5 Comune di TORINO
CIFTTA BT TORING PrOVinCia d| TO

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

OGGETTO: | MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3, 4 E 1 CENTRO

AREA OVEST

COMMITTENTE: |CITTA' DI TORINO

CANTIERE: | VIA SERVAIS 62, TORINO (TO)

TORINO, li 28/10/2010

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Responsabile Tecnico Rocci Geom. Franco)

IL RESPONSABILE DEI LAVORI
DIRIGENTE SETTORE EDILIZIA SCOLASTICA
Arch. Isabella Quinto

Responsabile Tecnico Rocci Geom. Franco
Via Bazzi, 4

10152 Torino (To)

0114426125 - 0114426177
franco.rocci@comune.torino.it
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile
OGGETTO: MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3, 4 E 1 CENTRO

AREA OVEST

Importo presunto dei Lavori: 90°471,85 euro
Numero imprese in cantiere: 2 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 4 (massimo presunto)
Entita presunta del lavoro: 152 uomini/giorno
Data inizio lavori: 01/02/2012

Data fine lavori (presunta): 30/03/2012

Durata in giorni (presunta): 59

Dati del CANTIERE:

Indirizzo VIA SERVAIS 62
Citta: TORINO (TO)
Telefono / Fax: 011-725639

Crrra pt TORINO
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

CITTA' DI TORINO
VIA MILANO 1
TORINO
011/4421111

Nome e Coghome:
Qualifica:

Indirizzo:
Citta:
Telefono / Fax:

Ing. Gianbattista Quirico

DIRETTORE GENERALE VICARIO INDIVIDUATO CON DELIB. G.C. 11/04/00
N. MECC. 0002832/29 VICE DIREZIONE GENERALE SERVIZI TECNICI —

AMBIENTE, EDILIZIA RESIDENZIALE PUBBLICA E SPORT
P.zza San Giovanni 5

TORINO (TO)

0114423530 01133119

Crrra pt TORINO
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RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Coghome: Geom. Franco Rocci
Qualifica: Responsabile Tecnico
Indirizzo: Via Bazzi, 4

Citta: Torino (To)

CAP: 10152

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Data conferimento incarico:

Responsabile dei Lavori:

0114426125 0114426177
franco.rocci@comune.torino.it
09/02/2010

Nome e Coghome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Data conferimento incarico:

Arch. Isabella Quinto

DIRIGENTE DI SETTORE “"PROTEMPORE” INDIVIDUATO CON DELIB. G.C.
21/01/99 N. MECC. 9900280/29 E ATTO DI INCARICO PROT. 672 del

22/01/2010 - SETTORE EDILIZIA SCOLASTICA
Via Bazzi, 4

Torino (TO)

10152

0114426164 0114426177
isabella.quinto@comune.torino.it

22/01/2010

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Coghome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Data conferimento incarico:

Geom. Franco Rocci
Responsabile Tecnico

Via Bazzi, 4

Torino (To)

10152

0114426125 0114426177
franco.rocci@comune.torino.it
09/02/2010

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognhome:

Progettista 2:

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione: non nominato alla data di
redazione del P.S.C. La documentazione relativa alla nomina sara allegata al
presente prima dell‘inizio dei lavori a cura del coordinatore per I'esecuzione
dei lavori stesso, contestualmente al ricevimento dell'incarico di Direttore
dei Lavori o di specifico atto di nomina in caso di non coincidenza con

quest’ultimo.

Nome e Coghome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Geom. Massimo Mancin
Reponsabile Tenico

Via Bazzi, 4

Torino (To)

10152
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Telefono / Fax: 0114426114 0114426177
Indirizzo e-mail: massimo.mancin@comune.torino.it
Data conferimento incarico: 09/02/2010
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IMPRESE

Le imprese affidatarie e quelle esecutrici e i lavori autonomi non sono stati selezionati o
autorizzati alla data di redazione del P.S.C. imseguenza della necessita di esperire la gara di
appalto per la selezione degli affidatari medigrtecedura aperta.

Provvedera alla compilazione dopo la conclusiorgeocedura di affidamento e prima della
consegna dei lavori il Coordinatore per I'esecueidei lavori.

DOCUMENTAZIONE

Documentazione da tenere in cantierre
Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcuffi cantiere la seguente
documentazione:

1.

2.

oukw

12.
13.
14.
15.

N

0.
1

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresalgsee che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento (Firmatosdggetti cinvolti: C.S.E., Responsabile dei lavtmpresa aggiudicataria,
Impresa subappaltatrice, R.L.S.;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna dellgré@se operanti in cantiere e gli eventuali relaygiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla CametiaGCsmmercio Industria e Artigianato per ciascundedamprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile pexstiuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascurgdlelimprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascunfiedienprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaegli enti di controllo che abbiano titolo in materii ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigiel fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e id@nalla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni

Tesserini di vaccinazione antitetanica;

Tesserini identificativi di tutte le persone presati in cantiere.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservatii mffici del cantiere anche la seguente docuadnhe:

1.

2.
3.
4

oo

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

Contratto di appalto (contratto con ciascuna gspresecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione di spalablico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavetiadali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edititutela (Soprintendenza ai Beni Architettonichmbientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Amblgrecc.);

Segnalazione all'esercente l'energia elettricdgperi effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degpiparecchi di sollevamento di portata superior@@& Ky, con dichiarazione di
conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostametegli apparecchi di sollevamento di portata siopera 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organwigilanza degli apparecchi di sollevamento ncaminali di portata superiore a
200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di saliegnto con capacita superiore ai 200 kg, completiedbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catenelirse quelle per l'imbracatura e dei ganci mefalijgortata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso dirfetenza,;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchingrezaature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macahittrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressioc@npleti dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso plenteggi e copia della relazione tecnica del fadalote per i ponteggi metallici
fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e snggita(Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;
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18. Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, e pai di 20 m o non realizzato secondo lo scheipa riportato in
autorizzazione ministeriale;

19. Dichiarazione di conformita dell'impianto el@ttr da parte dell'installatore;

20. Dichiarazione di conformita dei quadri elettidei parte dell'installatore;

21. Dichiarazione di conformita dell'impianto di reasa terra, effettuata dalla ditta abilitata, prioedla messa in esercizio;

22. Dichiarazione di conformita dell'impianto di pemione dalle scariche atmosferiche, effettuattaditta abilitata;

23. Denuncia impianto di messa a terra e impianfratiezione contro le scariche atmosferiche (asisgel D.P.R. 462/2001);

24. Comunicazione agli organi di vigilanza della cldarazione di conformita " dell'impianto di proimze dalle scariche
atmosferiche.

Telefoni ed indirizzi utili

PRONTO SOCCORSO (EMERGENZA SANITARIA)

Denominazion Tel. 118

e

Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SOCCORSO)

Denominazion Tel. 115

e

Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SERVIZI)

Denominazion | Comando Provinciale di Torino Tel. 011 74221

e

Indirizzo Corso Regina Margherita n. 330, Torino CAP 10143

PREFETTURA

Denominazion | Prefettura di Torino Tel. 011 55891

e

Indirizzo Piazza Castello n. 201, Torino CAP 10124

I.N.A.I.L.

Denominazion [Istituto Nazionale per I'Assicurazione contro gfidrtuni sul | Tel. 011 55931

e Lavoro

Indirizzo Corso Galileo Ferraris, 1 - TORINO CAP 10121

DIREZIONE PROVINCIALE

Denominazione [ Direzione Provinciale Tel. 011 548484

Indirizzo Via Arcivescovado n. 9, Torino CAP 10121

I.S.P.E.S.L.

Denominazione |Istituto Superiore per la Prevenzione e la Sicuaai= Tel. 011 502727
Lavoro

Indirizzo Corso Turatin. 11, Torino CAP 10128

E.N.E.L.

Denominazione | Segnalazione guasti Tel. 803500

Indirizzo CAP

A.R.P.A.

Denominazione | Agenzia Regionale per la Protezione Ambientale del |Tel. 011 5663130
Piemonte
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[Indirizzo

| Via San Domenico n. 22/b, Torino

|CAP 10122

CENTRO ANTIVELENI

Denominazione

Tel. 011 6637637

Indirizzo

CAP

AES

Denominazione

Tel. 800 900777

Indirizzo

CAP

AEM

Denominazione

Tel. 800 979797

Indirizzo

CAP

SMAT

Denominazione

Tel. 800 239111

Indirizzo

CAP

ITALGAS ENI SPA

Denominazione

Tel. 800 900700

Indirizzo

CAP

CARABINIERI (

PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 112
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (SOCCORSO PUBBLICO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP

QUESTURA

Denominazione

Questura

Tel. 011 55881

Indirizzo

Corso Vinzaglio n. 10, Torino

CAP 10100

COMUNE TORI

NO

Denominazione

Tel. 011442111

Indirizzo

CAP 10100

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

SCUOLA MATERNA VIA SERVAIS 62
L’ edificio, di proprieta comunale é situato inearedificata, con ingresso principale su Via Setvai
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ad est con proprieta privata, ad ovest con Cdedesio e a nord con Corso Appio Claudio.

La viabilita primaria é costituita da Via Servaasteria di collegamento con Corso Telesio e Corst
Monte Grappa.

Il contesto urbano, contornato da edifici a deglioi@e residenziale e pubblica, con traffico
veicolare sostenuto, con intensificazione nelle dreentrata ed uscita degli scolari per la
conpresenza di altre scuole nelle vicinanze.

Le finalitd dei lavori in appalto sono indirizzadegarantire la rispondenza degli edifici utilizzati
dall’'utenza scolastica alle normative vigenti intara di sicurezza, oltre che a mantenere I'edifici
a livelli conservativi e manutentivi consoni allenkioni sociali ed educative che lo stesso deve
svolgere.

Le opere da realizzare sono interne ed estereelifitio, ma nell'area di pertinenza della scuola.
Sull'esterno, nel cortile interno della scuolaasaollocata I'area di cantiere per lo stoccaggio de
materiali, la sosta dei mezzi di cantiere e la grapione delle malte e calcestruzzi.

L'area esterna pertinenziale, non € aperta alitoapsbblico, ma comunque interessata al passaggi
di persone o automezzi di operatori di servizi sspeale dipendente del datore di lavoro “Dirigente
scolastico” o da esso autorizzati al transito.

La zona soggetta alle lavorazioni sara comunquedetta ai non addetti ai lavori.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

I lavori nell'edificio scolastico di Via Servaig @iguardano essenzialmente il ripristino delletipar
di cornicioni, fasce marcapiano, ripristini delkc€iate, oltre al rinforzo della struttura di sgste
del controsoffitto in doghe e rifacimento dell'impeabilizzazione della parete controterra con
formazione di una intercapedine, le opere constston

rimozione degli intonaci ammalorati dei corniciorigscie marcapiano, ripristini
facciata;

trattamento dei ferri d'armatura;

ripristino dei suddetti intonaci;

tinteggiatura delle parti interessate dai ripristidegli intonaci;

rinforzo con barre di sostegno per controsoffittatin doghe;

scavo a macchina su terreno controparete dell'euifi

formazione intercapedine con muro in c.a.;

impermeabilizzazione muro intercapedine;

formazione nuova rete di smaltimento acque metberic
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

Il cantiere sara' collocato all'inteno dell'ared ci&tile dela scuola materna, racchiusa suiaite |
con rete da cantiere e relativo accesso. La pauez®ne del cantiere attualmente non present
particolari tipi di rischio e dovra essere rivalaten sede d'intervento.

L'accesso al cantiere sara esclusivamente riseevptevisto dall'ingresso carraio di Via Servais.

Per sua natura il cantiere & soggetto a presena#tidita a rischio passivo, in quanto i lavori si
svolgono in presenza di attivita didattiche che potranno essere sospese, quindi le zone sogget
agli interventi di manutenzione, seppur segregate lcarriere provvisorie, saranno soggette all
compresenza delle attivita di cantiere e delleitdtdidattiche. Il particolare tipo di utenza,rpene
minorenni raggruppate sotto sorveglianza di adaltmisura limitata, presenta parecchi fattori di
imprevedibilita comportamentale. Pertanto si prigscil controllo plurigiornaliero della solidita
delle recinzioni erette per la delimitazione deliee operative e dello stoccaggio dei materiali.
Sono assimilate alle “aree di cantiere” ogni zoral'edificio interessata alla presenza per
I'esecuzione di prestazioni lavorative di persondéd'impresa appaltatrice o di ditte o lavoratori
autonomi vincolate contrattualmente con quest'wtinh'area d'intervento e prevista all'esterno
dell’edificio (ingresso principale) e per lavorazioche non sviluppino polveri, rumore, odori
sgradevoli, oltre la soglia di tollerabilita, oppuesalazioni e vapori nocivi per l'utenza o che no
concretizzino rischi esportabili oltre la barrieda delimitazione dell’area (ostacoli, inciampi,
scivolamenti, movimentazione materiali, ecc.) dovia essere delimitate con cavalletti rimovibili
che non madifichino lo stato dei luoghi.

E’ inoltre necessario che ogni accesso non autidzzsia impedito sul nascere con immediata
segnalazione alla dirigenza didattica che e temataassumere immediatamente provvediment
disciplinari o sanzionatori nei confronti dei tgasssori, sia allievi che parenti o accompagnatori
vario titolo a cui sono affidati i minori. A tal spo tutto il personale dell'appaltatore avra I'dggbl

di procedere al fermo delle persone introdottegiropriamente con immediata segnalazione a
responsabile del cantiere che doxichiedereimmediatamenté interventodel Dirigentescolastico
Datore di Lavoro Ospitante, peatsunzione dei provvedimenti a lui assegnati pggee

Per evitare cause a rischio passivo e situaziomedicolo per l'utenza della scuola bisognera
segnalare adeguatamente il cantiere con la seg@algpecifica, separare I'area del cantiere de
quella delle attivita scolastiche, interrompere penaneamente se necessario le attivita scolastiche
parascolastiche che per periodi limitati potrebberteragire con talune attivita specifiche di
cantiere, per il tempo sufficiente a completarlal®razioni.

Le stesse precauzioni dovranno essere adottatee\ptre pericoli per l'utenza nelle fasi di
approvvigionamento dei materiali di cantiere e miistamento ed allontanamento dei detriti e dei
materiali di rifiuto, di scarto o eccedenti risge#tigli impieghi.

Il cantiere e I'area di stoccaggio sara delimitdéarecinzione con accesso carrabile, e particolar
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attenzione si porra nei riguardi di accessi pedomalarrabili; i mezzi si sposteranno all'interno
della zona di intervento con particolare cautetam segnalazioni manuali di persone a terra.
Trattandosi di lavori di manutenzione per quanta egossibile prevedere preliminarmente date le
caratteristiche specifiche dei cantieri, sara daiaCoordinatore della Sicurezza in fase Esecutiva
concordato con le Ditte Esecutrici e dei DirigeBtolastici, di predisporre ed attuare tutti gli
accorgimenti necessari alla realizzazione di ar@autiere sicure.

Il DirigentescolasticoDatoredi Lavoro Ospitantedovra informare il Coordinatore per 'Esecuzione
circa tutte le altre aziende presenti nel congdescolastico nel periodo delle lavorazioni al fie
valutare di concerto le interferenze nascenti @dmeita delle misure di salvaguardia adottate. |I
Dirigentescolasticosi impegna a presenziare alle riunioni di coordirato a tal scopo destinate e a
collaborare per l'adozione di norme riguardantiisume di comportamento, organizzative e
gestionali, controllo degli accessi, di tutte l¢ivétia svolte nell’edificio, nelle sue pertinenze e
accessori, tranne le specifiche “aree di cantiepportunamente segnalate e segregate.

Il Dirigente scolasticocon la sottoscrizione del Piano di sicurezza erdioamento da atto ed
acconsente che l'adozione delle norme di cui atgeutente capoverso per la riduzione dei risch
interferenti & preliminarmente da ritenersi piunda rispetto a qualsiasi altro apprestamento d
sicurezza sia collettivo che individualkn assenza di tale impegno le lavorazioni dovranno
essere sospese 0 neppure iniziare.

Le aree oggetto degli interventi di scavo e sistaore del suolo sono attraversate da linee
elettriche normalmente in tensione e da tubazielaiive a reti idriche di innaffiamento, adduzione
acqua potabile, tubazioni di scarico per acqueieedl meteoriche, reti di adduzione fluidi in
pressione per servizi di teleriscaldamento. Pu@léiesecuzione di ogni lavorazione che interessi i
suolo per una profondita, misurata dallo stratcesfigiale, di oltre cm 5 si dovra procedere alla
ricerca di detti servizi a rete mediante I'uso @m®wo di opportuni apparecchi di rilevazione, asmch
se in possesso delle opportune planimetrie deizat®lle reti sottosuolo del fabbricato. In ogni
caso prima dell’esecuzione di scavi nel suolo srdono sezionare gli interruttori elettrici dei
servizi di illuminazione esterna, citofonia, autanwame cancelli, e di quelli che si presume abbiano
linee in transito in tali luoghi, sempreché esansi controllati da interruttori presenti nei quadri
elettrici dell’'edificio. Tali interruttori segnaladperti con cartello monitore dovranno essere
suggellati con chiave univoca da custodire a cupersona responsabile e identificata su apposito
verbale di presa in consegna. In mancanza dellsilbs di chiusura a chiave le linee elettriche a
valle degli interruttori dovranno essere cortodit@ie tra di loro con i capi introdotti in morset
campana con vite sigillata.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

Il cantiere € sito all'interno di un edificio scstio, non presenta rischi di interferenza con gggi® dei pedoni e con traffico
veicolare esterno.
Gli accessi all'area interessata saranno disciplitsacartellonistica e prescrizioni.

Strade

L' intervento di manutenzione viene eseguito nellanterna ed esterna del complesso scolastico .
Allo stato attuale non si segnalano rischi conseguala presenza della viabilita ordinaria, nelle
fasi di ricevimento dei materiali ed uscita dei miedall’area di cantiere. Tali rischi saranno
annullati con il rigoroso rispetto della disciplinttata dal vigente Codice della Strada, e di cu
ciascun autista e ufficialmente a conoscenza essemghito di regolare patente di guida. Si
prescrive comunque prima di ogni uscita dal caatiecontrollo del carico e dell’'idoneita fisica e

giuridica dell’autista, il controllo dell'idoneitéecnica e giuridica del mezzo, la pulizia delleta)

la segnalazione a terra con uomo segnalatore ggdidimenti all’'uscita e 'accompagnamento del
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mezzo dall’area riservata o dalla zona operatina &lla rete viaria pubblica. Mentre I'accesso dei
mezzi all'area destinata al ricevimento dei mategamanufatti destinati all'impiego nel cantiere

dovra avvenire solamente previa apertura manuapeeifica del cancello di accesso all’area di
stoccaggio, la segnalazione a terra con uomo sEgnadegli impedimenti sul percorso di accessc
interno e I'accompagnamento del mezzo a partirgatka cancello posto sul confine con la rete
viaria pubblica fino all’area riservata alle opece di consegna e scarico o alla zona operativa de
cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1)  nuovo...;

Rischi specifici:

1) Fumi;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'ebne di fumi rilasciate da fonti presenti ned#ardi insediamento del
cantiere.

2) Gas;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'ebne di gas rilasciate da fonti presenti neldladé insediamento del
cantiere.

3) Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungatposizione al rumore prodotto da fonti presentil'arela di
insediamento del cantiere.

4)  Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'sbne di polveri rilasciate da fonti presenti laeda di insediamento del
cantiere.

5) Vapori;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'ebne di vapori rilasciate da fonti presenti aedla di insediamento del
cantiere.

Altri cantieri

La presenza di altri cantieri in prossimita delfieib scolastico non possono interferire con lep
da eseqguire. Se dovessero verificarsi delle intenfee con l'esterno i lavori saranno sospes
immediatamente . Sorgendo la necessita di esegp@ee a cura di altre ditte appaltatrici, gestati d
enti o datori di lavoro diversi si provvedera apmslere le lavorazioni con allontanamento di tutta
il personale dal cantiere, ci0 qualora non posseresdifferita temporalmente la necessita pel
motivi di urgenza.

Ai sensi del combinato disposto dagli artt. 18 e 2&gs 81/08 il datore di lavoro ospitante
(Dirigente scolasticQ é il soggetto responsabile delle informaziogudrdanti la presenza di altre
imprese operanti nell’edificio e nell'area di peehza al coordinatore per I'esecuzione dei lavor
del presente appalto.

Insediamenti produttivi

La presenza di insediamenti produttivi in prossangegli edifici scolastici non possono interferire
poiché esterni alle strutture.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

Le lavorazioni saranno eseguite all'interno e alt&rno dell'area di cantiere e possono produrrehisall'ambiente circostante. Si
fara attenzione a non sporcare la viabilita estedlla scuola con pulizia e bagnamenti costantr, @étare il sollevamento delle
polveri ; i rumori delle lavorazioni saranno limitizal massimo e nel rispetto della legge vigente.
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Scuole

| rischi che le lavorazioni di cantiere possono pontare per l'area circostante, dato I'appalto in
oggetto, sono molto limitati e si possono cosi suesere: viabilita, rumore, polveri, odori,
inquinanti aerodispersi.

Viabilita: durante i lavori sara assicurata nei cantieri labiita alle persone ed ai veicoli,
all'interno del cantiere saranno approntate adegwa di circolazione carrabile e pedonale,
corredate di appropriata segnaletica; i percorsiabdli e pedonali, per quanto consentito dalle
specifiche lavorazioni da eseguire, limiteranneuimero di intersezioni tra i due livelli di viakidl

Rumore: non si presentano lavorazioni particolarmente mose.

Polveri, odori, inquinanti aereodispersi: non si riscontrano particolari produzioni di paive
odori, inquinanti aereodispersi.

Le lavorazioni provocanti polveri sono eseguit@imbienti aperti e si procedera preventivaments
e durante la loro formazione allirrorazione conulidi a base acquosa per favorirne la loro
ritenzione a terra, ovvero ad adottare tutti i dspvi di sicurezza necessari a tal scopo.

Le lavorazioni provocanti odori e/o inquinanti amiespersi sono eseguite in ambienti aperti. Pe
guanto tecnicamente possibile si procedera utiideavernici e solventi a base acquosa, vicevers
se le esigenze di idoneita di tali prodotti inambne ai supporti non lo consentissero presenta
pericolo sopra citato sara opportunamente segnabtper definire il momento idoneo per
I'esecuzione delle fasi delle lavoro a rischiassenza di persone estranee alle lavorazioni, gonct
le successive misure di ventilazione degli ambientli verifica delle concentrazioni residue.
Dirigente Scolastico Datore di Lavoro Ospitante sara l'unica persona competente per
I'autorizzazione al riuso dei locali e aree interesate.

Le lavorazioni comportanti potenziali rischi di c#a di materiali dall’alto potrebbero verificarsi
nella movimentazione dei materiali e manufatti imdppanti o pesanti; per questo motivo verra
interdetto I'accesso alle aree sottostanti o insgimita delle movimentazioni dei materiali e
manufatti aventi tali caratteristiche, nei cascin tali movimentazioni avvengano per necessita nor
diversamente risolvibili, fuori dalle zone individie come zona di cantiere. Tali movimentazioni
dovranno comunque essere preventivamente segnalat®irigente Scolastico che dovra
collaborare per I'attuazione dei necessari ordini apropri sottoposti.

In ogni caso eventuali interferenze conseguenteeessita di interventi al di fuori alle aree di
cantiere opportunamente definite, comportera lapeosione delle attivita ivi eseguite e
I'allontanamento del personale dipendente e norerdipnte presente, comunque Sottopostc
all’autorita del Datorali Lavoro Ospitante per il tempo strettamente necessario. Tale p@soe,
concretizzandosi I'evento, verra valutata dal Cowatbre per I'Esecuzione il quale provvedera,
preventivamente alla necessita, alla richiestatdaaione al DirigentecolasticoDatoredi Lavoro
Ospitanteche avra I'obbligo di provvedervi.

In assenza di tale disposizione le lavorazioni ceaguenti non dovranno essere intraprese.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Inumidimento del materiale;
Prescrizioni Esecutive:
Quando non sono attuabili le misure tecniche dvemeione e la natura del materiale polveroso loseats, si deve
provvedere all'inumidimento del materiale stesso.

2) Dispositivi di protezione dalle polveri: condizioni di utilizzo;
Prescrizioni Organizzative.

| lavoratori esposti a specifici rischi di inalagigpericolose di gas, polveri o fumi nocivi devoaweere a disposizione
maschere respiratorie o altri dispositivi idone,@nservarsi in luogo adatto facilmente access#ihoto al personale.
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Prescrizioni Esecutive:

Qualora per difficolta di ordine ambientale od eltause tecnicamente giustificate sia ridottaidafia dei mezzi
generali di prevenzione delle polveri, i lavoratdeivono essere muniti e fare uso di idonee maseingigolvere.

3) Difesa dalle polveri: lavorazioni in ambienti confinati;
Prescrizion/ Organizzative.

Aerazione dei luoghi di lavoro chiusi.Nei luoghi di lavoro chiusi & necessario far s¢,ctenendo conto dei metodi di
lavoro e degli sforzi fisici ai quali sono sottofiadavoratori, essi dispongano di aria salubregurantita sufficiente, da
ottenersi anche mediante impianti di aerazioneafarz

Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. Qualora risulti necessario eseguire lavoraziom cbmportino produzione di
polveri (come taglio, smerigliatura, ecc.) in anmtiepiccoli, si dovra predisporre adeguata aspinazinella zona di
taglio, evitando attrezzi ad alta velocita di tagIiNel caso che tali condizioni non possano esseddisfatte, dovranno
essere fornite maschere a filtro appropriate.

Sistemi di aspirazione delle polveriOve non sia possibile sostituire il materialeadidro polveroso, si devono adottare
procedimenti lavorativi in apparecchi chiusi ovvenoiniti di sistemi di aspirazione e di raccoltaléglolveri, atti ad
impedirne la dispersione. L'aspirazione deve essietuata, per quanto é possibile, immediatameitiao al luogo di
produzione delle polveri.

Prescrizioni Esecutive:

Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. In ambienti piccoli e poco ventilati vanno evitddeorazioni che comportino
la produzione di polveri come taglio, smerigliateec.. Qualora tali operazioni risultino necesshismgnera eseguirle
in ambienti aperti e ventilati, o predisporre adsguaspirazione nella zona di taglio, evitandceattrad alta velocita di
taglio. Nel caso che tali condizioni non possarsess soddisfatte, € obbligatorio I'uso di maschdikro appropriate.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23.
4) Difesa contro le polveri: obblighi del datore di lavoro;
Prescrizion/ Organizzative.

Nei lavori che danno luogo normalmente alla forroaei di polveri di qualunque specie, il datore dol® € tenuto ad
adottare tutti i possibili provvedimenti (difese déspositivi come l'inumidimento dei materiali, llizzazione di
aspiratori, ecc.) adatti ad impedirne o a ridumen\iluppo e la diffusione nell'ambiente di lavoke. misure da adottare
allo scopo devono tenere conto della natura delleepi e della loro concentrazione nell'atmosfepalalunque sia il
sistema adottato per la raccolta e la eliminazidelée polveri, il datore di lavoro é tenuto ad irdpe che esse possano
rientrare nell'ambiente di lavoro.

5) segnale: A Pericolo generico;

6) segnale: @ Divieto accesso persone;
@00

22
7) segnale: @@@® Cartello;
A A

Rischi specifici:

1)  Getti, schizzi;
Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteanlavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mancoa utensili, con
materiali, sostanze, prodotti, attrezzature ches@pos dare luogo a getti e/o schizzi pericolosi lpesalute o alla
proiezione di schegge.

2) Inalazione fumi, gas, vapori;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala salute del lavoratore derivanti dall'esposiziameateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in combione, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

3) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadatkatio, durante le operazioni di trasporto di en&tli o per caduta
degli stessi da opere provvisionali, o a livellseguito di demolizioni mediante esplosivo o a &pidua parte di materiali
frantumati proiettati a distanza.

Abitazioni

Le abitazioni in prossimita del cantiere non sospaste agli effetti delle attivita che in esso ivi s
svolgono.
Non si evidenziano rischi trasmissibili dall'attévidel cantiere.
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Stante la tipologia dei lavori non si evidenziarszhi idrogeologici.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

MoODALITS DA SEGUIRE PER IL CONTROLLO DELL ATTUAZIONE DELLE MISURE DI SICUREZZA
DEL CANTIERE

Il datore di lavoro dell'impresa affidataria € obbligato contrattualmente a nominare con
delega scritta ai sensi dell’art. 16 del decretoegislativo 81 del 9 aprile 2008 un PREPOSTO.
Esso deve essere provvisto di idonee competenze fpesionali ed esperienza di lavoro per lo
specifico incarico.

Su di esso ricade la responsabilitd personale ditat per i danni patrimoniali subiti da
“Persone Terze” in conseguenza delle sue omissianinadempimenti ai compiti assegnati.

Tale preposto deve segnalare tempestivamente al Gdmatore per I'esecuzione dei Lavori,
'inosservanza delle disposizioni aziendali e di cplle previste nel Piano Di Sicurezza e
Coordinamento in materia di salute e sicurezza suhvoro e di uso dei mezzi di protezione
collettivi e dei dispositivi di protezione individuale.

In particolare deve prontamente segnalare le defienze dei mezzi e delle attrezzature di
lavoro e dei dispositivi di protezione individuale,ogni condizione di pericolo che si verifichi
durante il lavoro, o delle quali venga a conoscenzailferita ai singoli lavoratori, ai Datori di
Lavoro delle aziende esecutrici ed anche dell'azida affidataria.

Ed inoltre deve:

» sovrintendere e vigilare sulla osservanza da pieiesingoli lavoratori dei loro obblighi di
legge, nonche' delle disposizioni aziendali in mateli salute e sicurezza sul lavoro e di
uso dei mezzi di protezione collettivi e dei dispesdi protezione individuale messi a loro
disposizione

> verificare affinche' soltanto i lavoratori che hamicevuto adeguate istruzioni accedano alle
zone che li espongono ad un rischio grave e specifi

> richiedere l'osservanza delle misure per il cotdralelle situazioni di rischio in caso di
emergenza e dare istruzioni affinche’ i lavoratoricaso di pericolo grave, immediato e
inevitabile, abbandonino il posto di lavoro o lanaericolosa;

> informare il piu presto possibile i lavoratori espoal rischio di un pericolo grave e
immediato circa il rischio stesso e le disposizigmese o da prendere in materia di
protezione;

> astenersi, salvo eccezioni debitamente motivaterict@edere ai lavoratori di riprendere la
loro attivita in una situazione di lavoro in cuirpiste un pericolo grave ed immediato.

Il preposto deve essere sempre presente in cantieaeche quando in esso vi sia minima attivita
lavorativa. Deve essere colui che consente 'accesd cantiere alle persone addette e alla fine
dell'attivita lavorativa giornaliera provvede al controllo che tutte le persone abbiano
abbandonato il posto di lavoro, peraltro in condizoni di sicurezza. Provvede infine alla
chiusura degli accesi al cantiere e alla accensiomell'impianto di illuminazione notturna di
sicurezza del cantiere, dell’eventuale impianto dantifurto e delle luci di ingombro della
recinzione verso le strade pubbliche o comunque agie al transito, se previsti.

E’ consentito che il preposto possa svolgere in cmporaneita qualsiasi attivita lavorativa
del cantiere assegnata dal suo datore di lavoro, aondizione che non sia di ostacolo
alladempimento dell'incarico di preposto.
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Qualora il Coordinatore per la Sicurezza dei Lavori acconsenta, il datore di lavoro
dellimpresa affidataria potra svolgere personalmete agli adempimenti assegnabili al
preposto. In tale evenienza dovra egli stesso sditwivere e consegnare la successiva
“dichiarazione del preposto” al Coordinatore per laSicurezza.
La delega di nomina del preposto dovra riportare lidentificazione della persona incaricata, i
compiti e poteri, i doveri e le responsabilita, I'acettazione autografa nonche la seguente
dichiarazione esplicita manoscritta dal delegato: it sottoscritto € consapevole dei doveri e
delle responsabilita dell’incarico ricevuto e li acetta senza eccezione alcuna. Si impegna a
rimborsare i danni patrimoniali documentati subiti dai terzi in conseguenza degli
inadempimenti ai compiti assegnati, ed in particolee riferiti alla mancata o parziale o
difforme adozione delle norme di sicurezza sul lavo o violazione delle stesse da lui medesimo
e da parte di tutte le persone presenti in cantieteindipendentemente dai rapporti giuridici
con I'impresa appaltatrice o con le imprese esecuti.”
La delega di nomina del preposto dovra essere redatin duplice originale ed un esemplare
dovra essere consegnato al Coordinatore Per La Simrza dei Lavori nominato dal
Committente.
La mancata consegna di tale documento o la non cammita a quanto indicato sara di
impedimento alla consegna dei lavori o al loro prasgyuimento.
La cessazione dall'incarico per qualsiasi motivo depreposto nominato, o la revoca della
delega, comportera identica conseguenza, fino alfeomina e consegna al Coordinatore Per La
Sicurezza dei Lavori del nuovo atto di delega.
In ogni caso il datore di lavoro dell'impresa affigria vigila sulla sicurezza dei lavori affidati e
sull'applicazione delle disposizioni e delle pre&goni del piano di sicurezza e coordinamento, ie su
corretti adempimenti dei compiti assegnati al pegépad € responsabile in solido al preposto per
danni causati.
Inoltre & obbligato a verificare la congruenza pli@ini operativi di sicurezza (POS) delle imprese
esecutrici rispetto al proprio.
Mentre sia i datori di lavoro dellimpresa affidata che quelli delle eventuali imprese
subappaltatrici:

a) adottano le misure conformi alle prescrizitircui all'allegato XllIl del d.lgs 81/08;

b) predispongono l'accesso e la recinzionecdekiere con modalita chiaramente visibili e
individuabili;

c) curano la disposizione o l'accatastamentmatieriali o attrezzature in modo da evitarne il
crollo o il ribaltamento;

d) curano la protezione dei lavoratori cont® ihfluenze atmosferiche che possono

compromettere la loro sicurezza e la loro salute;

e) curano le condizioni di rimozione dei mai@rpericolosi, previo, se del caso, coordinamentc
con il committente o il responsabile dei lavori;

f) curano che lo stoccaggio e l'evacuazionaldaiti e delle macerie avvengano correttamente;

g) redigono il piano operativo di sicurezza.
Inoltre | legali rappresentanti delle imprese eseciy durante I'esecuzione dell'opera osservano I
misure generali di tutela di cui all'articolo 15l dklgs 81/08 e curano, ciascuno per la parte d
competenza,:

a) il mantenimento del cantiere in condiziordinate e di soddisfacente salubrita;

b) la scelta dell'ubicazione di posti di lavaemendo conto delle condizioni di accesso a tal
posti, definendo vie o zone di spostamento o diotazione;

c) le condizioni di movimentazione dei vari evadli;

d) la manutenzione, il controllo prima dellieta in servizio e il controllo periodico degli
impianti e dei dispositivi al fine di eliminare ifétti che possono pregiudicare la sicurezza e le
salute dei lavoratori;

e) la delimitazione e l'allestimento delle zahestoccaggio e di deposito dei vari materiali, in
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particolare quando si tratta di materie e di sastgericolose;

f) 'adeguamento, in funzione dell'evoluziored dantiere, della durata effettiva da attribuire a
vari tipi di lavoro o fasi di lavoro;

g) la cooperazione tra datori di lavoro e latori autonomi;

h) le interazioni con le attivita che avvengaub luogo, all'interno o in prossimita del cargier

Infine in caso di presenza nelle attivita del cargtidi lavoratori autonomi che esercitano la peopri
attivita, i medesimi sono obbligati ad adegualig endicazioni e prescrizioni fornite dal piano di
sicurezza e coordinamento e dal Coordinatore Rsetuzione Dei Lavori.

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere deliemtan una recinzione, di altezza non inferiore.a m
2, in grado di impedire I'accesso di estranei a#iéadelle lavorazioni. Il sistema di confinamento
scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistesim ai tentativi di superamento sia alle
intemperie.

Le vie di accesso pedonali al cantiere saranneréifiziate da quelle carrabili, allo scopo di rigurr
rischi derivanti dalla sovrapposizione delle dukéedéenti viabilita, proprio in una zona a particaa
pericolosita, qual & quella di accesso al cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altreusture di cantiere dovranno essere adeguatamen
evidenziati, ad esempio, a mezzo di strisce biaedtwsse trasversali dipinte a tutta altezza.

La recinzione di cantiere per le zone dell’edifiaieressata all’esecuzione di prestazioni laveeati
se interne all’edificio e per lavorazioni che nailigopino polveri, rumore, odori sgradevoli, oltee
soglia di tollerabilita, oppure esalazioni e vapwocivi per I'utenza o che non concretizzino risch
esportabili oltre la barriera di delimitazione dmika (ostacoli, inciampi, scivolamenti,
movimentazione materiali, ecc.) dovranno esseremdate con cavalletti rimovibili che non
modifichino lo stato dei luoghi oppure medianteushira degli accessi a dette aree con sbarramen
dei varchi esistenti (chiusura porte esistenti, taggio di porte provvisorie, montaggio di tavolati
con ancoraggio alle strutture e manufatti edilastenti, transenne, cartelli monitori autoportamti
pali in materiale plastico o metallico con basarmergvorrato e fettucce con arrotolatore o nastri ir
pvc a perdere di interconnessione)

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Casco o elmetto;
Prescrizioni Organizzative.

L'uso dell'elmetto di protezione € indispensabhilautte le situazioni in cui esista il pericoloaffesa al capo per caduta
di materiali, urto contro ostacoli, o contatti celementi pericolosi. Va comunque ricordato chedntiere il rischio di
infortunio alla testa € sempre presente nonostenteisure preventive adottate: € pertanto necessae gli operatori
usino costantemente il casco e che l'impresa a#rigre a disposizione, in cantiere, un certo nurdeemetti per i
visitatori. Gli elmetti protettivi che si trovanm icommercio sono realizzati quasi esclusivamentgdlicarbonato
stampato in un unico pezzo e variano tra di loussvamente per la forma e per il colore. Il cascelmetto, oltre ad
essere robusto per assorbire gli urti e altre azlotipo meccanico, affinché possa essere indosgabtidianamente,
deve essere leggero, ben aerato, regolabile, nitenbe e dotato di regginuca per garantire laistamelle lavorazioni
pit dinamiche (montaggio e smontaggio ponteggi, taggio prefabbricati in genere). Il casco deve ressestituito da
una calotta a conchiglia, da una bordatura e da faseia anteriore antisudore. La bordatura devenptere la
regolazione in larghezza. L'uso del casco deveressenpatibile con l'utilizzo di altri DP| eventuaénte necessari: vi
sono caschi che per la loro conformazione permettinstallazione di visiere o cuffie antirumord. dasco deve
riportare la marcatura "CE", che attesta i requitprotezione adeguati contro i rischi, conforneeme alle relative
norme.

2) Guanti: generale;
Prescrizioni Esecutive:

| guanti devono proteggere le mani contro uno orgchi o da prodotti e sostanze nocive per lagpdll seconda delle
lavorazioni si deve fare ricorso ad un tipo di gwaappropriato. Tutti i DPI scelti devono riportdeemarcatura CE e
devono essere corredati da nota informativa saltatteristiche e grado di protezione.
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3)

4)

5)

6)

Scarpe di sicurezza: generale;
Prescrizion/ Organizzative.

Scarpe di sicurezza, realizzate con suola impédrflerapuntale di protezione e antisdrucciolo, déazarsi per lavori su
impalcature, demolizioni, lavori in cls ed a elemigmefabbricati.
Prescrizioni Esecutive:

In generale nel settore delle costruzioni edilicoecessarie scarpe di sicurezza, alte o bassesumda imperforabile,
protezione della punta del piede, tenuta all'acgw# calore, suola antiscivolamento. Per i lavorintpiantistica e di
finitura possono essere utilizzate scarpe di sikaaesenza suola imperforabile. Per lavorazioni cmchio di
penetrazione di masse incandescenti fuse, nellanneotazione di materiale di grandi dimensioni elaeori nei quali il
piede pud rimanere imprigionato é richiesto lo si@mento rapido. Nei lavori su superfici in fortenglenza (tetti) le
scarpe di sicurezza devono avere suola continuassdre antiscivolo. Nei lavori da svolgere in imsigre parziale
occorre indossare adeguati stivali dotati, se reeges di suola antiperforazione e/o puntale ahtemiamento. Nei
lavori che richiedono l'impiego di seghe a catepddtili (motoseghe), che espongono le gambe edipl rischio di
tagli profondi o amputazioni € necessario utilizzgli stivali di protezione. Le calzature di siczza devono riportare la
marcature "CE", ed essere corredate da nota infaranehe ne identifica la caratteristiche ed iklio di protezione.

Recinzione del cantiere: modalita realizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Recinzione del cantiere: generalel'area interessata dai lavori dovra essere deltmiton una recinzione, di altezza
non inferiore a quella richiesta dal locale rega@ato edilizio (generalmente m. 2), in grado di idipe I'accesso di
estranei all'area delle lavorazioni. Il sistemacdifinamento scelto dovra offrire adeguate garadrieesistenza sia ai
tentativi di superamento sia alle intemperie.
Recinzione del cantiere: accessi pedonali e carrdibiLe vie di accesso pedonali al cantiere saranrferdiiziate da
quelle carrabili, allo scopo di ridurre i rischirdenti dalla sovrapposizione delle due differengbilita, proprio in una
zona a particolare pericolosita, qual € quellaatiesso al cantiere.
Recinzione del cantiere: evidenziazione dell'ingonmmb. Gli angoli sporgenti della recinzione o di altrieugture di
cantiere dovranno essere adeguatamente evideradatisempio, a mezzo a strisce bianche e rosseisal dipinte a
tutta altezza. Nelle ore notturne l'ingombro dedleinzione sara evidenziato apposite luci di colosso, alimentate in
bassa tensione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109.
0900

segnale: 8229 Uso mezzi protezione(2);
Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotazia ciascuno

segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Rischi specifici:

1)

Caduta di materiali dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadallie&atio o a livello presenti nell'area di insedemo del cantiere.

Servizi igienico - assistenziali

| servizi igienico - assistenziali saranno pred&pa@on apposito box wc prefabricato, posto nelBadi cantiere, cosi come gli
spogliatoi, il locale refettorio e la baracca ptrezzi; non sono previsti eventualli dormitoridantiere, poiché le attivita di cantiere
sono solo diurne.

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzatweedai locali necessari all'attivita di pronto soD in cantiere: cassetta di pronto
soccorso, pacchetto di medicazione, camera di ragidice.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

Servizi igienico-assistenziali: requisiti comuni;
Prescrizioni Organizzative.

Servizi igienico-assistenziali: acqual lavoratori devono disporre sul cantiere di acgoéabile in quantita sufficiente
nei locali occupati, nonché nelle vicinanze deitpdslavoro.

Servizi igienico-assistenziali: gabinetti e lavabil locali che ospitano i lavabi devono essere dalisaicqua corrente, se
necessario calda e di mezzi detergenti e per amaid servizi igienici devono essere costruitmondo da salvaguardare
la decenza e mantenuti puliti. | lavabi devono es&e numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e bigetto ogni 10
lavoratori impegnati nel cantiere. Quando per patéri esigenze vengono utilizzati bagni mobiliroidi, questi devono
presentare caratteristiche tali da minimizzarésithio sanitario per gli utenti. In condizioni laative con mancanza di
spazi sufficienti per l'allestimento dei servizi dantiere, e in prossimita di strutture idonee &ped pubblico, é
consentito attivare delle convenzioni con tali ttree al fine di supplire all'eventuale carenzaelivizi in cantiere: copia
di tali convenzioni deve essere tenuta in canteressere portata a conoscenza dei lavoratori.

Servizi igienico-assistenziali: doccd.locali docce devono essere riscaldati nellaistagfredda, dotati di acqua calda e
fredda e di mezzi detergenti e per asciugarsi sdresmantenuti in buone condizioni di pulizia. dinmero minimo di
docce é di uno ogni dieci lavoratori impegnati ceghtiere.
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2)

3)

4)

5)

Servizi igienico-assistenziali: spogliatoi e armadper il vestiario. | locali spogliatoi devono disporre di adeguata
aerazione, essere illuminati, ben difesi dallergerie, riscaldati durante la stagione fredda, mwahisedili ed essere
mantenuti in buone condizioni di pulizia. Gli spiagbi devono essere dotati di attrezzature che extaso a ciascun
lavoratore di chiudere a chiave i propri indumehtrante il tempo di lavoro. La superficie dei loa#ve essere tale da
consentire, una dislocazione delle attrezzaturgli deredi, dei passaggi e delle vie di uscita oisgenti a criteri di
funzionalita e di ergonomia per la tutela e l'igiatei lavoratori, e di chiunque acceda legittimataem locali stessi.
Servizi igienico-assistenziali: refettorio.l locali di refezione devono essere forniti di iieel di tavoli, ben illuminati,
aerati e riscaldati nella stagione fredda. Il paaio e le pareti devono essere mantenute in buomgizioni di pulizia.
Nel caso i pasti vengano consumati in cantierayofatori devono disporre di attrezzature per suelé conservare le
vivande ed eventualmente di attrezzature per pagparloro pasti in condizioni di soddisfacenteeigtita. | lavoratori
devono disporre sul cantiere di acqua potabileuiantgita sufficiente nei locali occupati, nonchél@eicinanze dei posti
di lavoro. Nei locali di riposo e di refezione casime nei locali chiusi di lavoro é vietato fumare.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 2; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 4.
Servizi sanitari: cassetta di pronto soccorso;

Prescrizion/ Organizzative.

Servizi sanitari: obbligo cassetta di pronto socc@o. Sono obbligate a tenere una cassetta di pronttosaw: a) Le
aziende o le unita produttive di gruppo A e di graB, definite dall'art. 1 del D.M. 15/7/2003 n. 38&) le aziende
industriali, che occupano fino a 5 dipendenti, glasiano ubicate lontano dai centri abitati protivds posto pubblico
permanente di pronto soccorso e le attivita chesse si svolgono presentino rischi di scoppiostissia, di infezione o
di avvelenamento;c) le aziende industriali, che occupano fino a 50edgenti, quando siano ubicate in localita di
difficile accesso o lontane da posti pubblici pemewati di pronto soccorso e le attivita che in esisevolgono non
presentino i rischi considerati alla lettera aj) le aziende industriali, che occupano oltre 5 diwsrii, quando siano
ubicate nei centri abitati provvisti di posto pubblpermanente di pronto soccorso e le attivitaiohesse si svolgono
presentino rischi di scoppio, di asfissia, di aemelmento o di infezioneg) le aziende industriali, che occupano oltre 50
dipendenti, ovunque ubicate che non presentanschiriparticolari sopra indicati. Nelle aziende dtairproduttive di
gruppo A e B, il datore di lavoro deve garantirglire, un mezzo di comunicazione idoneo ad ativapidamente il
sistema di emergenza del Servizio Sanitario Natéona
Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto so@rso. La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenatmg)
Cinque paia di guanti sterili monous@) Una visiera paraschizzi3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidone
al 10% di iodio da 1 litro;4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio cloou®,9%) da 500 ml5) Dieci compresse di
garza sterile 1& 10 in buste singole;6) Due compresse di garza sterile 18 x 40 in bustgo$®; 7) Due teli sterili
monouso;8) Due pinzette da medicazione sterile monougptJna confezione di rete elastica di misura medi@) Una
confezione di cotone idrofilo]Ll1) Due confezioni di cerotti di varie misure pronitiiso; 12) Due rotoli di cerotto alto
cm 2,5; 13) Un paio di forbici; 14) Tre lacci emostatici;15) Due confezioni di ghiaccio pronto us@g) Due sacchetti
monouso per la raccolta di rifiuti sanitar;7) Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione della pressione
arteriosa.

Riferimenti Normativi:

D.M. 15 luglio 2003 n.388, Art. 2; D.M. 15 luglio 2003 n.388, Allegato 1.
Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizion/ Organizzative.

E' vietato I'avvicinamento, la sosta ed il transitgpersone non addette alle lavorazioni.

Requisiti dei baraccamenti;
Prescrizioni Organizzative.

Il terreno attorno ai baraccamenti, almeno peraggio di 10 m., dovra essere conformato in modoatapermettere la
penetrazione dell'acqua nelle costruzioni, néstigno di essa. La loro ubicazione dovra essezadtatidurre al minimo
le interferenze reciproche tra persone, mezzi guami.

segnale: @ Divieto accesso persone;

Viabilita principale di cantiere

Al termine della recinzione del cantiere dovra pedersi alla definizione dei percorsi carrabili @dpnali, limitando, per quanto

consentito dalle specifiche lavorazioni da esegulireumero di intersezioni tra i due livelli diahilitd. Nel tracciamento dei percorsi
carrabili, si dovra considerare una larghezza daeconsentire un franco non minore di 70 centimedtrieno da un lato, oltre la

sagoma di ingombro del veicolo; qualora il franemga limitato ad un solo lato per tratti lunghiydeo essere realizzate piazzole o
nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a20 lungo l'altro lato.

Inoltre dovranno tenersi presenti tutti i vincodirtvanti dalla presenza di condutture e/o di lineese presenti nell'area di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

Percorsi carrabili: caratteristiche e condizioni;
Prescrizioni Organizzative.
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Nella definizione dei percorsi carrabili, verifiear a) la capacita del terreno del cantiere a soppoitacarico della
macchina: definire I'eventuale carico limitds) la condizione manutentiva di eventuali opere ditsgno presenti, in
particolare se a valle della zona di lavoro, ondé@aene il cedimento per il sovrappeso della maecahicon il
conseguente ribaltamento della macchina stesgks pendenza longitudinale e trasversale, che ddasuétare contenuta
ed adeguata ai mezzi d'opera che saranno utilizeatiantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.
2) Percorsi carrabili: aree di sosta;
Prescrizioni Organizzative.
Predisporre adeguate aree per la sosta dei meyzrd' e delle macchine operative. Tali aree dearere almeno i
seguenti requisiti:a) dovranno consentire la normale circolazione natiege; b) il terreno dovra avere abbia adeguata
capacita portante e non presentare pendenze [weibit

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.
3) Percorsi carrabili: velocita dei mezzi d'opera;
Prescrizion/ Organizzative.

Stabilire la velocita massima (15 km/h max) da tenie cantiere per i mezzi d'opera, ed apporreedmsegnaletica.

4) Percorsi pedonali: caratteristiche e condizioni;
Prescrizioni Organizzative.

Le vie di circolazione, comprese scale, scale fisbanchine e rampe di carico, devono essere agdcelsituate in modo
tale che i pedoni o i veicoli possano utilizzarkeifmente in piena sicurezza e conformemente atia tlestinazione e
che i lavoratori operanti nelle vicinanze di questedi circolazione non corrano alcun rischio.eAllie di accesso ed ai
punti pericolosi non proteggibili devono essereagife segnalazioni opportune e devono essere &eltdtaisposizioni
necessarie per evitare la caduta di gravi dalnereemonte dei posti di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.

5) segnale: Divieto di accesso;
6) segnale: Autoveicoli non autorizzati;
7) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

8) segnale: A Caduta con dislivello;

9) segnale: A Pericolo di inciampo;

Rischi specifici:

1)  Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungatposizione al rumore prodotto da fonti presentilarela di
insediamento del cantiere.

2) Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'sbne di polveri rilasciate da fonti presenti laeda di insediamento del
cantiere.

3) Fumi;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'e&bne di fumi rilasciate da fonti presenti neffardi insediamento del
cantiere.

Impianti elettrico.

Nel cantiere sara necessaria la presenza di alipirdi impianti, essenziali per il funzionamenteldantiere stesso. A tal riguardo
andranno eseguiti secondo la corretta regola dell@ nel rispetto delle leggi vigenti I'impianttettrico per l'alimentazione delle
macchine e/o attrezzature presenti in cantierapidnto di messa a terra, l'impianto di protezieoatro le scariche atmosferiche,
I'impianto idrico, quello di smaltimento delle aegreflue, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del care (macchinari, attrezzature, cavi, quadri dlgftecc.) dovranno essere stati
costruiti a regola d'arte e, pertanto, dovrannane¢ marchi dei relativi Enti Certificatori. Inodt 'assemblaggio di tali componenti
dovra essere anch'esso realizzato secondo lateoregfola dell'arte: le installazioni e gli impiaptettrici ed elettronici realizzati
secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Itadiai considerano costruiti a regola d'arte. Irtipalare, il grado di protezione
contro la penetrazione di corpi solidi e liquiditdite le apparecchiature e componenti elettriespnti sul cantiere, dovra essere:
non inferiore a IP 44, se I'utilizzazione avvienaimbiente chiuso (CEI 70.1);

non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzemie avviene all'aperto con la possibilita di iniraenti da parte di getti d'acqua.
Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul caamt@dovranno essere conformi alle specifiche CEEoRomm (CEI 23-12), con il
seguente grado di protezione minimo:
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IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi aulij, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)

4)

Impianto elettrico: requisiti fondamentali;
Prescrizioni Organizzative:

| materiali, le apparecchiature, i macchinariinigtallazioni e gli impianti elettrici ed elettramidevono essere realizzati
e posti in opera secondo le norme del ComitatatiBkecnico Italiano e si considerano costruiti stpm opera secondo
la regola d'arte.

Nel cantiere si devono distinguere i cavi per pitssa e per posa mobile.

CAVI elettrici:

Prolunghe dal quadro di cantiere agli utilizzatori

- prese tipo CE

- cavo con guaina siliconica (nera), non cavi adZer posa fissa.

La posa si intende fissa quando il cavo €& destiaaton subire spostamenti durante il funzionamernter tutta la durata
del cantiere, quale ad esempio il cavo che colileganto di consegna dell'energia al quadro geeedal cantiere.

La posa & mobile invece quando il cavo alimentappagecchio trasportabile.

Spesso si tende identificare un cavo per posa mabih la semplice espressione di cavo flessibileerb cavo flessibile
e in effetti solo il cavo destinato alla posa mebina spesso si chiama flessibile anche un cavchahieconduttori
flessibili ma che e destinato solo alla posa fissa.

| veri cavi per posa mobile, cioé i veri cavi fl&sk, devono essere isolati in gomma ed avereuaiga esterna resistente
all'acqua ed all'abrasione. Tale € ad esempiovib ¢807RN-F con guaina esterna in neoprene o 'HOFBEN guaina
esterna in poliuretano. Non sono idonei inveceqegsto tipo di posa i cavi HO7V-K, i quali posscessere utilizzati
solo per posa fissa.

L'isolamento o la guaina in PVC (es N1VV-K) non soadatti per la posa mobile nei cantieri in quaihtBVC si
irrigidisce con l'abbassamento di temperatura pécan il movimento facilmente si fessura. | caviRVC nei cantieri
possono essere utilizzati solo per posa fissal& teenperatura di posa é superiore ai 5 °C.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9.
Verifiche a cura dell'elettricista;
Prescrizioni Organizzative.

Al termine della realizzazione dell'impianto elettr di cantiere (ed a intervalli di tempo regolduirante il suo esercizio)
dovra essere eseguita da parte di un elettricistado, una verifica visiva generale e le segupndve strumentali, i cui
esiti andranno obbligatoriamente riportati in upparto da tenersi in cantiere, per essere mosatgtersonale ispettivo.
Prove strumentali:1) verifica della continuita dei conduttor2) prova di polarita; 3) prove di funzionamento4)
verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;6) verifica protezione per separazione elettrizg;
misura della resistenza di terra di un dispers@gmisura della resistivita del terren®) misura della resistenza totale
(sistema TT); 10) misura dell'impedenza Zg del circuito di guastistésna TN); 11) misura della resistenza dell'anello
di guasto (TT) senza neutro distribuitd?) ricerca di masse estrane&3) misura della resistenza di terra di un picchetto
o di un dispersore in fase di installazionk®4) misura della corrente di guasto a terra (TIE) misura della corrente di
guasto a terra (TN)16) misura della corrente minima di cortocircuito psta (TN); 17) misura della corrente minima
di cortocircuito prevista (TT).

Interruttore differenziale;
Prescrizioni Organizzative.

Immediatamente a valle del punto di consegna d&t'distributore deve essere installato, in un eoitbre di materiale
isolante con chiusura a chiave, un interruttorematico e differenziale di tipo selettivo; ove cion risultasse possibile,
si dovra provvedere a realizzare la parte di imjpiggosta a monte di esso in classe Il (doppio mmel&o). La corrente
nominale (hn) di detto interruttore, deve essere coordinatalaaresistenza di terra ¢{Rdel dispersore in modo che sia

Rr X Ian £ 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori diffieenziali presenti sul cantiere deve essere freguesnte
verificata agendo sul tasto di sganciamento maru@sente su ciascun interruttore.

Componenti elettrici: grado di protezione;
Prescrizioni Organizzative.

Il grado di protezione contro la penetrazione dipcsolidi e liquidi di tutte le apparecchiaturecemponenti elettrici
presenti sul cantiere, deve esseag:non inferiore a IP 44, se |'utilizzazione avvieneambiente chiuso (CEI 70-1))
non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzame avviene all'aperto con la possibilita di iniresnti da parte di getti
d'acqua. In particolare, tutte le prese a spinaerié sul cantiere dovranno essere conformi alleciiphe CEE
Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado di gzimne minimo: a) IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi e
liquidi; b) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno. &'ridordare che tutte le prese a norma sono ddiatm
sistema di ritenuta che eviti il contatto accidéntdella spina. Le prese a spina con corrente namimaggiore di 16 A
devono essere di tipo interbloccato, con interldoperfettamente funzionante.
5) Prolunghe dal quadro di cantiere agli utilizzato

- prese tipo CE

- cavo con guaina siliconica (nera) non sonmassi cavi azzurri per posa fissa.
Nel cantiere si devono distinguere i cavi per posa fissa e per posa mobile.
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5)

La posa si intende fissa quando il cavo €& destinato a non subire spostamenti durante il
funzionamento e per tutta la durata del cantiere, quale ad esempio il cavo che collega il punto di
consegna dell'energia al quadro generale del cantiere.

La posa e mobile invece quando il cavo alimenta un apparecchio trasportabile.

Spesso si tende identificare un cavo per posa mobile con la semplice espressione di cavo flessibile.
Il vero cavo flessibile & in effetti solo il cavo destinato alla posa mobile, ma spesso si chiama
flessibile anche un cavo che ha i conduttori flessibili ma che e destinato solo alla posa fissa.

| veri cavi per posa mobile, cioé i veri cavi flessibili, devono essere isolati in gomma ed avere la
guaina esterna resistente all'acqua ed all'abrasione. Tale & ad esempio il cavo HO7RN-F con
guaina esterna in neoprene o 'HO7BQ-F con guaina esterna in poliuretano. Non sono idonei invece
per questo tipo di posa i cavi HO7V-K, i quali possono essere utilizzati solo per posa fissa.
L'isolamento o la guaina in PVC (es N1VV-K) non sono adatti per la posa mobile nei cantieri in
guanto il PVC si irrigidisce con I'abbassamento di temperatura per cui con il movimento facilmente
si fessura. | cavi in PVC nei cantieri possono essere utilizzati solo per posa fissa e se la

temperatura di posa é superiore ai 5 C.

Riferimenti Normativi:

CEI 23-12; C
N

segnale: §iies Impianti elettrici;
Impianti elettrici sotto tensione

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto qaarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta
di fulmini in prossimita del lavoratore.

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

L'impianto di terra dovra essere realizzato in ma@dogarantire la protezione contro i contatti iettir a tale scopo si costruira
I'impianto coordinandolo con le protezioni attiveegenti (interruttori e/o dispositivi differenzipliealizzando, in questo modo, il
sistema in grado di offrire il maggior grado diwiezza possibile. L'impianto di messa a terra,tiepldovra essere realizzato ad
anello chiuso, per conservare l'equipotenzialitiedaasse, anche in caso di taglio accidentalendianduttore di terra.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)

4)

Impianto di messa a terra: generalita;
Prescrizioni Organizzative.

L'impianto di terra deve essere realizzato in mddogarantire la protezione contro i contatti intlirex tale scopo la

forma di protezione che offre il maggior grado iiusezza, € il coordinamento fra l'impianto di terstesso e le
protezioni attive (interruttori o dispositivi diffenziali). La sicurezza verra garantita se la tesiza di terra (RR) del

dispersore e la corrente nominalean() differenziale del dispositivo di protezione sara coordinate secondo la
relazione R x Ian < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel casealiente continua il valore della tensione di
contatto non dovra essere superiore a 60 V.

Impianto di messa a terra: componenti;
Prescrizioni Organizzative.

L'impianto di messa a terra & composto dagli elentérdispersione, dai conduttori di terra, dai dattori di protezione
e dai conduttori equipotenziali, destinati, que#imi, alla messa a terra delle masse e delleteradirmasse estranee.
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine e apparecchiature;

Prescrizioni Organizzative.

Tutte le apparecchiature elettriche di classed grandi masse metalliche devono essere collefjatep@nto di terra:
questi collegamenti dovranno essere effettuatioimigpondenza delle masse elettriche, cioé di quairti che possono
andare in tensione per cedimento dellisolamentzifinale. Il cavo di protezione delle utenze eighie deve essere
compreso nel cavo di alimentazione: si evita, iresja modo, l'alimentazione di utenze non collegatierra. Le
apparecchiature di classe Il non vanno collegaégra.

Riferimenti Normativi:

CEI 64-8.

segnale: é Messa a terra;

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;
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Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta
di fulmini in prossimita del lavoratore.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza@dioamento e/o di eventuali significative modifchpportate, il datore di lavoro
di ciascuna impresa esecutrice dovra consultaeppresentante per la sicurezza per fornirgli gdirduali chiarimenti sul contenuto
del piano e raccogliere le eventuali proposte theppresentante per la sicurezza potra formulare.

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovrartrasmette il proprio Piano Operativo al coordimatper la sicurezza in fase di
esecuzione con ragionevole anticipo rispetto @lindei rispettivi lavori, al fine di consentirgla verifica della congruita degli
stessi con il Piano di Sicurezza e di Coordinamento

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Pi@perativi disponendo, se lo riterra necessarie, €si vengano resi coerenti al
Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerintkei datori di lavoro garantiscano una miglisieurezza del cantiere, potra,
altresi, decidere di adottarli modificando il PiadidBicurezza e di Coordinamento.

Il personale utilizzato dai datori di lavoro deli@prese esecutrici che non abbiano trasmesso prigroPiano Operativo al
coordinatore per la sicurezza in fase di esecuziomen ne abbianoottenuto I'approvazione specifica con documento sitto non
potranno accedere alle are di lavoro.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Sorveglianza sanitaria: generale;
Prescrizion/ Organizzative.

La sorveglianza sanitaria é effettuata dal mediompetente e comprende: a) visita medica preventiva intesa a
constatare l'assenza di controindicazioni al lavauoil lavoratore e' destinato al fine di valutdeesua idoneita alla
mansione specificap) visita medica periodica per controllare lo statsalute dei lavoratori ed esprimere il giudizio di
idoneita alla mansione specifica. La periodicitaadi accertamenti, qualora non prevista dallatredanormativa, viene
stabilita, di norma, in una volta I'anno. Tale pditita pud assumere cadenza diversa, stabilitanédico competente in
funzione della valutazione del rischio. L'organowvitjilanza, con provvedimento motivato, pud dispocontenuti e
periodicita della sorveglianza sanitaria differemnspetto a quelli indicati dal medico competent; visita medica su
richiesta del lavoratore, qualora sia ritenutardatico competente correlata ai rischi professionalile sue condizioni
di salute, suscettibili di peggioramento a caudéadtévita lavorativa svolta, al fine di esprimeilegiudizio di idoneita
alla mansione specificag) visita medica in occasione del cambio della marsionde verificare l'idoneita alla mansione
specifica;e) visita medica alla cessazione del rapporto didaveei casi previsti dalla normativa vigenteyisita medica
preventiva in fase preassuntiv@) visita medica precedente alla ripresa del lavarseguito di assenza per motivi di
salute di durata superiore ai sessanta giorni goativi, al fine di verificare l'idoneita alla maaose.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 41.
2) Informazione e formazione: generale;
Prescrizioni Organizzative.

Informazione: generale.ll datore di lavoro provvede affinché ciascun latore riceva una adeguata informaziog:
sui rischi per la salute e sicurezza sul lavoronemssi alla attivita della impresa in generala) sulle procedure che
riguardano il primo soccorso, la lotta antincendievacuazione dei luoghi di lavorog) sui nominativi dei lavoratori
incaricati di applicare le misure di primo soccoes@revenzione incendi; d) sui nominativi del @sgabile e degli
addetti del servizio di prevenzione e protezionaleé medico competentee) sui rischi specifici cui e' esposto in
relazione all'attivita svolta, le normative di siemza e le disposizioni aziendali in materfasui pericoli connessi all'uso
delle sostanze e dei preparati pericolosi sullae libdle schede dei dati di sicurezza previste dallanativa vigente e
dalle norme di buona tecnica) sulle misure e le attivita di protezione e prevene adottate.

Formazione: generale.ll datore di lavoro assicura che ciascun lavoeatigeva una formazione sufficiente ed adeguata
in materia di sicurezza e di salute, con parti@laferimento al proprio posto di lavoro ed alloprie mansioni. La
formazione deve avvenire in occasion@) dell'assunzione;b) del trasferimento o cambiamento di mansiora)
dell'introduzione di nuove attrezzature di lavoralionuove tecnologie, di nuove sostanze e prepaexicolosi. La
formazione deve essere ripetuta periodicamenteelgzione all'evoluzione dei rischi ovvero all'ingemza di nuovi
rischi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 36; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 37.
3) Abbigliamento del lavoratore;
Prescrizioni Organizzative.

Il lavoratore deve indossare indumenti aderentc@lpo, evitando accuratamente parti sciolte o @walati, come
sciarpe, cinturini slacciati, ecc., che potrebbenpigliarsi con le parti in movimento di macchineutensili, e/o nei
relativi organi di comando, o costituire intralcidurante la permanenza su opere provvisionali e nderda
movimentazione manuale dei carichi; in particolase, le maniche non sono corte, esse andranno taflateiate
strettamente al polso.
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4)

5)

Lavori su coperture;
Prescrizioni Esecutive:

Prima di procedere alla esecuzione di lavori sti, tecernari, coperture simili, deve essere a@aterthe questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso dmpdirai e dei materiali di impiego. Nel caso in sia dubbia tale
resistenza, devono essere adottati i necessariestpprenti atti a garantire la incolumita delle pees addette,
disponendo a seconda dei casi, tavole sopra leucedisottopalchi e facendo uso di cinture di sieaa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.
Pulizia della postazione di lavoro;
Prescrizioni Esecutive:

L'area circostante il posto di lavoro dovra essampre mantenuta in condizioni di ordine e pulaiaevitare ogni
rischio di inciampi o cadute.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla pereza occasionale di mezzi per la fornitura di maliefa cui frequenza e quantita &
peraltro variabile anche secondo lo stato di evohe dell'intervento, si procedera a redigere wgmmma degli accessi, correlato
al programma dei lavori.

In funzione di tale programma, al cui aggiornamesgmanno chiamati a collaborare con tempestivditari di lavoro delle varie
imprese presenti in cantiere, si prevederanno ateguree di carico e scarico nel cantiere, e pafts@nterra per guidare i mezzi
all'interno del cantiere stesso.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

DPI dalla polvere;
Prescrizioni Esecutive:

Devono essere utilizzati nei lavori in cui € prdaeeun'alta concentrazione di polvere. Sono rediizgancipalmente con
fibre poliammidiche, tessuto non tessuto di pdbei e tessuto non tessuto di fibre celluloiche. chasatteristica
principale di questi DPI € quella di proteggere&dkpo da un eccessivo assorbimento di polvere.ir@limenti che
vengono commercializzati sono principalmente tgiacche, pantaloni, camici.

DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

segnale: . Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: Carichi sospesi;

segnale: A Tensione elettrica pericolosa;
segnale: A Pericolo di inciampo;
segnale: A Caduta con dislivello;
segnale: A Pericolo generico;

segnale: Uscita autoveicoli;

Rischi specifici:

1)

2)

3)

4)

Rumore;

Danni all'apparato uditivo, causati da prolungatposizione al rumore prodotto da fonti presentilarela di
insediamento del cantiere.

Gas;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'e@bne di gas rilasciate da fonti presenti nelladé insediamento del
cantiere.

Polveri;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'e@bne di polveri rilasciate da fonti presenti lze#la di insediamento del
cantiere.

Fumi;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'eabne di fumi rilasciate da fonti presenti ned#ardi insediamento del
cantiere.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 26



Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico e scarico saranno posizionatéared interna del cantiere lato cortile, adiacestdabbricato, in prossimita
dell'accesso carrabile.

L'ubicazione di tali aree, inoltre, consentira tisportare i materiali, attraversando aree dowe suno state collocate postazioni
fisse di lavoro (ad esempio, piegaferri, sega tare betoniera a bicchiere, ecc.).

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)

4)
5)
6)

7)

8)

Aree di carico e scarico: banchine e rampe di carico;
Prescrizioni Organizzative.

Le banchine e rampe di carico devono essere adegillatdimensioni dei carichi trasportabili. Le baime di carico
devono disporre di almeno un'uscita. Le rampe diceadevono offrire una sicurezza tale da evitdne ¢ lavoratori
possano cadere

Stoccaggio temporaneo dei rifiuti;
Prescrizioni Organizzative:

Si ha deposito temporaneo quando la quantita flefimon pericolosi depositati non superi i 20 meubi oppure, ove
non si oltrepassi questo limite quantitativo, iutif siano asportati con cadenza almeno trimestrale
Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.
Protezione delle postazioni di lavoro: argani;
Prescrizioni Organizzative.

Il posto di carico e di manovra degli argani adeteve essere delimitato con barriera per impédipermanenza ed |l
transito sotto i carichi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 114.

segnale: A Pericolo generico;
segnale: é Attenzione alle mani;
segnale: Caduta materiali;
segnale: Carichi sospesi;

@02

0
segnale: ®@® Cartello;
A A

Rischi specifici:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Caduta dall'alto;

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditatdbilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di
prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro @asguota inferiore.

Cesoiamenti, stritolamenti;

Lesioni per cesoiamenti o stritolamenti di parti derpo tra organi mobili di macchine e elemergsfidelle stesse o per
collisione di detti organi con altri lavoratori @peranti in prossimita.

Movimentazione manuale dei carichi;

Lesioni a carico della zona dorso lombare caugetela caratteristica o le condizioni ergonomicfearevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

Punture, tagli, abrasioni;

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte deipo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o
pungenti o comunque capaci di procurare lesioni.

Scivolamenti, cadute a livello;

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidntavoro, provocati da presenza di grasso o spstdopunti di
appiglio e/o da cattive condizioni del posto didew o della viabilita pedonale e/o dalla cattiveninosita degli ambienti
di lavoro.

Getti, schizzi;

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteainlavori, a freddo o a caldo, eseguiti a manooa utensili, con
materiali, sostanze, prodotti, attrezzature ches@os dare luogo a getti e/o schizzi pericolosi lgesalute o alla
proiezione di schegge.

Inalazione polveri, fibre;

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale shlute del lavoratore derivanti dall'esposizipee I'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibrego derivanti da lavorazioni o operazioni che negortano I'emissione.
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Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state iddatie, all'interno dell'area cortile dell'edificin,modo da non creare
sovrapposizioni tra lavorazioni contemporanee.

Inoltre, si & provveduto a tenere separati, in distinte, i mezzi d'opera da attrezzature di aipo (compressori, molazze,
betoniere a bicchiere, ecc.)

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Requisiti dei baraccamenti;
Prescrizioni Organizzative.
Il terreno attorno ai baraccamenti, almeno peraggio di 10 m., dovra essere conformato in modoatapermettere la
penetrazione dell'acqua nelle costruzioni, néstigno di essa. La loro ubicazione dovra essezadtatidurre al minimo
le interferenze reciproche tra persone, mezzi guami.

2) Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizion/ Organizzative.

E' vietato I'avvicinamento, la sosta ed il transitgpersone non addette alle lavorazioni.

3) segnale: ® Non toccare;

4) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

5) segnale: APericolo generico;

6) segnale:

VIETATO

L'ACCESSO

7) segnale: [§%H4 Vietato accesso;
Vietato l'accesso ai non addetti ai lavori

Rischi specifici:

1)  Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte detpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o
pungenti o comunque capaci di procurare lesioni.

2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttedrpo o alle mani per contatto con utensili, aizr@® apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di qualdias presenti nel cantiere.

Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono indiviguaelle aree delimitate di lavorazione in modonden creare intralcio alle
lavorazioni.

Le aree di lavorazione saranno individuate e dinograge, prima di ciascun intervento, in funziondelquantita da collocare. Tali
guantita saranno stabilite dall'appaltatore tenecmito delle esigenze di lavorazioni contemporanee.

Le are di stoccaggio dei materiali ingombranti somtividuate nelle aree esterne pertinenziali AUTDEATE DAL DATORE DI
LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolastico)

Le superfici destinate allo stoccaggio di materidbvranno essere considerate per tipologia deénaditda stoccare, e valutando
opportunamente il rischio seppellimento legatoilzdltamento dei materiali sovrapposti. Gli accundilimateriali sfusi o di scavo
non dovranno superare i m. 2,00 di altezza e cenpemdenza del fronte di accumulo non superiorg®ald ogni caso dovra essere
verificata giornalmente la stabilita del cumuloss@ dovra essere specificatamente delimitato copauapetto e una zona franca di
m 1,50. | materiali conferiti in colli omogenei mballati dovranno essere impilati secondo le istmizfornite dal produttore. Dovra
comungque sempre essere garantito un rapporto dliaim@nto tra lunghezza lato minore della basepgioggio e altezza dal suolo
maggiore di 0,5. inoltre il suolo dovra essere ii@np orizzontale (pendenza max 1%). Anch’essi duvoaessere opportunamente
vincolati al suolo con cinghie, catene, funi diusigzza o riposti in idonei scaffali stabilmente odtati al suolo o a strutture
permanenti. Analogamente la zona di deposito desgsere delimitata con una idonea recinzione distantl,50 dalla zona di
stoccaggio.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.
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@00

2
2) segnale: @@@® Cartello;
A

ZONA
3) segnale: Stoccaggio materiali;
MATERIALI

Rischi specifici:

1)  Movimentazione manuale dei carichi;
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugetela caratteristica o le condizioni ergonomicfearevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

2) Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte deipo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o
pungenti o comunque capaci di procurare lesioni.

3) Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidntavoro, provocati da presenza di grasso o spstdopunti di
appiglio e/o da cattive condizioni del posto didew o della viabilita pedonale e/o dalla cattiveninosita degli ambienti
di lavoro.

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttedrpo o alle mani per contatto con utensili, aizr@® apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di qualdias presenti nel cantiere.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono individudte aree periferiche della zona di lavorazione, ey p materiali insalubri o
ingombranti nelle aree pertinenziali esterne ddifieio e AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORO OSPITANE (Dirigente
Scolastico).

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si deveete conto della necessita di preservare da ppbsalazioni maleodoranti, ecc. sia
i lavoratori presenti in cantiere, che gli insedénrt attigui al cantiere stesso. Gli accumuli ditenali di rifiuto o di scavo non
dovranno superare i m. 2,00 di altezza e con @mal@nza del fronte di accumulo non superiore a Wb56gni caso dovra essere
verificata giornalmente la stabilitd del cumuloss@ dovra essere specificatamente delimitato copauapetto e una zona franca di
m 1,50.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Stoccaggio temporaneo dei rifiuti differenziati;
Prescrizioni Organizzative.
Si ha deposito temporaneo quando la quantita fieii mon pericolosi depositati non superi i 20 meubi oppure, ove
non si oltrepassi questo limite quantitativo, iutif siano asportati con cadenza almeno mensile.
Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.
2) Rischio chimico: recipienti;

Prescrizioni Organizzative.
Le materie prime non in corso di lavorazione, idoti ed i rifiuti, che abbiano proprieta tossichecaustiche,
specialmente se sono allo stato liquido o se sawiniente solubili o volatili, devono essere cudiod recipienti a
tenuta e muniti di buona chiusura. Tali recipiesvono portare una scritta che ne indichi il contened avere le
indicazioni e i contrassegni previsti dalla normatvigente. Le materie in corso di lavorazione sta@o fermentescibili
0 possano essere nocive alla salute o svolgereaaioem sgradevoli, non devono essere accumulatéooali di lavoro
in quantitd superiore a quella strettamente nedaspar la lavorazione. Gli apparecchi e i recipieme servono alla
lavorazione oppure al trasporto dei materiali padiigili o suscettibili di dare emanazioni sgradévdevono essere
lavati frequentemente e, ove occorra, disinfettati.

3) segnale: Stoccaggio rifiuti;

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di
esplosione

Le zone di deposito dei materiali insalubri o camigolo d'incendio o di esplosione, sia necessari’psecuzione delle opere che di
rifiuto sono individuate in aree pertinenziali este periferiche, meno interessate da spostameniedri d'opera e/o operai. Inoltre,
si deve tenere debito conto degli insediamentittofii al cantiere. Esse devono essere AUTORIZZATELDDATORE DI
LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolastico).

In tali aree si dispone di posizionare segnaletickcante la presenza del pericolo e le modalithmortamentali da seguire (non
fumare, non utilizzare fiamme libere, ecc.).
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Nell'area su individuata i materiali necessari leelavorazioni dovranno essere separati da quiefisdita.

Il Datore di Lavoro deve predisporre la forniturpasa di almeno 1 estintore a polvere classeg...6k

D.P.R. 37/98 art.5 Sicurezza antincendio del cemte coordinamento con il piano di emergenza dsitattura
ospitante:

1) steccato

2) cartellonistica di sicurezza

3) estintori e/o mezzi di estinzione

4) piano di evacuazione provvisorio di cantiere

5) coordinamento con attivita ospitante (verbakkoseritto dalle parti RSPP

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Rischio chimico: prevenzione incendi;
Prescrizioni Organizzative:

Laddove la natura dell'attivita' lavorativa non senta di prevenire sul luogo di lavoro la presedizaoncentrazioni
pericolose di sostanze infiammabili o quantita gaEose di sostanze chimicamente instabili, il datdir lavoro deve in
particolare: a) evitare la presenza di fonti di accensione cheepdiero dar luogo a incendi ed esplosioni, o tesiz di
condizioni avverse che potrebbero provocare effisici dannosi ad opera di sostanze o miscele alitasize
chimicamente instabili; b) limitare, anche attraverso misure procedurali egawoizzative previste dalla normativa
vigente, gli effetti pregiudizievoli sulla salutel& sicurezza dei lavoratori in caso di incendidicesplosione dovuti
all'accensione di sostanze infiammabili, o gli #ffdannosi derivanti da sostanze o miscele dissw® chimicamente
instabili.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 225.
2) Rischio chimico: etichettatura;
Prescrizioni Organizzative.

I responsabili ell'immissione sul mercato devoresinettere ai datori di lavoro tutte le informazi@oeincernenti gli
agenti chimici pericolosi prodotti o forniti secandjuanto stabilito dai decreti legislativi 3 febiord 997 n. 52, e 14
marzo 2003, n. 65, e successive modifiche. Laddowentenitori e le condutture per gli agenti chimgericolosi

utilizzati durante il lavoro non siano contrassegda segnali di sicurezza in base a quanto dispdat titolo V del

D.Lgs. 81/2008, il datore di lavoro provvede affiéc la natura del contenuto dei contenitori e detiedutture e gl
eventuali rischi connessi siano chiaramente idieatifli.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 227.
3) Rischio chimico: incidenti e emergenze;
Prescrizion/ Organizzative.
Il datore di lavoro deve aver previsto nel pian@uliergenza e evaquazione procedure specifichesmdiancidenti o di
emergenze dovuti all'uso di sostanze chimiche.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 226.
4) Rischio chimico: schede tossicologiche;
Prescrizioni Organizzative.
E' necessario il preventivo esame della scheddctiegica delle sostanze utilizzate per I'adoziaiedle specifiche
misure di sicurezza.

5) segnale: Vietato fumare;

6) segnale: J Vietato fumare o usare fiamme libere;

7) segnale: @ Divieto di spegnere con acqua;

8) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

9) segnale: @ Materiale inflammabile o alta temperatura;
Materiale infiammabile o alta temperatura (in agsedi un controllo specifico per alta temperatura).

10) segnale: Sostanze velenose;
11) segnale: Sostanze corrosive;
12) segnale: A Pericolo generico;
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13) segnale: & Materiale comburente;

14) segnale: & Sostanze nocive o irritanti;

Rischi specifici:

1)

2)

3)

4)

5)

Incendi, esplosioni;

Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegdii lavorazioni in presenza o in prossimita ditenli, sostanze o
prodotti infammabili.

Scoppio;

Lesioni conseguenti allo scoppio di silos, serhateipienti, tubazioni, macchine o utensili alirteghad aria compressa
o destinate alla sua produzione per sovrapressarsate da carico superiore ai limiti consentiti/frmzionamento delle
tubazioni di sfiato, danneggiamenti subiti, e simil

Ustioni;

Ustioni conseguenti al contatto con materiali aevata temperatura nei lavori a caldo o per contedto organi di
macchine o per contatto con particelle di metailtandescente o motori, o sostanze chimiche aggeessi

Inalazione fumi, gas, vapori;

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala shlute del lavoratore derivanti dall'esposiziamaateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in combione, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Irritazioni cutanee e reazioni allergiche causatkabntatto con solventi, detergenti, malte cenzémtiresine o, in piu
generale, con sostanze capaci di azioni allergizzan
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

E OBBLIGATORIG USARE | MEZZ DI
PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIDE A CIRSCUND

dotazione a ciascuno

Obbligo uso mezzi di protezione personale

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Carichi sospesi.

Pericolo generico.

Tensione elettrica pericolosa.

Caduta materiali

> >
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Non arrampicarsi sui ponteggi

Non gettare materiali

Non passare sotto ponteggi

Non rimuovere protezioni sicurezza
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ALBERO RIASSUNTIVO

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

- Area cantiere
- Realizzazione della recinzione e degli accessicantiere
- Addetto alla realizzazione della recinzione gldaccessi al cantiere
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiote
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Sega circolare
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ustioni
- Sega circolare: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore sega circolare
- Smerigliatrice angolare (flessibile)
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Smerigliatrice angolare (flessibile): misure pentive e protettive
- DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (fldbde)
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Rumore per "Operaio polivalente"
- DPI: addetto alla realizzazione della recinzioaeegli accessi al cantiere
- Dumper
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
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- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore dumper”
- Vibrazioni per "Operatore dumper"
- Dumper: misure preventive e protettive
- DPI: operatore dumper
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Autogru
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autogru”
- Vibrazioni per "Operatore autogru"”
- Autogru: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autogru
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Organizzazione logistica
- Addetto all'allestimento di servizi igienico-astenziali del cantiere
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiote
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e privett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
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- DPI: utilizzatore scala semplice
- Sega circolare
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ustioni
- Sega circolare: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore sega circolare
- Smerigliatrice angolare (flessibile)
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Smerigliatrice angolare (flessibile): misure pentive e protettive
- DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (fldbde)
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Addetti all'imbracatura dei carichi: prevenzioai"Caduta di materiale dall'alto o a livello"
- Rumore per "Operaio polivalente"
- DPI: addetto all'allestimento di servizi igiemiassistenziali del cantiere
- Autogru
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autogru”
- Vibrazioni per "Operatore autogru"”
- Autogru: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autogru
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Realizzazione di impianto di protezione da scache atmosferiche del cantiere
- Addetto alla realizzazione di impianto di prate® da scariche atmosferiche del cantiere
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e privett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
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- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Scanalatrice per muri ed intonaci
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Scanalatrice per muri ed intonaci: misure pretre@ e protettive
- DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intaci
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Disposizioni per l'impianto di protezione dafleariche atmosferiche
- Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
- Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”
- DPI: addetto alla realizzazione di impianto diopezione da scariche atmosferiche del cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
- Addetto alla realizzazione di impianto elettritiocantiere
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e privett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Scanalatrice per muri ed intonaci
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Scanalatrice per muri ed intonaci: misure pretre@ e protettive
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- DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intaci
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Impianto elettrico di alimentazione: requisiggerali
- Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”
- Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”
- DPI: addetto alla realizzazione di impianto eteto di cantiere
- Realizzazione di impianto di messa a terra delntiere
- Addetto alla realizzazione di impianto di meadarra del cantiere
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e privett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Scanalatrice per muri ed intonaci
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Scanalatrice per muri ed intonaci: misure pretre@ e protettive
- DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intaci
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Disposizioni per I'impianto di messa a terra
- Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"”
- Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”
- DPI: addetto alla realizzazione di impianto degsa a terra del cantiere
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallicasto
- Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggétallico fisso
- Argano a bandiera
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 38



- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a bandiera: misure preventive e protettiv
- DPI: utilizzatore argano a bandiera
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponteggio metallico fisso
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponteggio metallico fisso: misure preventiveretgttive
- DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Lavori in prossimita di linee elettriche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Protezione da "Movimentazione manuale dei catich
- Rumore per "Ponteggiatore”
- DPI: addetto al montaggio e smontaggio del pgate metallico fisso
- Autocarro
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autocarro”
- Vibrazioni per "Operatore autocarro”
- Autocarro: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autocarro
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Lavorazioni
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimeasterni
- Argano a bandiera
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a bandiera: misure preventive e protettiv
- DPI: utilizzatore argano a bandiera
- Argano a cavalletto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a cavalletto: misure preventive e protett
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- DPI: utilizzatore argano a cavalletto
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Compressore con motore endotermico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scoppio
- Compressore con motore endotermico: misure prigwe e protettive
- DPI: utilizzatore compressore con motore endaiien
- Martello demolitore elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Martello demolitore elettrico: misure preventigeprotettive
- DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico
- Martello demolitore pneumatico
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Inalazione polveri, fibre
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Scoppio
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Martello demolitore pneumatico: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico
- Ponteggio metallico fisso
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponteggio metallico fisso: misure preventiveretgttive
- DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Demolizioni: convogliamento del materiale di d8izione
- Inalazione polveri, fibre
- Demolizioni: prevenzioni a "Inalazione polveihre"
- Rumore per "Operaio comune (addetto alle dernmoli}’
- Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle adimioni)"
- DPI: addetto alla rimozione di intonaci e riveaenti esterni
- Dumper
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore dumper"
- Vibrazioni per "Operatore dumper"
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- Dumper: misure preventive e protettive
- DPI: operatore dumper
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti
- Addetto al ripristino di cls ammalorato di pildstravi, pareti
- Argano a bandiera
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a bandiera: misure preventive e protettiv
- DPI: utilizzatore argano a bandiera
- Argano a cavalletto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a cavalletto: misure preventive e protett
- DPI: utilizzatore argano a cavalletto
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Betoniera a bicchiere
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Getti, schizzi
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Betoniera a bicchiere: misure preventive e pitdte
- DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere
- Ponteggio metallico fisso
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponteggio metallico fisso: misure preventiveretgttive
- DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Smerigliatrice angolare (flessibile)
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
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- Ustioni
- Smerigliatrice angolare (flessibile): misure pentive e protettive
- DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (fldbde)
- Rumore per "Muratore"
- DPI: addetto al ripristino di cls ammalorato dilastri, travi, pareti
- Formazione intonaci esterni (tradizionali)
- Addetto alla formazione intonaci esterni (traoliali)
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Impastatrice
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Impastatrice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore impastatrice
- Ponteggio metallico fisso
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponteggio metallico fisso: misure preventiveretgttive
- DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e privett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Caduta dall'alto
- Ponteggi: ricezione del carico
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Addetti all'imbracatura dei carichi: prevenzioai"Caduta di materiale dall'alto o a livello"
- Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)
- DPI: addetto alla formazione intonaci estermiadizionali)
- Gru a torre
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Gruista (gru a torre)"
- Gru a torre: misure preventive e protettive
- DPI: operatore gru a torre
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Tinteggiatura di superfici esterne
- Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponteggio metallico fisso
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Scivolamenti, cadute a livello
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- Ponteggio metallico fisso: misure preventiveretgttive
- DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure preveates protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Caduta dall'alto
- Ponteggi: ricezione del carico
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Addetti all'imbracatura dei carichi: prevenzioai"Caduta di materiale dall'alto o a livello”
- Rumore per "Decoratore"”
- DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici eshe
- Gru a torre
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Gruista (gru a torre)"
- Gru a torre: misure preventive e protettive
- DPI: operatore gru a torre
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Rinforzo struttura per controsoffittatura in dog he
- Addetto alla realizzazione di controsoffitti
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e privett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Taglierina elettrica
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Taglierina elettrica: misure preventive e praies
- DPI: utilizzatore taglierina elettrica
- Rumore per "Operaio comune (murature)"
- DPI: addetto alla realizzazione di controparetcontrosoffitti
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- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scavo a sezione obbligata
- Addetto allo scavo a sezione obbligata
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiote
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Caduta dall'alto
- Scavi: barriere protettive sul ciglio
- Incendi, esplosioni
- Condutture interrate nel cantiere
- Seppellimento, sprofondamento
- Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: prevenzioni@eppellimento, sprofondamento”
- Scavi: divieto di depositi sui bordi
- DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata
- Autocarro
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autocarro”
- Vibrazioni per "Operatore autocarro”
- Autocarro: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autocarro
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Escavatore
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore escavatore"
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- Vibrazioni per "Operatore escavatore"”
- Escavatore: misure preventive e protettive
- DPI: operatore escavatore
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Pala meccanica
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scivolamenti, cadute a livello
- Rumore per "Operatore pala meccanica"
- Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"
- Pala meccanica: misure preventive e protettive
- DPI: operatore pala meccanica
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strdture in fondazione
- Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatper le strutture in fondazione
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e privett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Trancia-piegaferri
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Trancia-piegaferri: misure preventive e protedi
- DPI: utilizzatore trancia-piegaferri
- Punture, tagli, abrasioni
- Ferri d'attesa: segnalazione e protezione
- Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo”
- DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri dinaatura per le strutture in fondazione
- Gru a torre
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Gruista (gru a torre)"
- Gru a torre: misure preventive e protettive
- DPI: operatore gru a torre
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Getto in calcestruzzo per le strutture in fondaione
- Addetto al getto in calcestruzzo per le strigtimr fondazione
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- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiote
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Gruppo elettrogeno
- Elettrocuzione
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Gruppo elettrogeno: misure preventive e protetti
- DPI: utilizzatore gruppo elettrogeno
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Vibratore elettrico per calcestruzzo
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Elettrocuzione
- Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure yeetive e protettive
- DPI: utilizzatore vibratore elettrico per caldeszzo
- Rumore per "Carpentiere"”
- DPI: addetto al getto in calcestruzzo per leusture in elevazione
- Autobetoniera
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Getti, schizzi
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autobetoniera"
- Vibrazioni per "Operatore autobetoniera”
- Autobetoniera: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autobetoniera
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Autopompa per cls
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Getti, schizzi
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopaiip
- Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (aptompa)"
- Autopompa per cls: misure preventive e protettiv
- DPI: operatore autopompa per cls
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
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- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Impermeabilizzazione di pareti controterra
- Addetto all'impermeabilizzazione di pareti catérra
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Cannello a gas
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ustioni
- Cannello a gas: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore cannello a gas
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Rumore per "Impermeabilizzatore"
- DPI: addetto all'impermeabilizzazione di paretintroterra
- Rinterro di scavo
- Addetto al rinterro di scavo
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiote
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Caduta dall'alto
- Scavi: barriere protettive sul ciglio
- Incendi, esplosioni
- Condutture interrate nel cantiere
- Seppellimento, sprofondamento
- Rinterro: posizione dei lavoratori
- Scavi: divieto di depositi sui bordi
- DPI: addetto al rinterro di scavo
- Dumper
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore dumper”
- Vibrazioni per "Operatore dumper"
- Dumper: misure preventive e protettive
- DPI: operatore dumper
- Attrezzi manuali
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- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Pala meccanica
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Scivolamenti, cadute a livello
- Rumore per "Operatore pala meccanica"
- Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"
- Pala meccanica: misure preventive e protettive
- DPI: operatore pala meccanica
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Realizzazione di impianto di scarico acque meteiche
- Addetto alla realizzazione di impianto di scar&cque meteoriche
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Rumore per "ldraulico"
- DPI: addetto alla realizzazione di impianto aiasico acque meteoriche
- Fine cantiere
- Smobilizzo del cantiere
- Addetto allo smobilizzo del cantiere
- Andatoie e Passerelle
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Andatoie e Passerelle: misure preventive e ptiote
- DPI: utilizzatore andatoie e passarelle
- Argano a bandiera
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Elettrocuzione
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Argano a bandiera: misure preventive e protettiv
- DPI: utilizzatore argano a bandiera
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Ponte su cavalletti
- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponte su cavalletti: misure preventive e privett
- DPI: utilizzatore ponte su cavalletti
- Ponteggio metallico fisso
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
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- Scivolamenti, cadute a livello
- Ponteggio metallico fisso: misure preventiveretgttive
- DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso
- Ponteggio mobile o trabattello
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Ponteggio mobile o trabattello: misure preveate protettive
- DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello
- Scala doppia
- Caduta dall'alto
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala doppia: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala doppia
- Scala semplice
- Caduta dall'alto
- Movimentazione manuale dei carichi
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Scala semplice: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore scala semplice
- Trapano elettrico
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Punture, tagli, abrasioni
- Ustioni
- Trapano elettrico: misure preventive e protedtiv
- DPI: utilizzatore trapano elettrico
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Addetti all'imbracatura dei carichi: prevenzioai"Caduta di materiale dall'alto o a livello"
- Rumore per "Operaio polivalente"
- DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere
- Autocarro
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autocarro”
- Vibrazioni per "Operatore autocarro”
- Autocarro: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autocarro
- Attrezzi manuali
- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Autogru
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione polveri, fibre
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Operatore autogru”
- Vibrazioni per "Operatore autogru”
- Autogru: misure preventive e protettive
- DPI: operatore autogru
- Attrezzi manuali
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- Punture, tagli, abrasioni
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Attrezzi manuali: misure preventive e protettive
- DPI: utilizzatore attrezzi manuali
- Carrello elevatore
- Caduta dall'alto
- Caduta di materiale dall'alto o a livello
- Cesoiamenti, stritolamenti
- Elettrocuzione
- Inalazione fumi, gas, vapori
- Incendi, esplosioni
- Investimento, ribaltamento
- Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
- Movimentazione manuale dei carichi
- Punture, tagli, abrasioni
- Scivolamenti, cadute a livello
- Urti, colpi, impatti, compressioni
- Rumore per "Magazziniere"
- Vibrazioni per "Magazziniere"
- Carrello elevatore: misure preventive e protedti
- DPI: operatore carrello elevatore
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Area cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Organizzazione logistica

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impedimecesso involontario dei non addetti ai lavergegli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori. La recinzione dovra esserdtdzaa non minore a quella richiesta dal vigengol@mento edilizio, realizzata con
lamiere grecate, reti o altro efficace sistemaatifimamento, adeguatamente sostenute da palédtyimo, metallo, o altro infissi nel
terreno.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

2) segnale: A Pericolo di inciampo;

3) segnale: (i Estintore;

4) segnale: L% Veicoli passo uomo;

5) segnale: &"{ Carrelli a passo d'uomo;

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfihi impedire I'accesso involontario dei non addetiavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Operaio polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;
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b)
o)
d)
e)
f)
g)

Attrezzi manuali;

Scala doppia;

Scala semplice;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;

Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Organizzazione logistica (fase)

Allestiemnto del cantiere con box prefabbricati paracca deposito attrezzi, sevizi igienici, spatgli e locale refettorio

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
segnale: (==& Baracca;

segnale: == Mensa;

segnale: =] Spogliatoi;

segnale: === Toilette;

1)
2)
3)
4)

5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)

12)

1)

segnale: . Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: Carichi sospesi;
segnale: Rischio biologico;
segnale: E Doccia di sicurezza;

segnale:

®
___'|' Lavaggio degli occhi;

segnale: [: Pronto soccorso;

segnale: (i Estintore;

>
segnale: Telefono di emergenza;

Macchine utilizzate:
Autogru.

Lavoratori impegnati:
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Addetto all'allestimento di servizi igienico-samiteostituiti da locali, direttamente ricavati retlificio oggetto dell'intervento,
in edifici attigui, o in strutture prefabbricatepasitamente approntate, nei quali le maestranzsopasusufruire di refettori,
dormitori, servizi igienici, locali per riposaregplavarsi, per il ricambio dei vestiti.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

1)

a)

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati disgpasdi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)
b)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)

Andatoie e Passerelle;

Attrezzi manuali;

Ponte su cavalletti;

Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Sega circolare;
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h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere (fase)

Realizzazione di impianto di protezione da scarigtmosferiche dell masse metalliche, di notevoteedisione, presenti in cantiere,
quali ad esempio i ponteggi metallici fissi, le grgli impianti di betonaggio, oppure, redazionfad@ichiarazione di
autoprotezione da parte di tecnico abilitato secamanto prescritto dalle norme CEI 81-10, CEI 818i fa presente che per il
collegamento incondizionato delle masse metalldilgrosse dimensioni senza verifica attraversalit@o di fulminazione (CEI
81-10) costituisce situazione peggiorativa in goamimenta il rischio di accadimento.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
"

1) segnale: g Impianti elettrici;
Impianti elettrici sotto tensione

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Elettricista addetto per la realizzazione dell'ienfid di protezione contro le scariche atmosferiehedntiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeiforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantigrer I'alimentazione di tutte le apparecchiatusettethe, mediante la posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, presepms.

Misure Preventi

e e Protettive specifiche della Lavorazione:

A
1) segnale: g Impianti elettrici;
Impianti elettrici sotto tensione

2) segnale:ATensione elettrica;

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'imga@relettrico del cantiere, per l'alimentazione dit¢ le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, int&ri di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
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capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologeiforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, upieol'intera area di cantiere e composto, essenerde, da elementi di
dispersione (puntazze), dai conduttori di terraiecdnduttori di protezione. A questi si aggiungaronduttori equipotenziali
destinati alla messa a terra delle masse e dedleteali masse estranee.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
s

1) segnale: §E == Impianti elettrici;
Impianti elettrici sotto tensione

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;

Elettricista addetto alla realizzazione dell'impg@adi messa a terra del cantiere ed all'individoagie collegamento ad esso di

tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologeiforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggi ponteggio metallico fisso, di tipologia aitelgiunti, a telai prefabbricati,
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0 a montanti e traversi prefabbricati, in confoaratle istruzioni del libretto di Autorizzazione Msteriale e secondo le procedure
del PIMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Addetto alle operazioni di montaggio, trasformaz@smontaggio del ponteggio metallico fisso, ghlbgia a tubi e giunti, a
telai prefabbricati, 0 a montanti e traversi préfadati, in conformita alle istruzioni del librettdi Autorizzazione Ministeriale
e secondo le procedure del PiMUS (Piano di Montagdso e Smontaggio).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efaat tali elmetti devono essere corredati da dmgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeitteeasco
eventualmente perduto)y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energlaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Movimentazione manuale dei carichi;

¢) Rumore per "Ponteggiatore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre;
Ustioni.

Lavorazioni

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Formazione intonaci esterni (tradizionali)

Tinteggiatura di superfici esterne

Rinforzo struttura per controsoffittatura in doghe

Scavo a sezione obbligata

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Impermeabilizzazione di pareti controterra

Rinterro di scavo

Realizzazione di impianto di scarico acque meteoriche

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni (fase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, condifia dei attrezzi manuali e mccanici, eseguita iaetd I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durantéalse lavorativa si prevede il trasporto orizzomlerticale del materiale di risulta,
la cernita e I'accatastamento dei materiali evémieiate recuperabili.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 55



1)

2)

@02

c0®
segnale: ®®® Cartello;
A A
0000 ) ]
segnale: £2€@ Uso mezzi protezione(2);
Obbligo uso mezzi di protezione personale in dot@ia ciascuno

Macchine utilizzate:

1)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti estecon l'ausilio dei attrezzi manuali e mccanasgguita mediante l'utilizzo

del martello demolitore elettrico e attrezzi mamual

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

¢) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti (fase)

Ripristino del calcestruzzo di travi, pilastri, seécc. eseguito dopo aver preventivamente posgtennello sui ferri delle armature
prodotti anticorrosivi.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;

Addetto al ripristino del calcestruzzo di travilgsiri, setti, ecc. eseguito dopo aver preventivegm@osato a pennello sui ferri

delle armature prodotti anticorrosivi.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;
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f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonaci esterni eseguita a mano.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonaci esterni esegaitmano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilgmaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Caduta
dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Tinteggiatura di superfici esterne (fase)

Tinteggiatura di pareti esterne, eseguita a peonelllo o a spruzzo.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla tinteggiatura di pareti esterne, egagupennello, rullo o a spruzzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Rinforzo struttura per controsoffittatura in doghe (fase)

Rinforzo della struttura portante della controgtdfura in doghe di alluminio nelle parti ammalerahe possono creare eventuali
distacchi.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
@09

]
@

1) segnale: Cartello;

qw%m
gw@\

2) segnale: 82€9 Uso mezzi protezione(2);

Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotaia ciascuno

3) segnale: @ Divieto accesso persone;

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di controsoffitti in ralo, ecc..

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati as#jvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciatopgerforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)"”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

e) Trapano elettrico;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;

Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni; Caduta di materiale dall'alto o
a livello.

Scavo a sezione obbligata (fase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apedtinterno di edifici con mezzi meccanici. Igtio superiore dello scavo dovra
risultare pulito e spianato cosi come le paret, dbvono essere sgombre da irregolarita o blobigilavori di escavazione con
mezzi meccanici deve essere vietata la presenzaagegai nel campo di azione dell'escavatore eigjlio o alla base del fronte di
attacco. Quando per la particolare natura delrterceper causa di piogge, di infiltrazione, di geldisgelo, o per altri motivi, siano
da temere frane o scoscendimenti, deve esseregiote all'armatura o al consolidamento del terreno.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
@02
S0

2) segnale: ®@® Cartello;
&

3) segnale: 4 Controllare protezioni efficienti;
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4)

segnale: A Caduta con dislivello;

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autocarro;
Escavatore;
Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Addetto alla esecuzione di scavi a sezione oblajgegeguiti a cielo aperto o all'interno di ediion mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciatogerforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
(fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#la casserature di tondini di ferro per armatlirstrutture in fondazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, daldg e posa nelle casserature di tondini di f@eoarmature di strutture in
fondazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizion/ Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiegintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)
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Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, freswesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;

Addetto all'esecuzione di getti di cls per la rezdizione di strutture in fondazione, dirette (cqpfiati, travi rovesce, platee,
ecc.).

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzage) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

¢c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

Impermeabilizzazione di pareti controterra (fase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di paretitomierra con guaina bituminosa posata a caldo.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra;
Addetto alla realizzazione di impermeabilizzaziai@areti controterra con guaina bituminosa poaataldo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c¢) calzature di

sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdolle@ imperforabile;d) mascherina con filtro specificee) occhiali di
protezione;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Impermeabilizzatore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Rinterro di scavo (fase)

Rinterro e compattazione di scavi precedentemesgguati, a mano e/o con l'ausilio di mezzi mecdanic
Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
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@02

c0®
2) segnale: ®@® Cartello;
-

3) segnale: ﬂ:@ Controllare protezioni efficienti;
4) segnale: A Caduta con dislivello;

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al rinterro di scavo;
Addetto al rinterro e compattazione di scavi precgemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio dizimaeccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidtapgerforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione di impianto di scarico acque meteoriche (fase)

Realizzazione delle canalizzazioni relative agipianti di scarico per acque meteoriche. Duranfada lavorativa si prevede anche
la realizzazione delle opere murarie necessarié gs@cuzione e chiusura di tracce e fori per #ga@gio degli impianti, muratura di
dispositivi di aggancio degli elementi e realizzeg di supporti.

Misure Preveggixg e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: 82€9 Uso mezzi protezione(2);

Obbligo uso mezzi di protezione personale in dot@ia ciascuno

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di scarico acque meteoriche;
Addetto alla realizzazione delle canalizzaziotatige all'impianto di scarico acque meteoriche.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di scarico acque meteoriche;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali

protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioimgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Idraulico";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
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Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Fine cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgtiiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione, della recimagosta in opera all'insediamento del cantiergsested il caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmergsemtti, su autocarri per l'allontanamento.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

2) segnale:Uscita autoveicoli;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzataaterso lo smontaggio delle postazioni di lavossdi, di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di proteziodella recinzione posta in opera all'insediamed#b cantiere stesso ed |l
caricamento di tutte le attrezzature, macchine &g eventualmente presenti, su autocarri pdlohtanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati disgpasdi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilppcchiali di sicurezza.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Incendi, esplosioni;

6) Movimentazione manuale dei carichi;

7) Punture, tagli, abrasioni;

8) Rumore per "Carpentiere";

9) Rumore per "Decoratore";

10) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

11) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

12) Rumore per "Idraulico";

13) Rumore per "Impermeabilizzatore";

14) Rumore per "Muratore";

15) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
16) Rumore per "Operaio comune (murature)";

17) Rumore per "Operaio polivalente";

18) Rumore per "Ponteggiatore";

19) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";
20) Seppellimento, sprofondamento;

21) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

22) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)".

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstalbilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quoteriofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Esecutive:

Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggastelli, utilizzare bastoni muniti di uncimyitando accuratamente
di sporgersi oltre le protezioni.

Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo;
Prescrizioni Esecutive:

Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resaaessibile mediante barriere mobili, posizionat@pdortuna distanza di
sicurezza e spostabili con l'avanzare del fronfeo deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anataye la presenza
dello scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimatali barriere mobili provvisorie dovranno esssostituite da regolari
parapetti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento di masse cadalliéalio, durante le operazioni di trasporto di en&tli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddimioni mediante esplosivo o a spinta da parte dieriali frantumati proiettati a

distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Organizzazione logistica ; Formazione intonaci esterni (tradizionali);
Tinteggiatura di superfici esterne; Smobilizzo del cantiere;

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 63



b)

Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della nwvra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbragaitrettamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento dd carico. Durante il sollevamento del carico, gli addettvoleo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza atirezzature, ostacoli o materiali eventualmengsgnti, solo per lo
stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti allimbracatura ed aggancio del caridevono allontanarsi al piu
presto dalla sua traiettoria durante la fase desamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettdelacarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, g@lotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali ogtapresenti, solo quando questo € giunto quassual piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio allevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delomastesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo delcgama parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va seerpente rilasciato, ma accompagnato fuori dallsazonpegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci actili.

Nelle lavorazioni: Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative.

Il materiale di demolizione non deve essere gettiaidalto, ma deve essere trasportato oppure aliato in appositi
canali, il cui estremo inferiore non deve risultack altezza maggiore di m 2 dal livello del pianaatcolta. | canali
suddetti devono essere costruiti in modo che agmico imbocchi nel tronco successivo; gli eventuaticordi devono
essere adeguatamente rinforzati. L'imboccaturargupedel canale deve essere sistemata in modonohepossano
cadervi accidentalmente persone. Ove sia costitlatelementi pesanti od ingombranti, il materidldemolizione deve
essere calato a terra con mezzi idonei. L'accdfsslaocco dei canali di scarico per il caricameatbil trasporto del
materiale accumulato deve essere consentito solthrgo che sia stato sospeso lo scarico dall'alto.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto ganti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto di protezione contro le scariche atmosfetdhe: denuncia.La messa in esercizio degli impianti elettrici di
messa a terra e dei dispositivi di protezione aplerscariche atmosferiche non puo essere effatfudina della verifica
eseguita dall'installatore che rilascia la dichiégoae di conformita ai sensi della normativa vigerita dichiarazione di
conformita equivale a tutti gli effetti ad omologmze dell'impianto. Entro trenta giorni dalla messaesercizio
dell'impianto, il datore di lavoro invia la dichaione di conformita all'lISPESL ed all'ASL o all'RR territorialmente
competenti. Nei comuni singoli o associati ove &t attivato lo sportello unico per le attivitaoduottive la
dichiarazione di conformita & presentata allo stess
Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: interconnessione con l'impianto di terral'impianto deve
essere interconnesso con quello generale di tefraeadi garantire un sistema unico equipotenziake connessioni tra
le varie parti dell'impianto e tra queste e i dispe&i devono essere realizzate in modo idoneo.
Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: conduttori. Dovranno utilizzarsi conduttori di sezione
opportuna, adeguata al tipo di materiale impiegatr: conduttori in rame la sezione non dovra essdegiore a 35
mm?2.

Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959, Art.2; D.I. 15 ottobre 1993 n.519; CEI 81-10.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchinde installazioni e gli
impianti elettrici ed elettronici devono esserelimzati e posti in opera secondo la regola d'artenateriali, le
apparecchiature, i macchinari, le installazioni leigpianti elettrici ed elettronici realizzati seedo le norme del
Comitato Elettrotecnico Italiano si consideranotagt a regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devongsere conformi alle
norme CEl ed essere corredati dai seguenti mardh): costruttore; b) grado di protezione; c) organismo di
certificazione riconosciuto dalla CEE. In caso dsenza del marchio relativo ad un organismo diifcazione
riconosciuto dalla CEE, il prodotto dovra essereremato di dichiarazione di conformita alle nornedatta dal
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costruttore, da tenere in cantiere a disposiziaudi dspettori.

Componenti elettrici: grado di protezione.ll grado di protezione contro la penetrazione dpcsolidi e liquidi di tutte
le apparecchiature e componenti elettrici pressuiticantiere, deve esser@) non inferiore a IP 44, se I'utilizzazione
awviene in ambiente chiuso (CEI 70-1)) non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizieze avviene all'aperto con la
possibilita di investimenti da parte di getti d'maqIn particolare, tutte le prese a spina presartcantiere dovranno
essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (C&12), con il seguente grado di protezione minirmey: IP 44,
contro la penetrazione di corpi solidi e liquidd) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.&tidordare che tutte
le prese a norma sono dotate di un sistema diutiéeohe eviti il contatto accidentale della spiba.prese a spina con
corrente nominale maggiore di 16 A devono essetpdiinterbloccato, con interblocco perfettamefutezionante.
Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed irtipalare nei grossi complessi,
dove la molteplicita delle linee e dei condotti mehiede una conoscenza dimensionale e topogradicepnsiglia di
disporre lo schema elettrico unifilare di distriburee e quello dei circuiti ausiliari.

llluminazione di sicurezza del cantiere.Tutte le zone del cantiere particolarmente buien¢zdestinate a parcheggi
sotterranei, zone interne di edifici con notevolteasione planimetrica, ecc.), dovranno esseretalataadeguata
illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicamn chiarezza le vie di uscita qualora venga acew&nl'illuminazione
ordinaria.

Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna dé&d'distributore deve essere installato, in
un contenitore di materiale isolante con chiusucaiave, un interruttore automatico e differenzidiléipo selettivo; ove
cid non risultasse possibile, si dovra provvedemeaizzare la parte di impianto posta a monte sioein classe I
(doppio isolamento). La corrente nominalgn)ldi detto interruttore, deve essere coordinata leoresistenza di terra

(Ry) del dispersore in modo che sia Rlan < 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori diffieenziali presenti sul cantiere
deve essere frequentemente verificata agendostoldasganciamento manuale presente su ciasoemuttore.
Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti piu tipi di alimentazioilecollegamento
all'impianto dovra avvenire mediante dispositiveaie impediscano l'interconnessione.
Fornitura di energia ad altre imprese.Devono essere assolutamente vietati allacci duf@rtper la fornitura di energia
elettrica ad eventuali altre imprese. Nel caso a@ltve imprese utilizzino I'impianto elettrico, sbiwta pretendere che il
materiale elettrico utilizzato sia conforme alleme nonché in perfetto stato di conservazione.
Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristrettitti quei luoghi ove il lavoratore possa
venire a contatto con superfici in tensione corampia parte del corpo diversa da mani e piedi &ingio i serbatoi
metallici o le cavita entro strutture non isolantijavori svolti su tralicci e quelli eseguiti presenza di acqua o fango.
Per assicurare adeguata protezione nei confromtl'abmtatti diretti”, si dovra realizzare l'impiantcon barriere ed
involucri, che offrano garanzie di una elevata tane che presentino un grado di protezione pareab a IP XX B,
oppure un grado di isolamento, anche degli isalatorgrado di sopportare una tensione di provéd@0 V per un
minuto. Sono tassativamente vietate misure di grote realizzate tramite ostacoli o distanziatBer quanto riguarda i
"contatti indiretti”, le misure di protezione vandgstinte fra quelle per componenti fissi e mod#il'impianto. Quattro
sono le possibili soluzioni di isolamento per quarijuarda i componenti fissia) alimentazione in bassissima tensione
di sicurezza (SELV) max 50 V (25 V nei cantieri)dra. e 120 V in c.c.b) separazione elettrica tramite trasformatore di
isolamento; c) impiego di componenti di classe Il (compresi iifason utenze protette da un differenziale corree
di intervento non superiore a 0,05 A e dotate diadeguato IP;d) interruzione automatica, mediante un dispositivo
differenziale, con corrente di intervento non sigrer a 0,05 A ed installazione di un collegamentmipotenziale
supplementare fra le masse degli apparecchi fissiparti conduttrici (in genere masse estraneéjudgo conduttore
ristretto. Le lampade elettriche, ad esempio, vaimngenere alimentate da sistemi a bassissimadeaddi sicurezza
(SELV). Per quanto riguarda gli utensili elettriportatili, essi possono essere o alimentati demisa bassissima
tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolatnese a ciascun avvolgimento secondario vengagatib un solo
componente. La soluzione, pero, da preferire eélgwglutilizzare utensili aventi grado di isolamenti classe II. In ogni
caso, se si sceglie di utilizzare sistemi di alitagione a bassissima tensione o trasformatoriottuisento, le sorgenti di
alimentazione e i trasformatori devono essere tetiilgsterno del luogo conduttore ristretto.
Realizzazione di varchi protetti.La realizzazione dei varchi protetti deve avverireassenza di energia elettrica nel
tratto interessato, che pur se privo di energigedsssere ugualmente collegato a terra. | vardiepr in metallo devono
essere tassativamente collegati a terra.
Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto elettr di cantiere (ed a intervalli di
tempo regolari durante il suo esercizio) dovra essseguita da parte di un elettricista abilitatoa verifica visiva
generale e le seguenti prove strumentali, i cui esidranno obbligatoriamente riportati in un ragipoda tenersi in
cantiere, per essere mostrato al personale ispeffixove strumentali:1) verifica della continuita dei conduttori2)
prova di polarita; 3) prove di funzionamento#) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;
6) verifica protezione per separazione elettridmisura della resistenza di terra di un dispers@emisura della
resistivita del terreno9) misura della resistenza totale (sistema TI0Q) misura dell'impedenza Zg del circuito di guasto
(sistema TN); 11) misura della resistenza dell'anello di guasto (¥&hza neutro distribuito;12) ricerca di masse
estranee;13) misura della resistenza di terra di un picchetth on dispersore in fase di installazion®4) misura della
corrente di guasto a terra (TT}5) misura della corrente di guasto a terra (TN)) misura della corrente minima di
cortocircuito prevista (TN);18) misura della corrente minima di cortocircuito pst& (TT).
Soggetti abilitati ad eseguire i lavori.l lavori su impianti o apparecchiature elettrickesano essere effettuati solo da
imprese singole o associate (elettricisti) ab#itahe dovranno rilasciare, prima della messa ircese dell'impianto, la
"dichiarazione di conformita".

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.791; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEI 64-8/7; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82;
D.M. 22 gennaio 2008 n.37.
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Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Impianto di messa a terra: denunciala messa in esercizio degli impianti elettrici déssa a terra e dei dispositivi di
protezione contro le scariche atmosferiche non gsgEere effettuata prima della verifica eseguitdlimsthllatore che
rilascia la dichiarazione di conformita ai sendialeormativa vigente. La dichiarazione di confoi@ngquivale a tutti gli
effetti ad omologazione dell'impianto. Entro tregtarni dalla messa in esercizio dell'impiantoddtore di lavoro invia
la dichiarazione di conformita all'lSPESL ed alllA® all'ARPA territorialmente competenti. Nei comuingoli o
associati ove e' stato attivato lo sportello urpeo le attivitd produttive la dichiarazione di comhita & presentata allo
stesso.

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche.Gli impianti di messa a terra devono essere vatifiperiodicamente
ad intervalli non superiori a due anni, allo scajiaccertarne lo stato di efficienza, da parte'ASIL competente per
territorio. | relativi verbali, rilasciati dai teai dell’ASL, dovranno essere tenuti sul cantieisposizione degli organi
di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, dev@ziarsi la realizzazione
dell'impianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalita.L'impianto di terra deve essere realizzato in mddogarantire la protezione
contro i contatti indiretti: a tale scopo la formigprotezione che offre il maggior grado di sic@ze il coordinamento
fra l'impianto di terra stesso e le protezionivet{interruttori o dispositivi differenziali). Lacurezza verra garantita se

la resistenza di terra i del dispersore e la corrente nominalgnil differenziale del dispositivo di protezione sara

coordinate secondo la relaziong R Ian < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel casocodiente continua il valore
della tensione di contatto non dovra essere sugeai®0 V.

Impianto di messa a terra: componenti.L'impianto di messa a terra € composto dagli eléndindispersione, dai
conduttori di terra, dai conduttori di protezionea conduttori equipotenziali, destinati, quedtinu, alla messa a terra
delle masse e delle eventuali masse estranee.

Impianto di messa a terra: unicita impianto.L'impianto di messa a terra dovra essere unicdipero cantiere e dovra
essere collegato al dispersore delle cariche agriokE se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anelld.'impianto di messa a terra dovra essere realizzatanello chiuso,
per conservare l'equipotenzialita delle masse, @nthkaso di taglio accidentale di un conduttortedia.

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimensni degli elementi dispersori.ll dispersore per la presa di terra
deve essere, per materiale di costruzione, foringemsione e collocazione, appropriato alla natdralk condizioni del
terreno, in modo da garantire, per il complessded#¢rivazioni a terra, una resistenza non supe@o20 Ohm per gl
impianti utilizzatori a tensione sino a 1000 Vder tensioni superiori e per le cabine ed offie@tedtriche il dispersore
deve presentare quella minor resistenza di sicarageguata alle caratteristiche e alle particélatégli impianti. Gli
elementi dispersori intenzionali interrati, dovranessere realizzati con materiale il piu possibésistente alla
corrosione (rame o ferro zincato) ed andranno jpmsi ad una profonditd maggiore di 70 cm, proftalla quale
non risentiranno dei fenomeni di essiccamento @etamento del terreno. E' vietato utilizzare corispersore per le
prese di terra le tubazioni di gas, di aria comgaes simili. | ferri di armatura del calcestruzmteirato devono essere
considerati ottimi elementi di dispersione, in guala loro velocita di corrosione € notevolmenteiiore a quella che si
avrebbe sullo stesso materiale se fosse dirett@merdontatto con il terreno. Il calcestruzzo, irgltgrazie alla sua
composizione alcalina ed alla sua natura fortemigmtescopica & un buon conduttore di correntendeea drenare ed a
trattenere I'umidita del terreno, mantenendo la soreducibilita anche in zone molto asciutte. LemerCEI 11-8
forniscono le dimensioni minime dei conduttori izZbili come dispersori, in funzione della loro nfodogia e del
materiale con cui sono realizzata) per la tipologia a piastra, la dimensione mininamsentita € di 3 mm, sia se si
realizzi in acciaio zincato che in ramds) per la tipologia a nastro la dimensione e la seziminima devono essere
rispettivamente di 3 mm e 100 fnse realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm evB" se in rame;c) se si utilizza un

tondino o conduttore massicci, la sezione minimaseatita sara di 50 r’rﬁ,’rse realizzato in acciaio zincato, o di 35 m
se in rame;d) se si utilizza un conduttore cordato, il diamede fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, siae sia
realizzato in acciaio zincato che in rame, ma ka sezione dovra essere non inferiore a 5¢ meh primo caso, o a 35
mm’ nel secondo;e) qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suevditio esterno ed il suo spessore dovra essere di 4¢
mm e 2 mrﬁ, se costituito di acciaio zincato, oppure di 30 ran3 mni se costituito in rame;f) se si utilizza un
picchetto massiccio, il diametro esterno dovrameseen inferiore a 20 mm, se realizzato in accmnzato, o 15 mm se
in rame; @) infine, se si decide di utilizzare un picchettopirofilato, lo spessore ed il diametro trasversidgranno
risultare, rispettivamente, di 5 mm e 50 mm , siagstituito di acciaio zincato che in rame. Initutasi suddetti, puo
utilizzarsi anche acciaio privo di rivestimento t@tbivo, purché con spessore aumentato del 50 &nesezione minima
100 mnf.

Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dellimpianto di messa a terravid essere realizzato
mediante un morsetto od una sbarra, cui andrantfiegati i conduttori di terra, quelli equipotenzia quelli di
protezione, che uniscono all'impianto di terra lasse dei quadri e degli utilizzatori elettrici. @lveoli di terra delle
prese, cosi come le masse dei quadri metalliciraammi collegati al nodo principale per mezzo dicomduttore di
protezione di sezione pari a quello del conduttbriase, con un minimo di 2,5 n‘?moppure 4 mrhnel caso non fosse
prevista alcuna protezione meccanica del condyttbeestrutture metalliche quali ponteggi, candelldravature, canali,
ecc. e tutte quelle interessate dal passaggioulietettrici, dovranno essere dotate di messara rediante conduttori
equipotenziali di sezione non inferiore a metaukltp del conduttore principale dell'impianto, aom minimo di 6 mrh

al fine di garantire alla connessione una suffideenuta alle sollecitazioni meccaniche. Se ildidgtore equipotenziale

& in rame la sua sezione puo essere anche inferidfemm. | conduttori elettrici dellimpianto di messaeara devono
rispettare la codifica dei colori (giallo-verde peronduttori di terra, di protezione e equipotatizimentre nel caso che
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il cavo sia nudo deve portare fascette giallo veat il simbolo della terra). | morsetti destinati collegamento di
conduttori di terra, equipotenziali e di proteziprdevono essere contraddistinti con lo stesso segafico. Le
connessioni tra le varie parti dell'impianto e traeste e i dispersori devono essere realizzate ddomdoneo. |
conduttori di protezione e di terra collegati atghietti devono esser di sezioni adeguate e comunqoeinferiore a

quelle di seguito riportatea) per conduttori di fase dellimpianto di sezione S16 mnf, la sezione del conduttore di
protezione dovra essere Sp = 8) per conduttori di fase dell'impianto di sezione®@npresa tra 16 e 35 Minla

sezione del conduttore di protezione dovra esspre $6 mnf; c) per conduttori di fase dellimpianto di sezione S

35 mnf, la sezione del conduttore di protezione dovramesSp = S/2 mfn

Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine apparecchiature.Tutte le apparecchiature elettriche di classe | e

le grandi masse metalliche devono essere collegétapianto di terra: questi collegamenti dovraressere effettuati in

corrispondenza delle masse elettriche, cioé dilgymlrti che possono andare in tensione per cedard®ilisolamento

funzionale. Il cavo di protezione delle utenze telette deve essere compreso nel cavo di alimeniazisi evita, in

guesto modo, l'alimentazione di utenze non colkegaerra. Le apparecchiature di classe Il non vaotiegate a terra.
Riferimenti Normativi:

D.I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEI 11-1; CEIL

64-8.

d) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative.

Quando occorre effettuare lavori non elettrici nogsimita di linee elettriche o di impianti elettrcon parti attive non
protette o che per circostanze particolari si debb@dtenere non sufficientemente protette, fermstaredo le norme di
buona tecnica, si deve rispettare almeno una defleenti precauzioni: a) mettere fuori tensionéneslcurezza le parti
attive per tutta la durata dei lavori; b) posizimmastacoli rigidi che impediscano l'avvicinamesalte parti attive; c)
tenere in permanenza, persone, macchine operagparecchi di sollevamento, ponteggi ed ogni atteezzatura a
distanza di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:

La distanza di sicurezza deve essere tale che asgapo avvenire contatti diretti o scariche pedselper le persone
tenendo conto del tipo di lavoro, delle attrezzatusate e delle tensioni presenti e comunque tardia di sicurezza non
deve essere inferiore ai seguenti limitn [kV] <=1 allora D [m] >= 3; 1 < Un [kV] <= 30lwra D [m] >= 3,5; 30 < Un
[kV] <= 132 allora D [m] >=5; Un [kV] > 132 allor® [m] >= 7

o a quelli risultanti dall'applicazione delle peenti norme tecniche.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 117.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale shlute del lavoratore derivanti dall'esposizipee l'impiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivaddilavorazioni o operazioni che ne comportanoifsione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizion/ Organizzative.

Demolizioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizione si deve provvedereidurre il sollevamento
della polvere, irrorando con acqua le murature materiali di risulta.

Demolizioni: materiali contenenti amianto. Prima di procedere alla demolizione del manufattoertarsi che lo stesso
non presenti materiali contenenti amianto, ed exantente procedere alla loro eliminazione preventivconformita a
quanto disposto dal D.M. Sanita del 6.09.1994.

Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione detritiCurare che lo stoccaggio e I'evacuazione deitdetrilelle macerie
avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Incendi, esplosioni”

Descrizione del Rischio:
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegiliilavorazioni in presenza o in prossimita dieniali, sostanze o prodotti
infiammabili.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo;
Prescrizioni Esecutive:
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Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siamwictubazioni, ecc. interrate interessate dal ggg® di corrente
elettrica, gas, acqua, ecc.

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugegela caratteristica o le condizioni ergonomicfaarevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative.

Movimentazione manuale dei carichi: misure generalill datore di lavoro adotta le misure organizzatiMzessarie 0
ricorre ai mezzi appropriati, in particolare atwature meccaniche, per evitare la necessita dimo@mentazione
manuale dei carichi da parte dei lavoratori.
Movimentazione manuale dei carichi: adozione di medi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale dei carichi ad opera deirktoeri, il datore di lavoro adotta le misure orgaative necessarie,
ricorre ai mezzi appropriati o fornisce ai lavoragiessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridutnésichio che comporta la
movimentazione manuale di detti carichi. Nel cas@ui la necessita di una movimentazione manualendécarico ad
opera del lavoratore non pud essere evitata, ibrdatli lavoro: a) organizza i posti di lavoro in modo che detta
movimentazione assicuri condizioni di sicurezzaakite; b) valuta, se possibile anche in fase di progettagida
condizioni di sicurezza e di salute connesse arkain questione;c) evita o riduce i rischi, particolarmente di pagii®
dorso-lombari, adottando le misure adeguate, temezwhto in particolare dei fattori individuali dischio, delle
caratteristiche dell'ambiente di lavoro e dellegesze che tale attivita' comportag) sottopone i lavoratori alla
sorveglianza sanitaria.
Movimentazione manuale dei carichi: elementi di rierimento. La movimentazione manuale di un carico puo casétu
un rischio di patologie da sovraccarico biomecoaypiic particolare dorso-lombari nei seguenti cagil carico € troppo
pesanteb) € ingombrante o difficile da afferrare) € in equilibrio instabile o il suo contenuto riszhli spostarsid) e
collocato in una posizione tale per cui deve estarmeto o0 maneggiato a una certa distanza daldrormon una torsione
o inclinazione del troncog) puo, a motivo della struttura esterna e/o dellasiienza, comportare lesioni per il
lavoratore, in particolare in caso di urto. Lo gforfisico pud presentare rischi di patologie daraogarico
biomeccanico, in particolare dorso-lombari nei sggucasi:a) € eccessivob) pud essere effettuato soltanto con un
movimento di torsione del tronc@) pud comportare un movimento brusco del caripg compiuto col corpo in
posizione instabile. Le caratteristiche dell'ambeedi lavoro possono aumentare le possibilita gthio di patologie da
sovraccarico biomeccanico, in particolare dorsoHamnei seguenti casa) lo spazio libero, in particolare verticale, &
insufficiente per lo svolgimento dell'attivita rieista;b) il pavimento € ineguale, quindi presenta rischindiampo o &
scivoloso il posto o I'ambiente di lavoro non carteao al lavoratore la movimentazione manuale dchaa un'altezza
di sicurezza o in buona posizior®;il pavimento o il piano di lavoro presenta disllivehe implicano la manipolazione
del carico a livelli diversid) il pavimento o il punto di appoggio sono instgb#) la temperatura, l'umidita o la
ventilazione sono inadeguate. L'attivita pud cortgoer un rischio di patologie da sovraccarico biorae@co, in
particolare dorso-lombari se comporta una o piledstguenti esigenza) sforzi fisici che sollecitano in particolare la
colonna vertebrale, troppo frequenti o troppo pmghkti; b) pause e periodi di recupero fisiologico insuffidierc)
distanze troppo grandi di sollevamento, di abbasséamo di trasportad) un ritmo imposto da un processo che non puo
essere modulato dal lavoratore.

Prescrizioni Esecutive:

Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stocaggio.Le modalita di stoccaggio del materiale movimemtat
devono essere tali da garantire la stabilita @ltémento, tenute presenti le eventuali azionigdirai atmosferici o azioni
esterne meccaniche. Verificare la compattezzaededrio prima di iniziare lo stoccaggio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 33.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte cl@ipo per contatto accidentale dell'operatore ¢ementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

Prescrizioni Esecutive:

| ferri d'attesa sporgenti vanno adeguatamente adatjne protetti con nastro colorato e/o mediargeole legate
provvisoriamente agli stessi.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 68



RISCHIO: Rumore per "Carpentiere"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 81CdelT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione é "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saistd a sorveglianza e' effettuata dal medico caepe, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per lareszza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organoviiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqleelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partio®ldaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze relti i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessa,; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requislit cui al titolo 11, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziom rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gat)’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitdee per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatinceateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistednismorzamento o di isolamento; f) opportuni progm di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataed!intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rueya@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoat un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom@ indicati da appositi segnali. Dette aree sorudtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diaspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettindicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Casserature (A51), protezione dell'udito Obliiga, DPI dell'udito Generico (cuffie o inserti)(valore di

attenuazione 12 dB(A)).

2) Utilizzo sega circolare (B591), protezione delito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffeeinserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrams&uitwso dei dispositivi dell'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Decoratore”
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Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127TCdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Infersm80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"énferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Tinteggiatura di superfici esterne;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requislit cui al titolo 1, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitdee per il contenimento del rumore trasmessovigerlerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincanateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistetnismorzamento o di isolamento; f) opportuni progmd di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione é "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere;

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigtd a sorveglianza e' effettuata dal medico coeptie, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per larsizza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organoviliilanza, con provvedimento motivato, puo' digpocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze relti i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettiella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delissa; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi iotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziormaetodi di lavoro che implicano una minore espasigial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo 11, il

cui obiettivo o effetto e di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovgelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincanateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
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contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni prognma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di taviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rueya@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoat un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sowitrie delimitate e
l'accesso alle stesse é limitato, ove cio sia taenénte possibile e giustificato dal rischio diaspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettindicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581), protemodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

2) Scanalature con attrezzi manuali (A60), proteeidell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitaso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 15@deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere d)art

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugud@e dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "guale a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze relii i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessa; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requislit cui al titolo 11, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitdee per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincanateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistetnismorzamento o di isolamento; f) opportuni progmd di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Idraulico”

Descrizione del Rischio:
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Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 91CdelT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione é "Ugude dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere é tiferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di scarico acque meteoriche;
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partio®ldaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze relti i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessa,; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requislit cui al titolo 1, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitdee per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatinceateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistetnismorzamento o di isolamento; f) opportuni progm di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataed!intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in stidocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Impermeabilizzatore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore conferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 Q&.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Gualin

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione é "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di pareti controterra;
Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saistd a sorveglianza e' effettuata dal medico caepe, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per larszza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organoviiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqleelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partio®ldaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze relti i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessa,; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
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Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requislit cui al titolo 1, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gatl’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitdee per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatinceateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataed!intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in stidocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diune tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al ruey@onsiderando in particolare le misure di preiame e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoat un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sowitrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diaspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivitd e con le rispettindicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa guaine (utilizzo cannello) (B176), proteeiaell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitaso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Muratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 124-deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugud@e dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "guale a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze relti i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessa; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziormaetodi di lavoro che implicano una minore espasigial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requislit cui al titolo 1, il
cui obiettivo o effetto e di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitdee per il contenimento del rumore trasmessovigerlerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincanateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistednismorzamento o di isolamento; f) opportuni progmd di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
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condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96CdelT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione é "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigtd a sorveglianza e' effettuata dal medico coepte, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per larsizza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organoviliilanza, con provvedimento motivato, puo' digpocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi dedpesizione per la salute; e) alle circostanze replli i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettiella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessa; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi miotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziormaetodi di lavoro che implicano una minore espasigial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo 111, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovpgelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincanateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di taviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rueya@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoat un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sowitrie delimitate e
l'accesso alle stesse é limitato, ove ci0 sia taenénte possibile e giustificato dal rischio diaspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettindicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo martello pneumatico (B368), proteziodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Genericouffie o inserti)

(valore di attenuazione 20 dB(A)).

2) Movimentazione e scarico macerie (A49), proteeidell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢euffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (murature)"
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Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43delT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione é "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rinforzo struttura per controsoffittatura in doghe;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saistd a sorveglianza e' effettuata dal medico caepte, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per larszza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organoviiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqleelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione

sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partio®ldaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze replii i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo del&ssa; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requislit cui al titolo 11, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitdee per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincanateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistetnismorzamento o di isolamento; f) opportuni progmd di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rueya@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziom@ indicati da appositi segnali. Dette aree sorudtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diaspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettindicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo sega circolare per laterizi (B595), f@oione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Ganico (cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 25 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitaso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coffierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4®LCdP.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comptr@saB0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cdiere € "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica ; Smobilizzo del cantiere;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minico uguali ai valori superiori di azione (Lex <5 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddtopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partio®ldaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze relii i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delessa; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi gliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requislit cui al titolo 11, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitdee per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatinceateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistetnismorzamento o di isolamento; f) opportuni progmd di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rueya@onsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivitd e con le rispettindicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitaipi radianti) (A33), protezione dell'udito Faediva, DPI dell'udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazal? dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrams&utwso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Ponteggiatore”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 31CdelT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "InfermB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&nferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requislit cui al titolo 11, il

cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gatl’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitdee per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatinceateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
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contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni prognma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di taviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 35CdelT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione é "Infers80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"énferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (tradizionali);
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziormaetodi di lavoro che implicano una minore espasigial rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teconto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo 11, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gatl’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovpgelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincanateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tauiel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoropappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gti¢ocali e' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slgt@imfrane, crolli o cedimenti nelle operazionisdavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'imerdi silos, serbatoi o depositi, di disarmo delere in c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:

Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sostgno. Nello scavo di pozzi e di trincee profondi piu rdi 1,50,
guando la consistenza del terreno non dia suffieigaranzia di stabilita, anche in relazione aflagenza delle pareti, si
deve provvedere, man mano che procede lo scavappltazione delle necessarie armature di sosteQualora la
lavorazione richieda che il lavoratore operi inipme curva, anche per periodi di tempo limitéisuddetta armatura
di sostegno dovra essere posta in opera gia darmidh maggiori od uguali a 1,20 m. Le tavole destimento delle
pareti devono sporgere dai bordi degli scavi diealtmcm 30. Nello scavo dei cunicoli, a meno cheasii di roccia che
non presenti pericolo di distacchi, devono predispimlonee armature per evitare franamenti dellidave delle pareti.
Dette armature devono essere applicate man mangrocede il lavoro di avanzamento; la loro rimo&aqyud essere
effettuata in relazione al progredire del rivestitoein muratura. ldonee precauzioni e armature dewassere adottate
nelle sottomurazioni e quando in vicinanza deitrgl&cavi vi siano fabbriche o manufatti, le coinflazioni possano
essere scoperte o indebolite dagli scavi.

Scavi in trincea: sbadacchiature vietateLe pareti inclinate non dovranno essere armatest@auacchi orizzontali in
quanto i puntelli ed i traversi potrebbero slittasgso l'alto per effetto della spinta del terreBodovra verificare che le
pareti inclinate abbiano pendenza di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 119.
b) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo;
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c)

Prescrizioni Esecutive:

E' vietato costituire depositi di materiali predisciglio degli scavi. Qualora tali depositi sianecessari per le condizioni
del lavoro, si deve provvedere alle necessariegilatire.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.
Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo;
Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici deveegssvietata la presenza degli operai, oltre checapipo di azione
dell'escavatore, anche alla base dello scavo.

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.de#4 C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni):ilizzo scanalatrice per 15%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€4rpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere;

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonazgla viene effettuata periodicamente, di normawati I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competente adeguata motivazione riportata nel documenteatiitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la si@areei lavoratori in funzione della valutazione dsthio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo dispatomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizioneisahi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gua con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; b) all'entita’ e al significato dei valomite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi agat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuranioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e selgna gli effetti negativi dell'esposizione per Ewge; e) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorlagza sanitaria e all'obiettivo della stessa;lf@ @arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione alleraitioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e
alle relative indicazioni e controindicazione sarig all'uso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegeaorganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso correttotiéizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vaiiazione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maveld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliacriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neaperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del deg di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposizioreisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manolequaleé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chernsentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lasora non sia esposto a vibrazione.

Adozione di sistemi di lavoro.Il datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdletensile.

Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di mangi@me regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte aana

Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita correttie
prensione e di impugnatura delle attrezzature cchine condotte a mano in conformita alla formazidonevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le masgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massadjgi mani durante le pause di lavoro in conformitia dormazione
ricevuta.
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Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredzldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaaie vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaawib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espadte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meatib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.de6 C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): atilizzo martello demolitore pneumatico per 5%;utilizzo martello demolitore
elettrico per 25%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€2grpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonagla viene effettuata periodicamente, di normawait I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competente adeguata motivazione riportata nel documenteatiitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la si@areei lavoratori in funzione della valutazione dsthio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo dispatomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizioneisghi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guia con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsure; b) all'entita’ e al significato dei valomite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi agat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuranioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e selgna gli effetti negativi dell'esposizione per Ewge; e) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorl@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;lf@ @arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione alleraitioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e
alle relative indicazioni e controindicazione sarig all'uso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegeaorganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso correttotiéizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vaiiazione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maveld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfrzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliariduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neaperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del deg di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposizioreisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manolequaleé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chernsentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lasora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.Il datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdletensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di mangi@me regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte aana
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita correttie
prensione e di impugnatura delle attrezzature cchine condotte a mano in conformita alla formazidnevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le masgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massadjgi mani durante le pause di lavoro in conformitia dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredzldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaaie vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meauwib.
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Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). 1l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meatib.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 80



ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Betoniera a bicchiere;

Cannello a gas;

Compressore con motore endotermico;
Gruppo elettrogeno;

Impastatrice;

Martello demolitore elettrico;
Martello demolitore pneumatico;
Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Taglierina elettrica;
Trancia-piegaferri;

Trapano elettrico;

Vibratore elettrico per calcestruzzo.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere pmnali che vengono predisposte per consentirelifgamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuotime nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezzdl'dndatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed ai parap&}iEvitare di sovraccaricare I'andatoia o passerd)a)gni anomalia o
instabilita dell'andatoia o passerella, andra testig@mente segnalata al preposto e/o al dato@vdid.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezaanieriore a m 0.60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a i $€destinate anche al trasporto dei matergjll;a pendenza non deve
essere superiore al 5098) Per andatoie lunghe, la passarella dovra essaratiia da pianerottoli di riposo4) Sul
calpestio delle andatoie e passarelle, andransatfitistelli trasversali a distanza non superiatgasso di un uomo
carico; 5) | lati delle andatoie e passerelle prospicientiubto, dovranno essere munite di normali paragettivole
fermapiede; 6) Qualora le andatoie e passerelle costituiscangpassaggio stabile non provvisorio e sussista la
possibilita di caduta di materiali dall'alto, ancin@ adeguatamente protette a mezzo di un impattiaicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzeh) guanti; c)
indumenti protettivi (tute).
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Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento costitdia un motore elevatore e dalla relativa strutwirsupporto. L'argano a
bandiera utilizza un supporto snodato, che condantetazione dell'elevatore attorno ad un assgcade, favorendone l'utilizzo in

ambienti ristretti, per sollevare carichi di modeshtita. L'elevatore a bandiera viene utilizza®vplentemente nei cantieri urbani di
recupero e piccola ristrutturazione per il solleeato al piano di lavoro dei materiali e degli at#ie | carichi movimentati non

devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante I'argasia stato fissato, mediante staffe, con bulloviia
muniti di dado e controdado, a parti stabili quelastri in cemento armato, ferro o legn®) Qualora I'argano a bandiera
debba essere collocato su un ponteggio, acceh@til enontante su cui verra ancorato, sia statdopgiato; 3) Verifica
che sia stata efficacemente transennata l'arédiltpiano terra;4) Verifica che l'intero perimetro del posto di marev
sia dotato di parapetto regolamentafs); Accertati che siano rispettate le distanze mindadinee elettriche aered)
Assicurati dell'affidabilita dello snodo di sostegdell'argano;7) Accertati che sussista il collegamento con l'impdedi
messa a terra8) Verifica l'efficienza dell'interruttore di lineargsso l'elevatore;9) Accertati della funzionalita della
pulsantiera di comando;10) Accertati che sul tamburo di avvolgimento del cagossistano almeno 3 spire in
corrispondenza dello svolgimento massimo del catesss; 11) Verificare la corretta installazione e la perfetta
funzionalita dei dispositivi di sicurezza (disposit di fine corsa di salita e discesa del gancispasitivo limitatore di
carico, arresto automatico in caso di interruzide#'alimentazione, dispositivo di frenata per ribpto arresto e fermo
del carico, dispositivo di sicurezza del gancio).

Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchir®y; Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della siadeh gancio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori idonei allo sgéico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassmadg), 4) Impedisci a chiunque di sostare sotto il cari&);Effettua

le operazioni di sollevamento o discesa del cacmo gradualita, evitando brusche frenate o partgmeenon assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo airefossato la cintura di sicurezzd)
Evita assolutamente di utilizzare la fune dell'a@aer imbracare carichi8) Sospendi immediatamente le operazioni
guando vi sia presenza di persone esposte al peedcoaduta di carichi dall'alto o in presenzaeinto forte.

Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare I'elevatore verso l'interno miaho di lavoro, a interrompere l'alimentazionettelea e a chiudere
I'apertura per il carico con le apposite barriem@bitn bloccandole mediante lucchetto o altro sisteeguivalente;?2)
Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto indicato teétio d'uso e
segnala eventuali anomalie riscontrate al prepe&t@l datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Argano a cavalletto

L'argano & un apparecchio di sollevamento costitdia un motore elevatore e dalla relativa strutwirasupporto. L'argano a
cavalletto ha una struttura di supporto realizzaia due cavalletti: quello anteriore € attrezzata due staffoni per agevolare
I'operatore durante la ricezione del carico; menjuello posteriore & solidale con i due cassonilperavorra. Il dispositivo di

elevazione scorre su una rotaia fissa che collagarformente i due staffoni e permette lo spostamdal materiale fuori dal piano
di sostegno. | carichi movimentati non devono esssgcessivamente pesanti ed ingombranti. E asswuta vietato adibire

I'utilizzo al trasporto di persone.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che 'argano a cavalletto sia statoaiifesio su superfici piane e ben livellatg) Verifica
che sia stata efficacemente transennata l'aréadiltpiano terra;3) Verifica che l'intero perimetro del posto di marev
sia dotato di parapetto regolamenta#; Accertati che siano rispettate le distanze mindadinee elettriche aerees)
Assicurati dell'affidabilita strutturale del cawlio portante I'argano6) Assicurati dell'affidabilita strutturale dei cagso
per la zavorra, del loro adeguato riempimento (possono essere utilizzati liquidi ma solo inertpdso specifico noto)
e dell'integrita del relativo dispositivo di chiuay 7) Qualora l'argano sia stato ubicato in un pianermedio del
fabbricato, assicurati della funzionalita del pur@adi reazione o altro tipo di fissaggid) Accertati che sussista il
collegamento con l'impianto di messa a ter@); Verifica I'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;10)
Accertati della funzionalita della pulsantiera dntando; 11) Assicurati della presenza, nella parte frontaléatgano,
delle tavole fermapiede da 30 cm e degli stafforsiclirezza (appoggi alti 1,20 m. dal piano di lave sporgenti 20 cm.
aventi la funzione di offrire al lavoratore un iappiglio durante le fasi di ricezione del carid®) Accertati che sul
tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano alm@rspire in corrispondenza dello svolgimento maesdel cavo
stesso; 13) Verificare la corretta installazione e la perfditazionalita dei dispositivi di sicurezza (dispog di fine
corsa di salita e discesa del gancio, dispositivoitdtore di carico, arresto automatico in casoimerruzione
dell'alimentazione, dispositivo di frenata per ibpto arresto e fermo del carico, dispositivo dieficorsa ad azione
ammortizzata per il carrello dell'argano, dispesitdi sicurezza del gancio)l4) Accertati del corretto inserimento del
perno per il fermo della prolunga del braccio.

Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchina: dedir che la portata varia in funzione delle conafizi
d'impiego (come la lunghezza del braccio o la swutinazione); 2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sicdeh gancio; utilizza dispositivi e contenitori idginallo specifico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassmed; 3) Impedisci a chiunque di sostare sotto il carid);Effettua
le operazioni di sollevamento o discesa del cacmo gradualita, evitando brusche frenate o partgmeenon assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 5) Rimuovi gli staffoni solo dopo aver indossato iiatgra di sicurezzag) Evita assolutamente
di utilizzare la fune dell'argano per imbracarddaar 7) Sospendi immediatamente le operazioni quandcavpssenza
di persone esposte al pericolo di caduta di cadelifalto o in presenza di vento forte.

Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a bloccare I'argano sul fine corsa inteenmterrompere l'alimentazione elettrica e a dare |'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccandolediante lucchetto o altro sistema equivalen2g;Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della mawhsiecondo quanto indicato nel libretto d'uso eakag eventuali
anomalie riscontrate al preposto e/o al datorawto.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezze;)
guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,nteglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, gcpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte datstiall'impugnatura, in legno o in acciaio, ed lim@avariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratiedl'gtensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.

Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteoedcalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamente peesenti; 3) Assumi una posizione stabile e corret&); Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in partieoa sopraelevati), provvedendo a riporli negticsgiti contenitori.
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandonestato di usura.
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2)

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & una macchina destinatardezionamento di malta, di dimensioni contenetestituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il traspdftmotore, frequentemente elettrico,
e contenuto in un armadio metallico laterale conoggani di trasmissione che, attraverso il cootatél pignone con la corona
dentata, determinano il movimento rotatorio delliano di impasto. Il tamburo (o bicchiere), al cuigrno sono collocati gli organi
lavoratori, & dotato di una apertura per conseiitcarico e lo scarico del materiale. Quest'ultioperazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda l'inzlome del bicchiere e il rovesciamento dello stesy la fuoriuscita dell'impasto.
Durante il normale funzionamento il volante & bktog per eseguire la manovra di rovesciamento oecslsloccare il volante
tramite l'apposito pedale. Solitamente questo tipanacchina viene utilizzato per il confezionameniomalta per murature ed
intonaci e per la produzione di calcestruzzi seooemnti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza delletgzioni (carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e degtlii @rgani di trasmissione del moto (lo sporteliel #dano motore della
betoniera non costituisce protezionep) Prendi visione della posizione del comando peard&o d'emergenza e
verificane l'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della grione sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionantéhialtamento del bicchiere, abbia i raggi accecatipunti in
cui esiste il pericolo di tranciamentd) Assicurati che il pedale di sgancio del volant@mante il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di sopraaethti; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia est@rrano
motore, assicurati della presenza di un lucchaitlo sportello della pulsantiera stessa) Accertati che in prossimita
della macchina siano presenti cartelli con l'indioae delle principali norme d'uso e di sicurez&); Verifica che i
comandi siano dotati di dispositivi efficienti penpedire l'avviamento accidentale del motor@) Assicurati della
stabilitd del terreno dove é stata installata lzchana (assenza di cedimenti) e dell'efficaciadtehaggio (assenza di
ristagni d'acqua);10) Accertati della stabilita della macchind;l) In particolare se la betoniera € dotata di pneimnat
per il traino, assicurati che non siano stati asgrverifica il loro stato manutentivo e la priesge di gonfiaggio,
I'azionamento del freno di stazionamento e/o lfinsento di cunei in legno;12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di altezza, verificane il corretto wi#o o, in loro assenza, accertati che venganazaili assi di legno e mai
pietre o mattoni;13) Assicurati, nel caso in cui l'impasto viene scatgcall'interno di fosse accessibili dalla bennbiade
gru, che i parapetti posti a protezione di talistsiano efficienti ed in grado di resistere achawali urti con le benne
stesse;14) Accertati del buono stato dei collegamenti elettei di messa a terra e verifica I'efficienza daglérruttori e
dispositivi elettrici di alimentazione e manovrd5) Assicurati che gli indumenti che indossi non prés® possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, ette) potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante l'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare é&ggzioni degli organi in moto; evita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzionbz{p, lubrificazione, riparazione, ecc.) su orgammovimento; 2)
Evita assolutamente di introdurre attrezzi o paeli corpo all'interno della tazza in rotazione,spaado particolare cura
a che tutte le operazioni di carico si concludanng dell'avviamento del motore3) Evita di movimentare carichi
eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizilisagiate, e utilizza appropriate attrezzatyede, secchioni, ecc.);
4) Informa tempestivamente il preposto e/o il dadiravoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore gaale di
alimentazione del quadro?) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti actethe il motore sia spento e non riavviabile daitaccidentalmente.
Riferimenti Normativi:
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Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezze;)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzere); €) otoprotettori; f) indumenti protettivi (tute).

Cannello a gas

Usato essenzialmente per la posa di membrane bits®j il cannello a gas funziona utilizzando gaspano. Diverse sono le
soluzioni con cui il cannello viene commercialmepteposto, con braccio di diversa lunghezza e @npane intercambiabili di
diverso diametro per permettere di raggiungerdipdlli di potenza calorica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

5) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cannello a gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurarsi del buono stato delle tubazioni diwldne al cannello, evitando di realizzare quaisias
riparazione di fortuna ma sostituendo le tubazemiammalorate;2) Accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o protedgke da calpestio, scintille, fonti di calore el dantatto con
attrezzature o rottami taglienti3) Accertati del buono stato delle connessioni (boledtabazioni; tubazioni-cannello,
ecc.); 4) Accertati della presenza e funzionalita del digpas di riduzione della pressione e, a valle ds@sdelle
valvole contro il ritorno di flamma;5) Ricordati di movimentare le bombole con gli apgiosarrelli, posizionandole
sempre in posizione verticale§) Assicurati che nelle vicinanze del posto di lavoxan vi sia presenza di materiali
inflammabili; 7) Accertati che la postazione di lavoro sia adeguatde ventilata.

Durante l'uso: 1) Accertati della presenza, in prossimita del luadavoro, di un estintore; evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodite?) Proteggi le bombole dall'esposizione solare e/dodé di calore; 3) Durante le
pause di lavoro, provvedi a spegnere la flamma ettrompere il flusso del gas, chiudendo le afiposlvole; 4)
Evita assolutamente di utilizzare la flamma libergrossimita del tubo e della bombola del g&¥Evita assolutamente
di piegare le tubazioni per interrompere l'afflusi@as; 6) Evita di sottoporre a trazione le tubazioni dire@ntazione;

7) Provvedi ad accendere il cannello utilizzando agpositi accenditori, senza mai usare modalitdodufa, come
fiammiferi, torce di carta, ecc.8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo

Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le veldéafflusso del gas;2) Provvedi a riporre le
apparecchiature in luoghi aerati, lontani dagliragatmosferici e da sorgenti di calor&) Assicurati che le bombole
siano stoccate in posizione verticale, e ricordhg € assolutamente vietato realizzare deposaoribustibili in locali
sotterranei.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjwosli protezione individuale:a) calzature di sicurezzéh) guanti; c)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostarasve); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti
protettivi (tute).

Compressore con motore endotermico

I compressori sono macchine destinate alla prodhezidi aria compressa, che viene impiegata per atsme macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatoitonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono coigtitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gauppmpressore che aspira I'aria dall'ambiente eotaprime. | compressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressgrimi sono destinati ad utenze singole (basgermalitd) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilménatgportati, mentre i secondi, molto pitl ingombir@npesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'efficienza della strumentazionelyeéa di sicurezza tarata alla massima pressione,
efficiente dispositivo di arresto automatico deligpo di compressione al raggiungimento della poegsimassima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.2) Prendi visione della posizione del comando perelsio d'emergenza e
verificane I'efficienza;3) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acusticd) Accertati che la macchina sia posizionata
in maniera da offrire garanzie di stabilitd) Assicurati che la macchina sia posizionata in hiegfficientemente aerati;
6) Assicurati che nell'ambiente ove é posizionatoihpressore non vi sia presenza di gas, vaposarmfiabili o ossido
di carbonio, anche se in minima quantitd) Accertati della corretta connessione dei tuB); Accertati che i tubi per
l'aria compressa non presentino tagli, lacerazieng., evitando qualsiasi riparazione di fortun@) Accertati della
presenza e dell'efficienza delle protezioni da atiataccidentale relative agli organi di manovragé altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore &dtaemperaturall0) Accertati dell'efficienza del filtro di trattenupeer
acqua e particelle d'oliol11) Accertati della pulizia e dell'efficienza del fdtdell'aria aspiratal2) Controlla la presenza
ed il buono stato della protezione sovrastantestp di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Delimita l'area di lavoro esposta a livello di mmosita elevato; 2) Assicurati di aver aperto il
rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensidelemotore e ricordati di mantenerlo aperto sihoaggiungimento
dello stato di regime del motore3) Evita di rimuovere gli sportelli del vano motoret) Accertati di aver chiuso la
valvola di intercettazione dell'aria compressa gdi®osta o interruzione del lavord) Assicurati del corretto livello
della pressione, controllando frequentemente irval@ manometri in dotazione6) Evita assolutamente di toccare gli
organi lavoratori degli utensili o i materiali iaMorazione, in quanto, certamente surriscald&iburante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'deflenza di fiamme libere in adiacenza della maech8) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layatiomalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver spento il motore e ricordatisdaricare il serbatoio dell'aria2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della mawtéecondo quanto indicato nel libretto e sempngodesserti
accertato che il motore sia spento e non riavvéadhd terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpwsdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; ¢) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Gruppo elettrogeno

Macchina alimentata da un motore a scoppio destinih produzione di energia elettrica per |'alitagione di attrezzature ed
utensili del cantiere.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Gruppo elettrogeno: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Ricordati di posizionare il gruppo elettrogeno'aglerto o in luoghi aerati, tali da consentire lo
smaltimento delle emissioni di scarico del moto2¢Accertati del buono stato degli organi di scaded gas combusti e
dei relativi attacchi al gruppo elettrogen8) Accertati che il luogo di scarico dei gas combsgi posto a conveniente
distanza da prese di aspirazione d'aria di altrechiiae o aria condizionata4) Accertati che il gruppo elettrogeno sia
opportunamente distanziato dalle postazioni difdayd) Accertati della stabilitd della macchin&) Accertati di aver
collegato il gruppo elettrogeno all'impianto direedel cantiere;7) Assicurati che il gruppo elettrogeno sia dotato di
interruttore di protezione: in sua assenza glieatr utilizzatori dovranno essere alimentati intevendo un quadro
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elettrico a norma;8) Accertati del buon funzionamento dellinterruttatiecomando e di protezione9) Controlla la
presenza ed il buono stato della protezione saam#sil posto di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di rmsita elevato;2) Evita assolutamente di aprire o
rimuovere gli sportelli e/o gli schermi fonoisolgnB) Accertati che non vi siano perdite o trasudamedntarburante;
4) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita fdimare ed accertati dell'assenza di flamme liberadiacenza della
macchina; 5) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiréavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose®
evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver staccato l'interruttore e spehmotore; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicatdibretto e sempre dopo esserti accertato tmeotore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore gruppo elettrogeno;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; ¢) guanti; d) indumenti protettivi (tute).
Impastatrice

L'impastatrice € una macchina da cantiere destal&tgreparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza delletgzioni da contatto accidentale degli ingranaggi,
delle pulegge, delle cinghie e degli altri organtrdsmissione del moto2) Prendi visione della posizione del comando
per l'arresto d'emergenza e verificane l'efficien2pAccertati del buono stato dei collegamenti eleitieidi messa a terra
e verifica I'efficienza degli interruttori e disptigi elettrici di alimentazione e manovra4) Controlla la presenza ed il
buono stato della protezione sovrastante il postoahovra (tettoia);5) Accertati della stabilitd della macchin&) In
particolare se la betoniera & dotata di pneumpécil traino, assicurati che non siano stati asgiipiverifica il loro stato
manutentivo e la pressione di gonfiaggio, I'azioeata del freno di stazionamento e/o l'inserimeritouei in legno;
7) Accertati del buono stato della griglia di prote® e dell'efficienza del dispositivo di interruz@del moto degli
organi lavoratori a seguito del suo sollevamenttadgiglia stessa8) Assicurati dell'integrita dei componenti elettréci
vista; 9) Assicurati che gli indumenti che indossi non pnes® possibili appigli (lacci, tasche larghe, nadm@ ampie,
ecc.) che potrebbero agganciarsi negli organi itomo
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evithe c
sia soggetto a danneggiament2) Non manomettere il dispositivo automatico di blmategli organi lavoratori al
sollevamento della griglia3) Evita assolutamente di asportare o modificarerdéezioni degli organi in moto4) Evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazioneadutenzione (pulizia, lubrificazione, riparaziomec.) su organi in
movimento.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore gaale di
alimentazione del quadro2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti actethe il motore sia spento e non riavviabile daitaccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III,
Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezza;)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzere); d) guanti; €) indumenti protettivi (tute).

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 87



Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un utensile la cui utilazione risulta necessaria ogni qualvolta si prédestgenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipeé di martello, in funzione della potenza richi@sun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funeianla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utiizzuo essere sostanzialmente ricondotto a quellprieo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizzazianche su materiali sensibilmente piu durinéde i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentle strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfravazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta in ifume del differente tipo di alimentazione: eletbric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(@20V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te2i;Accertati che il cavo di alimentazione e la spimw presentino
danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzaastri isolanti adesivi per eseguire eventualamzioni; 3)
Accertati del corretto funzionamento dei comandy); Assicurati del corretto fissaggio della punta gldaccessori;5)
Assicurati della presenza e dell'efficienza deliffia antirumore; 6) Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.

Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evithe c
sia soggetto a danneggiamen®) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con darg;n8) Provvedi ad interdire al
passaggio l'area di lavorod) Assicurati di essere in posizione stabile primandiiare le lavorazioni;5) Assicurati di
aver interrotto l'alimentazione elettrica durargephuse di lavorog) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare I'alimentazione elettritedl'utensile; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicetdibretto dopo esserti accertato di aver scosmdalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezza;)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri 0 sostanméve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un utensile la cui utilézione risulta necessaria ogni qualvolta si pré$estgenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitippe di martello, in funzione della potenza richi@sun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funeianla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utiizauo essere sostanzialmente ricondotto a quellprieo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono I'utilizzazianche su materiali sensibilmente piu durinéde i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentlle strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfravazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta in iiume del differente tipo di alimentazione: eletric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5) Scoppio;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita dei tubi e delle conness con l'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi;3) Assicurati della presenza e dell'efficienza delldfia antirumore; 4) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumorosié&a¢o; 5) Assicurati del corretto fissaggio della punta eglde
accessori; 6) Accertati che le tubazioni non intralcino i paggag siano posizionati in modo da evitare che possa
subire danneggiamenti/) Assicurati che i tubi non siano piegati con ragdiicurvatura eccessivamente piccolo.
Durante l'uso: 1) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con card;n2) Provvedi ad interdire al passaggio l'area
di lavoro; 3) Provvedi ad usare l'attrezzo senza forzatutgRicordati di interrompere I'afflusso d'aria ngflause di
lavoro e di scaricare la tubaziond) Assicurati di essere in posizione stabile primandiiare le lavorazioni;6) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero ewidarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricarerfilasoio dell'aria e a scollegare i tubi di alinzane
dell'aria; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicatoibedtto
e sempre dopo esserti accertato che il motorepsiats e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)

occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri 0 sostanméve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti & costituito da un impalcatoassi in legno di dimensioni adeguate, sosterd#ocavalletti solitamente
metallici, poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lawatinterno di edifici, dove a causa delle ridosiiéezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non é consigliabile il montaggio di umgeggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opded tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavallettR) Accertati della planarita del ponte: quando nemessutilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte e mai mattoni o bloccleediento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti swaldetti su
impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare posu cavalletti uno in sovrapposizione all'altro4) Evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previsgazessivi, ma caricarli con i soli materiali edre#tzi necessari per la
lavorazione in corso.

Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori dawgfsitallinterno di edifici o,
guando all'esterno, se al piano terid) L"altezza massima dei ponti su cavaletti & di;m32 | montanti non devono
essere realizzati con mezzi di fortuna, del tipales@ pioli, pile di mattoni, sacchi di cementd) | piedi dei cavalletti
devono poggiare sempre su pavimento solido e cdopd) La distanza massima tra due cavalletti consecptini
essere di m 3,60, quando si usino tavole con sezi@sversale di cm 30 x 5 e lunghe m 4. Quandssigio tavole di
dimensioni trasversali minori, esse devono poggsardére cavalletti;6) Le tavole dell'impalcato devono risultare bene
accostate fra loro, essere fissate ai cavalletin presentare parti a sbalzo superiori a cm 20; La larghezza
dellimpalcato non deve essere inferiore a cm 90.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto
2.2.2..

2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Ponteggio metallico fisso
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Il ponteggio fisso € un opera provvisionale chengieealizzata per eseguire lavori di ingegneridleivquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superd 2 metri. Essenzialmente si tratta di unatttma reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologit®varie tipologie esistenti in commercio sono angtalmente riconducibili a due:
guella a tubi e giunti e quella a telai prefabbricka prima si compone di tubi (correnti, montaatdiagonali) collegati tra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai fisébeé di forma e dimensioni predefinite, posti undl'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigua tramite correntiiagdnali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'uso: Utilizzare il ponteggio in conformita al Piano Mliontaggio, Uso e Smontaggio (PiIMUS) presente in
cantiere. In particolarel) Accertati che il ponteggio si mantenga in buonedizioni di manutenzione;2) Evita
assolutamente di salire o scendere lungo i montiitponteggio, ma utilizza le apposite scaB; Evita di correre o
saltare sugli intavolati del ponteggio4) Evitare di gettare dall'alto materiali di qualsigenere o gli stessi elementi
metallici del ponteggio;5) Abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga ue feento; 6) Utilizza sempre la cintura
di sicurezza, durante le operazioni di montaggsmentaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i disfiidi protezione
collettiva non garantiscano da rischio di cadutiladi@; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando acctamente di
sporgerti oltre le protezioni, nelle operazioniridiezione del carico su ponteggi o casteBj} Evita di sovraccaricare il
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in tifdaeccessive: & possibile realizzare solo picdepositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necessdavairi; 9) Evita di effettuare lavorazioni a distanza mindies m da
linee elettriche aeree, se non direttamente autagzdal preposto.

Principali modalita di posa in opera: |l ponteggio va necessariamente allestito ogrilvplta si prevedano lavori a
guota superiore a m. 2 e il montaggio dovra aveeimrconformita al Piano di Montaggio, Uso e Smggta (PiMUS)
presente in cantiere. In particolard) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munitelld relativa documentazione
ministeriale (libretto di autorizzazione ministdeln e che sia installato secondo le indicazioni destruttore; 2)
Verificare che tutti gli elementi metallici del pggio portino impressi il nome o il marchio déblmicante;3) Prima di
iniziare il montaggio del ponteggio € necessaridficare la resistenza del piano d'appoggio, cherdl@ssere protetto
dalle infiltrazioni d'acqua o cediment#) La ripartizione del carico sul piano di appogge&ve essere realizzata a mezzo
di basette; 5) Qualora il terreno non fosse in grado di resist@te pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del
ponteggio, andranno interposti elementi resistaallg scopo di ripartire i carichi, come tavole ldgno di adeguato
spessore (4 o 5 cm)) Ogni elemento di ripartizione deve interessareealndue montanti fissando ad essi le basette;
7) Se il terreno risultasse non orizzontale si dgmacedere o ad un suo livellamento, oppure biseguaglizzare basette
regolabili, evitando rigorosamente il posizionaneedt altri materiali (come pietre, mattoni, ecci)resistenza incerta;
8) Gli impalcati del ponteggio devono risultare atatisalla costruzione € consentito un distacco sigperiore a 20 cm;
9) Nel caso occorra disporre di distanze maggiorptrateggio e costruzione bisogna predisporre uagsto completo
verso la parte interna del ponteggid®) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia reatizzon tavole in legno, esse
dovranno risultare sempre ben accostate tra lérineadi evitare cadute di materiali o attrezzi.particolare dovranno
essere rispettate le seguenti modalita di posgéneo a) dimensioni delle tavole non inferiori a 4x30cmx26cm; b)
sovrapposizione tra tavole successive posta "allodwd un traverso e di lunghezza pari almeno amMp c) ciascuna
tavola dovra essere adeguatamente fissata (in mhacdmn scivolare sui traversi) e poggiata su almentraversi senza
presentare parti a sbalzd,1) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia realizzon elementi in metallo, andranno
verificati l'efficienza del perno di bloccaggiolesuo effettivo inserimento12) Gli impalcati e i ponti di servizio devono
avere un sottoponte di sicurezza, costruito conp@iite, a distanza non superiore a m 2,50, lawngibne & quella di
trattenere persone o materiali che possono cadengomte soprastante in caso di rottura di unal&va3) | ponteggi
devono essere controventati sia in senso longitléiche trasversale &€ ammessa deroga alla contabwea trasversale
a condizione che i collegamenti realizzino un adéguigidezza trasversalel4) | ponteggi devono essere dotati di
appositi parapetti disposti anche sulle testatss®mo essere realizzati nei seguenti m@jimediante un corrente posto
ad un'altezza minima di 95 cm dal piano di calpestda una tavola fermapiede aderente al pianardiminamento, di
altezza variabile ma tale da non lasciare uno spazoto tra se ed il corrente suddetto maggior@0deém; b) mediante
un corrente superiore con le caratteristiche amtedena tavola fermapiede, aderente al piano dintaamento, alta
non meno di 15 cm ed un corrente intermedio chelasci tra se e gli elementi citati, spazi vuotiattezza maggiore di
60 cm. In ogni caso, i correnti e le tavole fernealgi devono essere poste nella parte interna ddiamgnl5) Per ogni
piano di ponte devono essere applicati due cordirttii uno puo fare parte del parapettd) Il ponteggio deve essere
ancorato a parti stabili della costruzione (son@steudersi balconi, inferriate, pluviali, ec&yjtando di utilizzare fil di
ferro e/o altro materiali simili; 17) Il ponteggio deve essere efficacemente ancordt alstruzione almeno in
corrispondenza ad ogni due piani di ponteggio eg@d due montanti, con disposizione di ancoraggiorabo; 18) Le
scale per l'accesso agli impalcati, devono essiEr@hlate, non in prosecuzione una dell'altra, sporgdi almeno un
metro dal piano di arrivo, protette se poste vdesgarte esterna del ponteggidt9) Tutte le zone di lavoro e di
passaggio poste a ridosso del ponteggio devonoeegggtette da apposito parasassi (mantovana)esé&salmeno 1,20
m oltre la sagoma del ponteggio stesso; in alteraadi dovra predisporre la chiusura continua dédleciata o la
segregazione dell'area sottostante in modo dadimga chiunque l'access@0) Il primo parasassi deve essere posto a
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2)

livello del solaio di copertura del piano terrenpa ogni 12 metri di sviluppo del ponteggi@l) Sulla facciata esterna
e verso l'interno dei montanti del ponteggio, dgwrdvvedersi ad applicare teli e/o reti di nylom pentenere la caduta
di materiali. Tale misura andra utilizzata congamente al parasassi e mai in sua sostituzi@2@E' sempre necessario
prevedere un ponte di servizio per lo scarico daiemiali, per il quale dovra predisporsi un apposgitogetto. | relativi
parapetti dovranno essere completamente chiuhealli evitare che il materiale scaricato possideca dall'alto;23) Le
diagonali di supporto dello sbalzo devono scaridarkro azione, e quindi i carichi della piazzodaj nodi e non sui
correnti, i quali non sono in grado di assorbireiata di flessione se non minimi. Per ogni piazzokwvono essere
eseguiti specifici ancoraggi24) Con apposito cartello dovra essere indicato ilccamassimo ammesso dal progetto;
29) Il montaggio del ponteggio non dovra svilupparsiainticipo rispetto allo sviluppo della costruziomgunti alla
prima soletta, prima di innalzare le casseforme ipsuccessivi pilastri € necessario costruire ihteggio al piano
raggiunto e cosi di seguito piano per piano. Ini@gso il dislivello non deve mai superare i 4 m)e80) L'altezza dei
montanti deve superare di almeno m 1 l'ultimo irop#d o il piano di gronda31) Il ponteggio metallico deve essere
collegato elettricamente "a terra" non oltre 25 rindt sviluppo lineare, secondo il percorso piu veEepossibile e
evitando brusche svolte e strozzature; devono cooiprevedersi non meno di due derivazid@f) Il responsabile del
cantiere, ad intervalli periodici o dopo violenterfurbazioni atmosferiche o prolungata interruzialéavoro, deve
assicurarsi della verticalita dei montanti, delsg@userraggio dei giunti, della efficienza deglcaraggi e dei controventi,
curando l'eventuale sostituzione o il rinforzo kineenti inefficienti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo II, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..

DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello & una piccola impalra che pud essere facilimente spostata duddateio consentendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metallitsgita castello che pud raggiungere anche i 15i etltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote différditersi impalcati. L'accesso al piano di lavonviene all'interno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi imgtaldrova impiego principalmente per lavori diifura e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemendl ¢honteggio (aste, incastri, collegament)
Accertati che il ponte sia stato montato in tuteslie parti, con tutte le componenti previste dadipttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della stutdte, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalggiuttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte apyuduiedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggioggati che non vi siano persone sopra di esgp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aaxalistanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il pordelti ancorato alla costruzione almeno ogni disai.

Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'algezmicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture?) La massima altezza consentita &€ di m. 15, dalopifirppoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resisie carichi e da offrire garanzie al ribaltamentmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghitspostamenti o per colpi di venta) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il ptadi scorrimento delle ruote deve risultare compattivellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi deltrotlo dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferiospettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoamiper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultamame bloccate dalle due parti con idonei cunei o s@bilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere preseatmnga riportante i dati e le caratteristichéesail del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenesato; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi néeriori a quelli

di norma indicati per i ponteggi metallici destinat lavori di costruzione;8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elemventicali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggil0) Il parapetto di protezione che perimetra il piatidavoro deve essere regolamentare e
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2)

corredato sui quattro lati di tavola fermapiede @lmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non pit di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenireaakrso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un'inclorezisuperiore a 75° vanno protette con paraschsaey adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per I'accesso ai vari piani di lavoro sono corigent
botole di passaggio, purché richiudibili con copéscpraticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalepdieirincernierate tra loro alla sommita e dotai@dl limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare apieni di carattere temporaneo a quote non altrimraggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta dall'alto;

Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligies effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioli deve precludere una presa siclpEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scalat) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non é consentita la contemporaneaepza di piu lavoratori sulla scal); E' assolutamente
vietato lavorare a cavalcioni della scalaE' vietato I'uso della scala doppia su qualsiasraprovvisionale.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzaep gitre cause, comporti
pericolo di sbhandamento, esse devono essere adewrde assicurate o trattenute al piede da altsopa;2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto #tgbresistente, di dimensioni adeguate e immokilemodo da
garantire la posizione orizzontale dei pid);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli piilitalurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partergrgeo inferiore dei montanti, o con qualsiasipdisitivo antiscivolo,
o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effiaa@quivalentes) Le scale a pioli usate per l'accesso devono esalere
da sporgere a sufficienza oltre il livello di ace®sa meno che altri dispositivi garantiscono uresp sicurab) Le scale
a pioli composte da piu elementi innestabili oilbgfevono essere utilizzate in modo da assicutdeemo reciproco dei
vari elementi;6) E' consentito I'accesso sulla eventuale piattafpef@ sul gradino sottostante, solo qualora i munta
siano stati prolungati di almeno 60 cm al di sagirassa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezza;)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice € un'attrezzatura di lavoro to&i da due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Vienegtata per superare dislivelli o effettuare openaizili carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi azpiy salita su opere provvisionali, opere di finéwed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalitd d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalliglee effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioli deve precludere una presa siclpEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scala) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non & consentita la contemporaneaepiza di piu lavoratori sulla sca); Nessun lavoratore
deve trovarsi sulla scala quando se ne effettugptistamento lateral@) Durante I'esecuzione dei lavori, una persona
deve esercitare da terra una continua vigilanza dehbla.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzaep gitre cause, comporti
pericolo di sbhandamento, esse devono essere adewrde assicurate o trattenute al piede da altsopa;2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto #tgbresistente, di dimensioni adeguate e immokilemodo da
garantire la posizione orizzontale dei pid);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli piilitalurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partergrngeo inferiore dei montanti, o con qualsiasipdisitivo antiscivolo,
o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effiaa@quivalentes) Le scale a pioli usate per l'accesso devono esalere
da sporgere a sufficienza oltre il livello di ace®sa meno che altri dispositivi garantiscono uresp sicurab) Le scale
a pioli composte da piu elementi innestabili oilbsfevono essere utilizzate in modo da assicutdeemo reciproco dei
vari elementi;6) Le scale a mano usate per l'accesso ai vari pieinpanteggi e delle impalcature non devono essere
poste l'una in prosecuzione dell'alt7y;Le scale a mano usate per I'accesso ai vari permahteggi e delle impalcature
non devono essere poste l'una in prosecuzionelttalj'8) La lunghezza delle scale a mano deve essere talé ch
montanti sporgano di almeno un metro oltre il pi@haccesso, anche ricorrendo al prolungamentadialo montante,
purché fissato con legatura di reggetta o sistemivalenti.9) La scala dovra posizionarsi con un'inclinazione tdle la
sua proiezione sull'orizzontale sia all'incircaiat 1/4 della sua lunghezza (75°).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci € un uteraileentato elettricamente, utilizzato, anzitutter fa realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonacoraalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef2B0V) non collegato a terra2) Assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comanquléanti e dispositivi di arresto) accertandoti, sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presenta@ltbmatico ritorno alla posizione di arresto, quarsi rilascia
limpugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione e la spinan presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adep®i eseguire eventuali riparaziom) Assicurati che la zona di taglio
non sia in tensione o attraversata da impiantidkgici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colibe
sull'involucro esterno dell'utensile siano libewe gualsiasi ostruzione6) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi o
della fresa, e della loro integrita7) Accertati dell'integrita e del corretto posiziorerto del carter di protezioneB)
Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadthiunque il transito o la sost8) Segnala I'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.

Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameati#dzzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica;3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamerigyviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) cherggsano la zona di lavorad) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le protezi@tiiodgano lavoratore;6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavoraziona iditraprendere;7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
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2)

registrazione, manutenzione o riparazione su origamovimento; 8) Evita di toccare I'organo lavoratore al terminé de
lavoro poiché certamente surriscaldat®) Durante la levigatura evita di esercitare forzHattrezzo appoggiandoti al
materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta paotare attenzione ai contraccolpi dovuti al ceditoedel
materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutateesi toccare le parti metalliche dell'utensilefoima
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero ewidarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieo; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicetdibretto dopo esserti accertato di aver scosmdalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-51; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezze;)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanméve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipgico, le seghe circolari si differenziano, anzduper essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere ib tip motore elettrico (mono o trifase), la profaidddel taglio della lama, la
possibilita di regolare o meno la sua inclinaziolaetrasmissione a cinghia o diretta. Le segheotarc con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto dedlgwiene ubicato un motore elettrico cui & vintala sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega é dispostacuffia di protezione, posteriormente un ctitelivisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cingtlietrasmissione e della lama. La versione portgtilesenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazia guale & possibile dirigere il taglio, mentredltello divisore & posizionato nella
parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionameetta cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare stafa parte del disco strettamente necessaridfettiuare il taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisorel@cdto posteriormente al disco e della sua corpaiazione (a non piu
di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete apdrtaglio operato sul pezzo in lavorazion®) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (aefparte sottostante il banco di lavoro), di praieei da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchind&) Controlla la presenza ed il buono stato della gmione
sovrastante il posto di manovra (tettoi&); Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendattori elettrici e di messa a
terra visibili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e d@ari alle morsettiere e del buon funzionamentolideg
interruttori elettrici di azionamento e di manovra8) Prendi visione della posizione del comando peme&io
d'emergenza e verificane l'efficienza.

Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaféinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,

e non siano soggetti a danneggiamenti meccanipada del materiale da lavorare e lavora2)Provvedi a registrare la
cuffia di protezione in modo che I'imbocco sfidrpezzo in lavorazione o, per quelle basculantedati che sia libera
di alzarsi al passaggio del pezzo in lavoraziom &bassarsi sul banco di lavor8) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza |posite attrezzature speciali (spingitoi in legrog.) per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita degli organideatori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavortagea
circostante la macchinab) Informa tempestivamente il preposto e/o il daréavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettricella macchina (interrotto ogni operativitd) atBrruttore
generale di alimentazione al quadr®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
qguanto indicato nel libretto e sempre dopo essmrtiertato che la macchina sia spenta e non rialeiaa terzi
accidentalmente;3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materie, in particolare, verifica che il materiale
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2)

lavorato o da lavorare non sia accidentalmente teead interferire sui conduttori di alimentaziorie messa a terra.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; ) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadracpnpsciuta come mola a disco o flessibile o fiexin utensile portatile che reca
un disco ruotante la cui funzione &, a secondaipleldi disco (abrasivo o diamantato), quella diire, smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le ggliatrici si differenziano per alimentazione (eteta o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potetipaitata, alto numero di giri e dischi di diametthe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggioréyaigda minore ma montano dischi di diametro da &8 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(820V) non collegato a terra; assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comangml§anti e dispositivi di arresto) accertandoti, sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presentaltomatico ritorno alla posizione di arresto, quarsi rilascia
limpugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spinan presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adegési eseguire eventuali riparazior8) Accertati dell'assenza di materiale
inflammabile in prossimita del posto di lavoro4) Assicurati che I'elemento su cui operare non gidensione o
attraversato da impianti tecnologici attivh) Evita assolutamente di operare tagli e/o smetiglasu contenitori o
bombole che contengano o abbiano contenuto geaamrindabili o esplosivi o altre sostanze in gradorddprre vapori
esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, cobie sull'involucro esterno dell'utensile sianceié da
gualsiasi ostruzioney) Assicurati del corretto fissaggio del disco, dalslia idoneita al lavoro da eseguif);Accertati
dell'integrita ed efficienza del disco; accertagil'thtegrita e del corretto posizionamento delletpzioni del disco e
paraschegge9) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impederdchiunque il transito o la sosta; segnala I'aiea
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameratrdzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante I'uso di morsetti ecc., edtaassolutamente qualsiasi soluzione di forturidizzo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrarg I'alimentazione elettricad) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgalo(elettricita, gas, acqua, ecc) che interesdarmna di lavoro;5)
Posizionati in modo stabile prima di dare inizitedhvorazioni; evita assolutamente di manometterprotezioni del
disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni di stegzione, manutenzione 0 riparazione su organi in
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoradlio e/o smerigliatura), poiché certamente suaidsato;
8) Durante la levigatura evita di esercitare forzlatrezzo appoggiandoti al material®) Al termine delle operazioni
di taglio, presta particolare attenzione ai cordodgi dovuti al cedimento del materiale&0) Durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o altre strigtahe possano nascondere cavi elettrici, evitalassnente di toccare le
parti metalliche dell'utensilell) Evita di velocizzare l'arresto del disco utilizganil pezzo in lavorazionel2) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layatiomalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento #liep; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicetdibretto dopo esserti accertato di aver scosmdalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostamméve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).
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Taglierina elettrica

Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglidaderizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della stabilitd della macchina2) Accertati del corretto fissaggio della lama e degl
accessori;3) Accertati del buon stato e della corretta disposiz delle protezioni dagli organi di trasmissiqoighie,
pulegge, ecc.);4) Accertati dell'efficienza della lama di proteziodel disco; 5) Assicurati dell'efficienza del carrellino
portapezzi; 6) Accertati che l'area di lavoro sia sufficientengeifiuminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti e
dei conduttori elettrici e di messa a terra visjbil8) Assicurati del corretto funzionamento dell'intérove di
awviamento; 9) Assicurati del corretto funzionamento del dispwsitdi sicurezza (bobina di sgancio) contro
l'avviamento automatico in caso di accidentale ssaein tensione della macchinal0) Accertati che il cavo di
alimentazione non intralci i passaggi e sia posiaio in modo da evitare che sia esposto a dannaggia (causati dal
materiale lavorato o da lavorare, transito di pees@cc); 11) Provvedi a riempire il contenitore d'acqub2) Controlla
la presenza ed il buono stato della protezioneaspante il posto di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere ddlaorazione;2) Accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente;3) Assumi una posizione stabile e ben equilibratanaridi procedere nel lavoro4)
Assicurati che la vaschetta posta sotto il piantaddro contenga sempre una sufficiente quantaagdia; 5) Accertati
che la macchina non si surriscaldi eccessivame®it®rovvedi a mantenere ordinata I'area di lavoranespecial modo,
adoperati affinché il piano di lavoro sia sempréitpue sgombro da materiali di scart@) Assicurati di aver interrotto
l'alimentazione elettrica durante le pause di layo8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidasz@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare elettricamente la macchmdisci la macchina da eventuali residui di miaier
curando, in particolare, la pulizia della vascheltdl'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene
della macchina secondo quanto indicato nel libretempre dopo esserti accertato che la macchinspsinta e non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzey) guanti.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri viene utilizzata per sagomidegri di armatura, e le relative staffe, deitgdi conglomerato cementizio armato.
E' costituita da una piastra circolare al cui cemrfissato un perno che serve d'appoggio al fiemdino da piegare; in posizione
leggermente decentrata, € fissato il perno sagomabentre lungo la circonferenza della piastram&abbiamo una serie di fori,
nei quali vengono infissi appositi perni, che carisao di determinare I'angolo di piegatura delddgondino. Nella parte frontale,
rispetto all'operatore, € collocata la tranciafeostituita da un coltello mobile, azionato con gesta o con pulsante posizionato
sulla piastra.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;
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2)

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendaittori elettrici e di messa a terra visibili; iessati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari alleorsettiere e del buon funzionamento degli inteomitelettrici di
azionamento e di manovr&) Controlla la presenza ed il buono stato dellagmione sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 3) Accertati della stabilita della macchind) Accertati dell'adeguatezza dell'area di lavoroastante il banco
di lavorazione;5) Assicurati dell'efficienza del pedale di comandded'interruttore; 6) Prendi visione della posizione
del comando per l'arresto d'emergenza e verifidafficienza; 7) Accertati della presenza e dell'efficienza delle
protezioni da contatto accidentale relative agiami di manovra e agli altri organi di trasmissiated moto (pulegge,
cinghie, ingranaggi, ecc.) e del buon funzionamelgiopulsanti e dei dispositivi di arresto.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaf@nché non intralcino i posti di lavoro e i pagsgi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccani@aige del materiale da lavorare e lavora®), Presta particolare
attenzione nel mantenere ad adeguata distanza e dagli organi lavoratori; 3) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza I@osite attrezzature speciali per trattenere e mentare il pezzo in
prossimita degli organi lavoratori;4) Evita di tagliare piu tondini o barre contemporamente; 5) Mantieni sgombro
da materiali il banco di lavoro; 6) Evita assolutamente di rimuovere i dispositivi gliotezione; 7) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero ewidarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridella macchina (interrotto ogni operativita) atBrruttore
generale di alimentazione al quadr®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
guanto indicato nel libretto e sempre dopo essmrtiertato che la macchina sia spenta e non rialeiaa terzi
accidentalmente;3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmente teead interferire sui conduttori di alimentaziorle messa a terra.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.

DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;
Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezze;)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperatpaticare fori sia in strutture murarie che ualgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentemaettrica. Esso € costituito essenzialmenterdmeotore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vagateoduce un moto di rotazione e percussionella ganta vera e propria. |l
moto di percussione pud mancare nelle versionispiplici dell'utensile, cosi come quelle piu safete possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il mdtdla punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(220V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te@aAccertati che il cavo di alimentazione e la spima presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilezestri isolanti adesivi per eseguire eventupknazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttor8) Accertati del buon funzionamento dell'utensid®;Assicurati del corretto
fissaggio della punta;5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile siano
libere da qualsiasi ostruzione; assicurati cherfeinto su cui operare non sia in tensione o atsate da impianti
tecnologici attivi.

Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrargl'alimentazione elettrica2) Posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni di stegzione,
manutenzione o riparazione su organi in movimertpVerifica la disposizione dei cavi di alimentazioafinché non
intralcino i posti di lavoro e i passaggi, e noarms soggetti a danneggiamenti meccanigj;Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgalo(elettricita, gas, acqua, ecc) che interesdarmna di lavoro;6)
Durante le operazioni di taglio praticate su mpeyimenti o altre strutture che possano nasconcereelettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche delfisile; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il datir&avoro,

di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evai@rsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento #liep; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
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2)

manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicetdibretto dopo esserti accertato di aver scosmdalimentazione
elettrica.
Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay)) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nociwg)ptoprotettori; d) guanti.

Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo & un atteda cantiere per il costipamento del conglomecatoentizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Elettrocuzione;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che i cavi di alimentazione e la spinannpresentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adeger eseguire eventuali riparazioni2) Accertati che i cavi di
alimentazione non intralcino i passaggi e sianoizimsati in modo da essere preservati da dannegmiim 3)
Assicurati di aver posizionato il trasformatoreuim luogo asciutto.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro ricorda di scollegaakmentazione elettrica?2) Assicurati di essere in
posizione stabile prima di iniziare le lavorazior) Evita di mantenere 'organo lavoratore (cosiddédgo™) a lungo
fuori dal getto; 4) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrdavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare l'alimentazione elettridall'utensile; 2) Accertati di aver pulito con cura
l'attrezzo; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene dell'attrezzo secondo quanto indicato rektio
dopo esserti accertato di aver sconnesso l'alimemiea elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) copricapo; b) calzature di
sicurezza;c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autogr;

4)  Autopompa per cls;

5) Carrello elevatore;

6) Dumper;

7) Escavatore;

8) Gru a torre;

9) Pala meccanica.

Autobetoniera

L'autobetoniera &€ un mezzo d'opera su gomma déest@hérasporto di calcestruzzi dalla centrale efiomaggio fino al luogo della
posa in opera. Essa € costituita essenzialmentealaabina, destinata ad accogliere il conducehtena tramoggia rotante
destinata al trasporto dei calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore autobetoniera";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Conapties 80 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto
il cantiere € "Uguale a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoratspdsti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minic uguali ai valori superiori di azione (Lex <& 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddtopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; bgmtita' e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;ac)isultati delle valutazioni ,misurazioni o calicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e salgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsllessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dellessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) alluso corretto depdsstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla feo di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @)zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatulewiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardhdere disponibili ai lavoratori attrezzaturelaioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziomheuwsmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwa@ucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeesistemi sul
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posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversénatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitajavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramiorquesti locali e' ridotto a un livello compaéligbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche
e organizzative volte a ridurre I'esposizione ahove, considerando in particolare le misure di preione e
protezione sopra elencate.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindicazioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono forirdi specifici DPI dell’'udito:
1) Carico materiale (B27), protezione dell'uditoclgativa, DPI dell'udito Generico (cuffie o insirt (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuittuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnfadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore autobetoniera";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€d8C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):trasporto materiale per 40%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteMYBV): "Inferiore a 0,5 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionasehi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guiga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateteva@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si applio dette misure; b) all'entita’ e al significa dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiquitdi rischi associati; c) ai risultati delle vé&aioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativll'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ®littivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso retto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibrealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilleazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizigingnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Autobetoniera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi (con particolare riguarger i comandi del tamburo e i dispositivi di blocdo posizione di
riposo) e i dispositivi frenanti;3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4) Verifica che siano
correttamente disposte tutte le protezioni da drganmovimento (catena di trasmissione, ruote dentacc.); 5)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integtéle tubazioni dell'impianto oleodinamicd) Controlla la stabilita
della scaletta; 7) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiwdt®e se necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; 8) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti; 9) In prossimita dei posti
di lavoro procedi a passo d'uom&p) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 11) Controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza dics®tvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettricquacfognature, linee telefoniche, ecclp) Se devi effettuare manovre in
spazi ristretti o in condizioni di limitata visifi&, richiedi l'intervento di personale a terral3) Evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli scavil4) Accertati che il mezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggidopale e, comunque, provvedi a delimitare il ragljazione del
mezzo; 15) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeiti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Accertati, prima di effettuare spostamenti, cheahale di scarico sia ben ancorato al mez2p;
Annuncia l'inizio delle operazioni mediante l'appossegnalatore acustico;3) Durante le operazioni di scarico,
sorveglia costantemente il canale per impedirnéllazioni e contraccolpi; 4) Se presente la benna di caricamento,
mantieniti a distanza di sicurezza durante le memdy caricamento, impedendo a chiunque di avvising) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare edcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaedel mezzo;6)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datoréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi
durante il lavoro.
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2)

Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare atterezio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indiaz0 libretto del mezzo e sempre dopo esserti amweghe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentte; 2) In particolare accertati che i motori siano spenthon
riavviabili da terzi accidentalmente prima di prdeee alla pulizia del tamburo, della tramoggia kecdaale.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; Circolare Ministero del Lavoro n.
103/80.
DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali (se presente il rischio di schizzi) otoprotettori; e) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il tragpali mezzi, materiali da costruzione e/o di faula demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destathteccogliere il conducente, ed un cassone genemgdmibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore autocarro";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla feo di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @z@mne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatulewiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardhdere disponibili ai lavoratori attrezzaturelaioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; ecpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheuwsmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con su#fitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitajavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riemar questi locali €' ridotto a un livello compalébcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni per "Operatore autocarro";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€d4C.P.T. Torino

(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo autocarro per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteM/BV): "Inferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:
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Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionasehi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guiga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateteva@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si applio dette misure; b) all'entita’ e al significa dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiquitdi rischi associati; c) ai risultati delle védaioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativll'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ®littivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso retto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibrealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilleazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizigingnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiettgrse necessario, la predisposizione di adegaffdirzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispd#blimiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo;7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavorm nosia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, lieéefoniche, ecc.);9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intefento di personale a terrd;0) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo deggavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in manidea
consentire il passaggio pedonale e, comunque, phwa delimitare il raggio d'azione del mezzt?) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dimoara del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia linizio dell'azionamento del ribaltabiteediante I'apposito segnalatore acustic®)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'intedel cassone3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabilelse
mezzo € in posizione inclinatad) Nel caricare il cassone poni attenzione a: digpaércarichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impesispostamenti accidentali durante il trasporto, sigrerare I'ingombro
ed il carico massimopb) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le sporgiglora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le gigosiano correttamente agganciaté} Durante le operazioni di
carico e scarico scendi dal mezzo se la cabinauitlagnon € dotata di roll-bar antischiacciament®) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare edcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaedel mezzo;9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datoréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare atterezio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indiaatb libretto del mezzo e sempre dopo esserti aatveghe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentahe.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitiseerzialmente da una cabina, destinata ad acadglieonducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttameatta duddetta cabina o da apposita postazioneidlimpiego in cantiere pud
essere il piu disparato, data la versatilita detzoee le differenti potenzialita dei tipi in comroir, e pud andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a quailmacchine o dei semplici materiali da costruzicece.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)
12)
13)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Operatore autogru";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26CdeLT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Ugaa@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall’esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; bgmtita' e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;acyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdlicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e salgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirittlouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) alluso corretto depdsstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla feo di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @z@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatulawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardhdere disponibili ai lavoratori attrezzaturelaioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; ecpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheuwsmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle azegare e macchine di lavoro, del luogo di lavordeesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con su#fitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitajavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riemar questi locali €' ridotto a un livello compalébcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni per "Operatore autogru";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€d6C.P.T. Torino

(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):movimentazione carichi per 50%; b) spostamestiab%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteM/BV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionesehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guiga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateteva@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apptio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiquitdi rischi associati; c) ai risultati delle véaioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativll'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ®littivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso retto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
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vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibrealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizigingnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutfertgezioni da organi in movimentd3) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisprszdi adeguati rafforzamenti6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, amtjgolare, nella zona di lavoro non vi sia la greza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energérada, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti 0 in condizioni di limia visibilita, richiedi I'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre diveotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossintd&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mquay provvedi a delimitare il raggio d'azione dedzzo; 13)
Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stahtori e, ove necessario, provvedi ad ampliatagpbggio con basi
dotate adeguata resistenZi4) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamentodiamte I'apposito segnalatore acusti@);Durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositidi illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticald) Attieniti alle indicazioni del personale a terrardnte le operazioni di
sollevamento e spostamento del carich) Evita di far transitare il carico al di sopra dbgpazioni di lavoro e/o
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenerskapre puliti e privi di grasso, ecc.7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su orgamovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di flamme liberadiacenza del mezz@®) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospes2) Ritira il braccio telescopico e accertati di aegionato il freno di
stazionamento;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accecta#d motori siano spenti e non riavviabili da texecidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezze;)
otoprotettori; d) guanti; ) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autopompa per cls

L'autopompa per getti di cls € un automezzo su gamttrezzato con una pompa per il sollevamentocdiglestruzzo, allo stato
fluido, per getti in quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4) Elettrocuzione;

5) Getti, schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre;

7) Incendi, esplosioni;

8) Investimento, ribaltamento;

9) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

10) Movimentazione manuale dei carichi;

11) Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29CdelLT. Torino
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(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla feo di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @z@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatulewtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardhdere disponibili ai lavoratori attrezzaturelaioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; ecpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheusmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle azegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con su#fitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitajavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riemar questi locali €' ridotto a un livello compalébcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
12) Scivolamenti, cadute a livello;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rded9C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):spostamenti per 20%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteM/BV): "Inferiore a 0,5 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guiga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateteva@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si applio dette misure; b) all'entita’ e al significa dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiquitdi rischi associati; c) ai risultati delle vé&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativill'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ®littivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso retto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibrealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizigingnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Autopompa per cls: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Controlla la funzionalita della pulsantier&) Disponi affinché la
visibilitd del posto di guida sia ottimaled) Controlla che tutti gli organi di trasmissione redaprotetti da contatti
accidentali; 6) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedts se necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; 7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Nel cantiere procedi a velocita moderata, nel
rispetto dei limiti ivi stabiliti; 9) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padammo; 10) Controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza dios#tvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettricquiacfognature, linee telefoniche, eccl}t) Se devi effettuare manovre in
spazi ristretti o in condizioni di limitata visilité, richiedi I'intervento di personale a terrajtavse non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossint&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mquay provvedi a delimitare il raggio d'azione ohelzzo e della zona
attraversata dalle tubazionk3) Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi st@zatori e, ove necessario, provvedi ad
ampliarne I'appoggio con basi dotate adeguatateezia;14) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area

di manovra del mezzo.

Durante l'uso: 1) Coadiuva il conducente dell'autobetoniera durdatmanovre di avvicinamento all'autopomp2)
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2)

Annuncia l'inizio delle manovre di pompaggio medéiiapposito segnalatore acustic®) Evita assolutamente di
asportare la griglia di protezione della vasda;Durante le operazioni di pompaggio, sorveglia aomente I'estremita
flessibile del terminale della pompa per impedioseillazioni e contraccolpi;5) Evita assolutamente di utilizzare il
braccio d'uso della pompa per il sollevamento e/enbvimentazione di carichif) Durante i rifornimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assenZeihme libere in adiacenza del mezZzo); Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accecta#d motori siano spenti e non riavviabili da texecidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autopompa per cls;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezze;)
occhiali (se presente il rischio di schizzi) guanti; ) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore € una macchina su gommazatilia per il trasporto di materiali e costituitautea cabina, destinata ad
accogliere il conducente, ed un attrezzo (forcleg)ilpsollevamento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)

12)
13)
14)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Magazziniere";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502CdeIT. Torino
(Edilizia in genere - Magazzino).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla feo di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @z@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatulewiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardhdere disponibili ai lavoratori attrezzaturelaioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; ecpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheuwsmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle azegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitajavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riemar questi locali €' ridotto a un livello compalébcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni per "Magazziniere";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 12 86l C.P.T.
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Torino (Edilizia in genere - Magazzino): a) movinezione materiale (utilizzo carrello elevatore) p6%6.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteM/BV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonsgla viene effettuata periodicamente, di normawai& I'anno o

con periodicita’ diversa decisa dal medico compgeteron adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresenpartla sicurezza dei lavoratori in funzione deliutazione del

rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotimato, puo disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeste.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionasehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guiga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateteva@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si applio dette misure; b) all'entita’ e al significa dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiquitdi rischi associati; c) ai risultati delle véaioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativll'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ®littivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso retto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione ad&guea organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa tasetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiezione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidesiramento circa l'uso corretto e sicuro delleanime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibrealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilleazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizigingnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il larora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manziteme regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle srsgioni, ai sedili ed al posto di guida degli autaai.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corrattguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sstade
accidentate, postura di guida e corretta regofezdel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilégtefare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevemee il mal di schiena durante le pause di lavarconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowngainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che ati@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pieplarte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (&tigi € luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutferégezioni da organi in movimentd3) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposzdi adeguati rafforzamentif) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, amtigolare, nella zona di lavoro non vi sia la greza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energ#trada, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limia visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gl
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spostamenti del mezzo e durante le manovre divsotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossint&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mqgu®y provvedi a delimitare il raggio d'azione dedzzo; 13)
Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti 'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamenttr&sporto mediante I'apposito segnalatore acustico;
2) Durante il lavoro notturno utilizza gli appositisdositivi di illuminazione; 3) Mantieni in basso la posizione della
forche, sia negli spostamenti a vuoto che conrikcoa 4) Disponi il carico sulle forche (quantita e assettofunzione
delle condizioni del percorso (presenza di acciaéat inclinazione longitudinale e trasversale;.gcsenza mai superare
il carico massimo consentitdb) Cura particolare attenzione allo stoccaggio deieni movimentati, disponendoli in
maniera stabile ed ordinat®) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezd@yvita assolutamente di utilizzare le
forche per sollevare person&) Evita di traslare il carico, durante la sua movitagione, al di sopra di postazioni di
lavoro e/o passaggio8) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenersdtipre puliti e privi di grasso, ecc9)
Evita assolutamente di effettuare manutenzioni gam in movimento; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dellassenza di fianlinere in adiacenza del mezzoll) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospesi in posizionevala; riporta in basso la posizione della forcleeeertati
di aver azionato il freno di stazionamentd) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzomepse dopo esserti accertato che i motori sianotspamon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizion/ Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).
Dumper

Il dumper & una macchina utilizzata esclusivameetel trasporto e lo scarico del materiale, cagitda un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale puo avvenire posteriormentateralmente mediante appositi dispositivi apmemplicemente a gravita. Il
telaio della macchina puo essere rigido o articolatorno ad un asse verticale. In alcuni tipi dimper, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materidlppsto di guida ed i relativi comandi possono esseversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore dumper";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coderimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27CdeLT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superio 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianaaitaria. La sorveglianza e' effettuata dal medicmpetente, con
adeguata motivazione riportata nel documento ditezione dei rischi e resa nota ai rappresentantigsicurezza
di lavoratori in funzione della valutazione delch$. L'organo di vigilanza, con provvedimento ruatd, puo'
disporre contenuti e periodicita' della sorveglemdiversi rispetto a quelli forniti dal medico coetente.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall’esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliem® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrare, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; bgmtita' e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;acyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdlicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e salgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
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circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirittlouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimespiosizione al rumore; ) alluso corretto depdsstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla feo di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatulewtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardhdere disponibili ai lavoratori attrezzaturelaioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; ecpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziomheuwsmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle atzegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitajavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riamar questi locali €' ridotto a un livello compalébcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diunei tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahove, considerando in particolare le misure di pnzione e
protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espaoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziolaa indicati da appositi segnali. Dette aree somdtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diaspione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono forindi specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo dumper (B194), protezione dell'udito i@digatoria, DPI dell'udito Generico (cuffie o ins@r (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuittuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnfadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
11) Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Vibrazioni per "Operatore dumper";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdedC.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo dumper per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteM/BV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonsgla viene effettuata periodicamente, di normawai l'anno o
con periodicita' diversa decisa dal medico competeson adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresenfeeitla sicurezza dei lavoratori in funzione deliutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotimato, puo disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comesete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionaseht derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gukga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apptio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai qugdi rischi associati; ¢) ai risultati delle védaioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativill'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ®littivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso cetto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione ad&gue organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa tasetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiszione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidesiramento circa l'uso corretto e sicuro delleahime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
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vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibrealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizigingnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il larora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manziteme regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle srsgioni, ai sedili ed al posto di guida degli autaai.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corrattguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sstade
accidentate, postura di guida e corretta regofeziel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilégtafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevemee il mal di schiena durante le pause di lavarconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowngainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che ati@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (poeplarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Dumper: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (&tigi € luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro proded passo d'uomo;4) Controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizionel@jaati rafforzamentis) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il
girofaro; 6) Controlla che lungo i percorsi carrabili del candi e, in particolare, nella zona di lavoro norsia la
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ippassaggio di gas, energia elettrica, acquajdage, linee telefoniche,
ecc.); 7) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti ocondizioni di limitata visibilita, richiedi l'interento di
personale a terra.
Durante l'uso: 1) Impedisci a chiunque di farsi trasportare allintedel cassone2) Evita di percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; 3) Effettua gli spostamenti con il cassone in posieidli riposo; 4) Evita assolutamente di azionare il
ribaltabile se il mezzo é in posizione inclinatanocondizioni di stabilita precariab) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenersgotipre puliti e privi di grasso, eccl) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su orgamovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver azionato il freno di stazionatwemuando riponi il mezzo;2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della mawhjponendo particolare attenzione ai freni ed reéupnatici)
secondo quanto indicato nel libretto del mezzonmepse dopo esserti accertato che i motori sianotspamon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezza;)
otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaonzere); f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Escavatore

L'escavatore € una macchina particolarmente vigsdite puo essere indifferentemente utilizzatagfiescavi di sbancamento o a
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sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando Hetle disposto alla fine del
braccio meccanico. Nel caso di utilizzo per schviensile impiegato &€ una benna che puo esseseaz mediante funi o un
sistema oleodinamico. L'escavatore € costituitoaain corpo base che, durante la lavorazione restaalmente fermo rispetto al
terreno e nel quale sono posizionati gli organiiperovimento della macchina sul piano di lavotw); un corpo rotabile (torretta)
che, durante le lavorazioni, puo ruotare di 36QIgrispetto il corpo base e nel quale sono pos#icsia la postazione di comando
che il motore e l'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore escavatore";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Ugaa@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; bgmtita' e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;acyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdlicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e salgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsllessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) alluso corretto depdsstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla feo di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @)zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatulewiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardhdere disponibili ai lavoratori attrezzaturelaioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheuwsmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraverséntatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riemar questi locali €' ridotto a un livello compalébcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

10) Vibrazioni per "Operatore escavatore";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€d3C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteM/BV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonsgla viene effettuata periodicamente, di normawvai I'anno o

con periodicita’ diversa decisa dal medico competeron adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresenpartla sicurezza dei lavoratori in funzione deliutazione del

rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotimato, puo disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeste.

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionasehi derivanti da
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vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guiga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateteva@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaivte dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apptio dette misure; b) all'entita’ e al significaw dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqitdi rischi associati; c) ai risultati delle védaioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativll'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoratanno diritto a una sorveglianza sanitaria ®laittivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso retto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione ad&gue organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa tasetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidesiramento circa l'uso corretto e sicuro delleanizme e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibrealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizigingnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il larora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manziteme regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle srsgioni, ai sedili ed al posto di guida degli autaai.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corrattguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare s$tade
accidentate, postura di guida e corretta regofeziel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilégtefare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevemee il mal di schiena durante le pause di lavarconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e lI'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowngainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che at@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (poeplarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (a&tigi € luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilitd del posto di guidda ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integtigh componenti dell'impianto oleodinamico, predrparticolare
riguardo alle tubazioni flessibili; 5) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedte se necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamenrti; Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;

7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargiee, in particolare, nella zona di lavoro non i & presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggjigas, energia elettrica, acqua, fognatureglireéefoniche, ecc.)10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @amdizioni di limitata visibilita, richiedi I'intetento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli scal2) Accertati che

il mezzo sia posizionato in maniera da consentigassaggio pedonale e, comunque, provvedi a dalienil raggio
d'azione del mezzol3) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeieti I'area di manovra del mezzo.

Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediafdpposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne
e dotato, ricorda di utilizzare sempre gli staliditori prima di iniziare le operazioni di scavo aute il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione3) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezBdmpedisci a
chiunque di farsi trasportare o sollevare allinterdella benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua
movimentazione, al di sopra di postazioni di lavafm passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ec¢), Durante gli spostamenti tenere l'attrezzaturaadoto ad una
altezza dal terreno tale da assicurare una buaililita e stabilita; 8) Durante le interruzioni momentanee del lavoro,
abbassa a terra la benna ed aziona il dispositittodco dei comandi9) Durante le operazioni di sostituzione dei denti
della benna, utilizza sempre occhiali di proteziedeotoprotettori;10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
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2)

fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezzd;1) Informa tempestivamente il preposto e/o il

datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatiovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la benna aveli azionato il freno di stazionamento ed insatito

blocco dei comandi2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato

nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti aatweche i motori siano spenti e non riavviabilitdezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezza;)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzere); d) otoprotettori ; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Gru a torre

La gru a torre € il principale mezzo di sollevaneeatmovimentazione dei carichi in cantiere. E' aata da un proprio motore ed &
costituita, essenzialmente, dalle seguenti parntia struttura, composta da profilati e tubolari aflati saldati ed imbullonati in
modo da realizzare un traliccido) il sistema stabilizzante, costituito dalla zavadidase e, per le gru con rotazione in alto, da
guella di controfreccia posta sulla parte rotantentre per quelle con rotazione in basso, la zawtircontrofreccia viene sostituita
dall'azione di un tirante collegato a quella didyas) gli organi di movimento, composti dai motori, gesdeente elettrici, e dai
meccanismi che servono per manovrare la ghui; dispositivi di sicurezza, i cui principali sounld carattere elettrico. Esistono in
commercio numerosi tipi di gru, che si differenzigrincipalmente per le dimensioni e quindi pepdetate sollevabili. Le gru
possono essere dotate di basamenti fissi 0 slergtei consentire un pit agevole utilizzo duraatsviluppo del cantiere senza
dover essere costretti a smontarla e montarlautigetente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Elettrocuzione;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Gruista (gru a torre)";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 25CdelLT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere é "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @z@mne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatulewiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturéalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; ecpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheuamore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle atzegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitajavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramiorquesti locali e' ridotto a un livello compaélgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Gru a torre: misure preventive e protettive;
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2)

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che non vi siano cedimenti della basgppdggio della gru o che si evidenzino ristagni
d'acqua; 2) Verifica che non si proceda a scavi in prossirdiéla base d'appoggio della gru o, se necesshrgcavi
vengano adeguatamente arma); Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (&tigi e luminosi) e dei gruppi ottici di
illuminazione; 4) Verifica che non vi siano linee elettriche o e fisse interferenti I'area di manovra della;gh)
Verifica che siano correttamente disposte tuttprigezioni da organi in movimentod) Controlla la funzionalita della
pulsantiera; 7) Accertati che sia correttamente disposta la protezdella zavorra (nel caso di rotazione bassd));
Accertati che sia stato effettuato il rifornimerdo lubrificante agli ingrassatori relativi agli agi in rotazione; 9)
Controlla la funzionalita della sicura di chiuswa gancio e del freno della rotaziong)) Controlla I'efficienza dei fine
corsa elettrici e meccanici, di salita, discesaaslazioni; 11) Qualora vi sia presenza di piu gru interferentia éoro
reciproca movimentazione sia stata pianificata,ngrevisione degli ordini di servizio relativi allenodalita di
movimentazione e di segnalazion&?) Effettua un'accurata verifica delle condizionildejru a seguito di fenomeni
meteorologici rilevanti o eventi tellurici.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante l'apposiegnalatore acustic®) Evita di far transitare il
carico al di sopra di postazioni di lavoro e/o paggo; 3) Ricordati di utilizzare la forca solo per le opgomi di carico
e scarico degli automezzi, senza mai superaredadtda terra di m. 24) Utilizza solo contenitori adeguati al tipo di
materiale da movimentare (in particolare per mateminuti, adopera benne, cestelli, cassoni metalbtati di ganci di
chiusura); 5) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere seraffedtuato con le funi in posizione verticaleéd) Il
sollevamento e/o lo scarico deve essere sempréueffe con gradualita;7) Verifica che i carichi siano sempre ben
equilibrati imbracati, attenendoti sempre alle ptatindicate sui cartelli;8) Prima di far sganciare il carico, accertati
sempre che esso sia stabif#);Durante le soste, ritira il gancio in posizioneigbso, libera la gru al vento scollegandola
elettricamente, ed evita di lasciare carichi sosp&6) In presenza di forte vento, sospendi ogni operegiprocedi ad
un ancoraggio supplementare e lascia libero ildoadi ruotare; 11) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Al termine del turno di lavoro, ritira il gancia posizione di riposo, libera la gru al vento segéindola
elettricamente, ed evita di lasciare carichi soisp2% Procedi ad un ancoraggio supplementaBginoltre accertati che
periodicamente vengano effettuate le prescritte utgnzioni; 4) In particolare: controlla che sia stata effettuksta
verifica trimestrale delle funi;5) Accertati che la struttura non presenti aste aefte o ossidate e che i bulloni siano
correttamente serratif) Accertati dello stato di usura e funzionamentdedphrti in movimento, dell'avvolgicavo, dei
freni dei motori e di rotazione7) Verifica il livello dell'olio negli ingrassatoraccertandoti che pulegge, tamburo, ralla,
ecc. siano ben ingrassatB) Verifica l'integrita dei conduttori di terra coatte scariche atmosferiched) In caso di
interventi di manutenzione al di fuori delle prdted fisse, utilizza un'imbracatura di sicurezzan adoppia fune di
trattenuta; 10) Accertati della corretta taratura del limitatofecdrico.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
DPI: operatore gru a torre;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute);e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Pala meccanica

La pala meccanica & una macchina utilizzata pscéwo, carico, sollevamento, trasporto e scaritondéeriale. La macchina &
costituita da un corpo semovente, su cingoli ousdea, munita di una benna, nella quale, medianspileta della macchina, avviene
il caricamento del terreno. Lo scarico puo avvemegliante il rovesciamento della benna, frontal@gelateralmente o
posteriormente. | caricatori su ruote possono esséelaio rigido o articolato intorno ad un asssiwale. Per particolari lavorazioni
la macchina puo essere equipaggiata anteriormentdenne speciali e, posteriormente, con attreaiiati o portati quali
scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore pala meccanica";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coderimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22CdeLT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 114



Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Conapties 80 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto
il cantiere € "Compresa tra 80 e 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minico uguali ai valori superiori di azione (Lex <5 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddtopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a elier® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrare, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; bgmtita' e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;ac)isultati delle valutazioni ,misurazioni o calicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e salgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsllessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dellessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) alluso corretto depdsstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @)zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatulewtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturéalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeta informazione e formazione sull’'uso correttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheusmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwa@ucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversénatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéfitti periodi di
riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramiorquesti locali e' ridotto a un livello compélgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche
e organizzative volte a ridurre I'esposizione ahove, considerando in particolare le misure di preione e
protezione sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindicazioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono forindi specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo pala (B446), protezione dell'udito Fativa, DPI dell’'udito Generico (cuffie o inserti)valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuittuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnfadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€dZC.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo pala meccanica (cingolata, gommata)gdss.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteM/BV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonagla viene effettuata periodicamente, di normawai l'anno o

con periodicita' diversa decisa dal medico compgeteron adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresenfeetitla sicurezza dei lavoratori in funzione delutazione del

rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotimato, puo disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comesete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionasehi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gukga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si applio dette misure; b) all'entita’ e al significa dalori limite di

esposizione e dei valori di azione, nonche' ai ugdi rischi associati; ¢) ai risultati delle védaioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utiliter individuare e segnalare gli effetti negativll'dsposizione per la
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salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ®littivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso retto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione ad&guea organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa tasetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiezione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidesiramento circa l'uso corretto e sicuro delleanime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibrealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizigingnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il larora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manziteme regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle srsgioni, ai sedili ed al posto di guida degli autaai.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corrattguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sstade
accidentate, postura di guida e corretta regofeziel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilégtefare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevemee il mal di schiena durante le pause di lavarconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e lI'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowngainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che ati@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (poeplarte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (a&tigi € luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integtigh componenti dell'impianto oleodinamico, predrparticolare
riguardo alle tubazioni flessibilis) Verifica la funzionalita del dispositivo di attacdel martello e le connessioni delle
relative tubazioni dell'impianto oleodinamic®;) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedl® se necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamenti; Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;

in prossimita dei posti di lavoro procedi a pas&muoho; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargies, in particolare, nella zona di lavoro non ¥ & presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagijigas, energia elettrica, acqua, fognaturegliteéefoniche, ecc.);10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @omdizioni di limitata visibilita, richiedi l'intetento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli s¢al2) Valuta, con il
preposto e/o il datore di lavoro, la distanza allocarsi da strutture pericolanti o da demolire da superfici aventi
incerta portanza;13) Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzZ4) Provvedi a delimitare I'area esposta a
livello di rumorosita elevatal5) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefieti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediafdpposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne
e dotato, estendi sempre gli stabilizzatori priménitiare le operazioni di demolizione3) Durante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione4) Impedisci a chiunque di farsi trasportare o satevall'interno della
benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua movitazione, al di sopra di postazioni di lavoro e&assaggiof)
Cura la strumentazione ed i comandi, mantenenaofipse puliti e privi di grasso, eccZ) Evita di caricare la benna,
con materiale sfuso, oltre il suo bord®) Durante gli spostamenti tenere l'attrezzaturaadofo ad una altezza dal
terreno tale da assicurare una buona visibilitéabil#a; 9) Durante le interruzioni momentanee del lavoro,aaish a
terra la benna ed aziona il dispositivo di bloc& domandi; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezzd;1) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatiovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la benna aveli azionato il freno di stazionamento ed insatito
blocco dei comandi2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato
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nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti aaweche i motori siano spenti e non riavviabilitdezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digwbsli protezione individuale:a) casco;b) copricapo;c) calzature di

sicurezza; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaruve); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti
protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Argano a bandiera

Argano a cavalletto

Betoniera a bicchiere

Cannello a gas

Compressore con motore endotermico
Gruppo elettrogeno

Impastatrice

Martello demolitore elettrico

Martello demolitore pneumatico

Scanalatrice per muri ed intonaci

Sega circolare

Smerigliatrice angolare (flessibile)

Taglierina elettrica
Trancia-piegaferri

Trapano elettrico

Vibratore elettrico per calcestruzzo

MACCHINA

Autobetoniera

Autocarro
Autogru

Autopompa per cls
Carrello elevatore

Dumper

Escavatore

Gru a torre

Pala meccanica

(art 190, D.Lgs. 81/2008)

Lavorazioni

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione di
intonaci e rivestimenti esterni; Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi,

Emissione
Sonora dB(A)

pareti; Smobilizzo del cantiere. 79.2
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Ripristino di cls ammalorato di
pilastri, travi, pareti. 79.2
Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti. 80.5
Impermeabilizzazione di pareti controterra. 86.3
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni. 84.7
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione. 80.8
Formazione intonaci esterni (tradizionali). 79.8
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni. 95.3
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni. 98.7
Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di
impianto di messa a terra del cantiere. 98.0
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica . 89.9
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica ; Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti. 97.7
Rinforzo struttura per controsoffittatura in doghe. 95.1
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione. 79.2
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica ; Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche
del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione
di impianto di messa a terra del cantiere; Montaggio e smontaggio del
ponteggio metallico fisso; Rinforzo struttura per controsoffittatura in
doghe; Realizzazione di impianto di scarico acque meteoriche; Smobilizzo
del cantiere. 90.6
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione. 81.0
o Emissione
Lavorazioni Sonora dB(A)
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione. 83.1
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Scavo a sezione
obbligata; Smobilizzo del cantiere. 77.9
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Organizzazione
logistica ; Smobilizzo del cantiere. 81.6
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione. 82.6
Smobilizzo del cantiere. 82.2
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Rimozione di
intonaci e rivestimenti esterni; Rinterro di scavo. 86.0
Scavo a sezione obbligata. 80.9
Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici
esterne; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in
fondazione. 77.8
Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo. 84.6

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 118



MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 119



COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

LOCALE PER LAVARSI

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onwonque vincolate da contratti stipulati con
I'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizian modalita di uso dei locali disposte da
qguest’ultimo, che dovra definirne la turnazionelieogari di utilizzo da parte delle varie ditte in

funzione del personale presente giornalmente irieran Ciascun datore di lavoro per quanto di
competenza disporra i relativi ordini al propriorgmnale dipendente ed eventualmente il
differimento orario dell'inizio e fine dell’attivé lavorativa. In caso di disaccordo tra le parti il
Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori € la pees@reposta a redimere le liti € ha |l
diritto/dovere di procedere ad impartire con satletine le disposizioni necessarie in merito albus

dei locali per lavarsi. In tal caso tutti dovranadeguarsi pena l'allontanamento irrevocabile dal
cantiere.

L'Impresa deve nominare un preposto per la verdiéa pulizia dei servizi igienici.
[ALL. XV D..és 81/08]

SPOGLIATOIO

Gli spogliatoi saranno in uso collettivo per tuttavoratori presenti in cantiere, indipendentensent

dalla ditta di appartenenza.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontonque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposiziom assegnazione degli spazi disposte de
quest’ultimo.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competelg@odra conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti locali. Ih¢aso tutti dovranno adeguarsi pena l'allontanamen

irrevocabile dal cantiere.

[ALL. XV D.1.6s 81/08]

REFETTORIO

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onwonque vincolate da contratti stipulati con
I'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizian modalita di uso dei locali disposte da
qguest’ultimo, che dovra definirne eventualmenteulaazione e gli orari di utilizzo da parte dele
varie ditte in funzione del personale presentergibnente in cantiere.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competerigpodra i relativi ordini al proprio personale

dipendente ed eventualmente il differimento ordedi’inizio e fine della pausa per il pranzo.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all'uso del refettorio. Indaso tutti dovranno adeguarsi pena I'allontanament
irrevocabile dal cantiere.

[ALL. XV D..es 81/08]
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ZONE DI DEPOSITO ATTREZZATURE - ZONE STOCCAGGIO MAT ERIALI

Tali zone saranno in uso collettivo per tutte I@iase presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontonque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposiziom assegnazione degli spazi disposte de
quest’ultimo. All'impresa appaltatrice competonogi nconfronti del committente, gli oneri
manutentivi, di sorveglianza e di pulizia degli apa

Ciascun datore di lavoro per quanto di competemngaodra conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti spazi. Indaso tutti dovranno adeguarsi pena I'allontanament
irrevocabile dal cantiere.

[ALL. XV D.1és 81/08]

VIABILITA AUTOMEZZI E PEDONALE - IMPIANTO DI ADDUZIONE DI ACQUA - IMPIANTI DI
ADDUZIONE DI ENERGIA DI QUALSIASI TIPO

Tali impianti, spazi e percorsi, saranno in usdetbVo per tutte le imprese presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onwonque vincolate da contratti stipulati con
I'appaltatore dovranno uniformarsi alla cartellditia riportante le norme di uso e alle disposizioni
verbali se necessarie dellimmediatezza, altrimesttiitte, disposte da quest’ultimo in merito
all'utilizzo delle reti dei servizi e alla viabiét compreso I'uso degli eventuali spazi per i paggj
interni dei mezzi privati dei dipendenti. All'impsa appaltatrice competono, nei confronti del
committente, gli oneri manutentivi, di sorvegliaredi pulizia degli spazi.

L’appaltatore € tenuto ad apporre la cartellonsstiecessaria al corretto uso degli impianti, spazi
percorsi di cantiere in conformita al presente ®.8.agli speciali disposizioni impartite dal C.E.L
Ciascun datore di lavoro per quanto di competenspodra i conseguenti ordini al proprio
personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all'uso di detti impianti, spa percorsi. In tal caso tutti dovranno adeguars
pena I'allontanamento irrevocabile dal cantiere.

[ALL. XV D.1és 81/08]

PONTEGGI - IMPALCATI - ANDATOIE E PASSERELLE - MEZZ]| D'OPERA - ATTREZZATURE

Tali apprestamenti attrezzature e mezzi sonosi principale delle rispettive imprese proprietarie
o0 detentrici con titolo legittimo.

Ad eccezione dei mezzi d’opera e delle attrezzapeei quali vige la facolta di disporne in modo
autonomo ed esclusivo da parte del legittimo passes oppure di consentirne I'uso alle imprese
terze presenti nel cantierg)i apprestamenti, in subordine alla precedenza dutilizzo del
possessore, saranno sempre di uso collettivo, indgentemente dalla proprieta o diritto di
pOSSessn

Gli oneri manutentivi, assicurativi, amministrativli sorveglianza e di pulizia dei mezzi. e delle
attrezzature competono ai rispettivi legittimi det&i o proprietari, fatti salvi patti contrari gtilati

tra le imprese coinvolte.

Gli oneri di sorveglianza e di pulizia degli appremmenti competono, nei confronti del
committente, all'impresa titolare del contratto di appalto stipulato con la citta di Torino.

Gli oneri manutentivi, degli apprestamenti competoalle rispettive imprese proprietarie o
detentrici con titolo legittimo, fatti salvi pattbntrari stipulati tra le imprese coinvolte.

L'impresa titolare del contratto di appalto ha camgue I'obbligo di intervenire in surrogazione dei
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rispettivi legittimi detentori o proprietari, quabbi medesimi omettessero gli interventi manutentiv

assicurativi, amministrativi e di pulizia sudde#tncorché a loro assegnati.

| datori di lavoro coinvolti nella realizzazioneltopera per quanto di competenza disporranno

conseguenti ordini al proprio personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito alluso di detti apprestameni tal caso tutti dovranno adeguarsi pena

I'allontanamento irrevocabile dal cantiere.
[ALL. XV D.1és 81/08]

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 123



MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE
E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA DATORE DI LAVORO LUOGO DI
ESECUZIONE E LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(art. 26 peL D.Les. 81/2008)

Stante la particolarita delle opere da eseguiren(iteanzione ordinaria) le informazioni sui rischi
propri dell’attivita del luogo di esecuzione deivdasi sono state acquisite e valutate ai fini
dell'inserimento nel presente piano di sicurezzaoerdinamento. Prima dell’esecuzione delle
opere, aL COORDINATORE IN FASE DI ESECUZIONE, dpeh l'onere dell’eventuale
aggiornamento del piano stesso.

LA MANCATA COMUNICAZIONE CIRCA LE VARIAZIONI DELLE INTERFERENZE E
DEI RISCHI DA ATTIVITA® ESTERNE AL CANTIERE, E CONSEGUENTEMENTE
L'IMPOSSIBILITA’ DELL'AGGIORNAMENTO DEL P.S.C., SARA’ MOTIVO TASSATIVO
ALL'IMPEDIMENTO DELL'INIZIO DELLE OPERE PREVISTE NE L FABBRICATO
RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DAI MOTIVI ADDOTTI, DAL LE FINALITA® O
PARTICOLARI URGENZE O INTERESSI COLLEGATE ALLE OPRE DA INIZIARE.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, LETTERA H, ALLEGATO XV DEL D.LGs. 81/2008)

L' organizzazione prevista per il servizio di prsoccorso, antincendio ed evacuazione de
lavoratori, e il servizio di gestione delle enemge prevedono il primo soccorso senza uso d
farmaci o assistenza sanitaria delle personemiggntativi di spegnimento dei focolai con i mezzi
di estinzione esistenti stabilmente nell’edificioportatili di cantiere, I'aiuto all’evacuazione dei
lavoratori impediti con particolare valutazione walso di persone con fratture ossee e divieto C
movimento di persone con lesioni dorsali senzaol'ds appositi ausilii, tranne il caso certo di
pericolo di vita per condizioni ambientali.

I PSC contiene i riferimenti telefonici dellstrutture previste sul territorio peril seig del
pronto soccorso e della prevenzione incendi.

Le persone presenti in cantiere hanno l'obbligandérrompere ogni attivita lavorativa che non
comporti ulteriore rischio per i presenti ed impagn con ogni mezzo al fine di richiedere i
soccorsi alle strutture pubbliche preposte suindica

Ulteriori informazioni saranno previste a cura delpresa nell’ambito del P.O.S.

RICONOSCIMENTO DEI COSTI DELLA SICUREZZA

(D.Les. 81/2008 ALL.15 § 4.1; pererminazione 26/06/2006 N.4 "ONERI DELLA SICUREZZA E APPRESTAMENTI”
DELL’AUTORITS PER LA vIGILANZA sul LL.PP..; LINEE GuIiDA APPROVATE IN DATA 20 mMARzo 2008 DALLA PER LA STIMA DEI

COSTI DELLA SICUREZZA NEI CONTRATTI PUBBLICI DI FORNITURE O SERVIZI.

Per l'attuazione delle misure di sicurezza previsdba Legge e aggiuntive specifiche del piano di
sicurezza e coordinamento, per tutta la durataedeorazioni previste nel cantiere, saranno
riconosciuti i costi

a) degli apprestamenti previsti nel PSC,;

b) delle misure preventive e protettive e dei digpogli protezione individuale eventualmente
previsti nel PSC per lavorazioni interferenti;

c) degli impianti di terra e di protezione contro deariche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumijeimlmente appositamente installati o di
integrazione agli esistenti ;

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva;

e) delle procedure contenute nel PSC e previstsgesifici motivi di sicurezza. Le riunioni di
coordinamento rientrano tra tali misure, limitatrte comunque al riconoscimento del
relativo compenso per il solo rappresentante defliiesa appaltatrice. Cio per il fatto che la
scelta di affidamento di lavorazioni in subappdtasciata alla libera inziativa del suddetto
imprenditore e non del committente;

f) degli eventuali interventi finalizzati alla sierza e richiesti per lo sfasamento spaziale ¢
temporale delle lavorazioni interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative allusomome di apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctiilea.
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| costi per gli oneri di sicurezza non compredlensuindicate categorie sono a carico delle ingpres
affidatarie o delle imprese esecutrici o dei latori autonomi che eventualmente prestino la lorc
attivita lavorativa nei cantieri individuati nelggente P.S.C..
Per tutti i prezzi non compresi nell’elenco prenslla Sicurezza contrattuale costituito come
allegato specifico, si fara riferimento allElen®&rezzi per la Sicurezza contrattuale allegato a
Capitolato Speciale d’Appalto.
Qualora I'lmpresa Appaltatrice dei lavori decidandl consenso del Coordinatore per I'esecuzione
previa presentazione di una proposta di integraz@npresente Piano, di operare differenti scelte
esecutive rispetto a quanto previsto nel P.S.Onaddifiche non si tradurranno in un adeguamentc
dei prezzi pattuiti nell’offerta complessiva deifera opera.
Per guanto riguarda il metodo di calcolo dei cdstla sicurezza si € distinto tra:
- Costi di Sicurezza Generali come DPI, formaziosmyeglianza sanitaria, etc... rientranti
per loro natura nelle spese generali dell'lmprespiadi i relativi costi sono compresi nei
prezzi a base di gara la cui congruita e statatatzlued accettata dall'lmpresa in sede di
formulazione dell’offerta.
- Costi di Sicurezza Contrattuali, previsti al pudt@.1 dell'allegato XV al D.Lgs 81/2008;
Solo questi ultimi rientrano nel PSC e rappresamgnoneri non soggetti al ribasso di gara.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA EDIFICI SCOLASTICI
CIRCOSCRIZIONE 3,4 E 1 CENTRO
AREA OVEST - Pag. 127



CONCLUSIONI GENERALI

II Piano di Sicurezza costituisce il documento apeo di riferimento per l'attuazione del
coordinamento durante l'esecuzione dei lavori. toia del Piano sara sempre disponibile press:
il cantiere.
In particolare il Piano di sicurezza:
= prima dell'inizio dei lavori sara messo a dispasia di
1. Dirigente scolastico
2. Rappresentante per la sicurezza RSPP della scuola
3. Rappresentante per la sicurezza RSPP delleaghptaltatrici;
che lo dovranno firmare per presa visione
= sara consegnato, in originale, alla Committenza &te dei lavori e rappresentera la
certificazione del lavoro di coordinamento svoliccantiere.

Inoltre dovra essere garantita la diffusione edaascenza dei contenuti del Piano di Sicurezza e «
Coordinamento in cantiere a tutti coloro che inéeryono alla realizzazione dell'opera.
Pertanto, ciascun lavoratore, prima dell'inizio @eiori, dovra essere reso edotto dei contenuti de
Piano e, durante i lavori, delle eventuali modiéick/o integrazioni apportate al Piano in corsao
d'opera.
Tale attivita di informazione dovra essere condati@ Datore di lavoro, coadiuvato dal
Responsabile del cantiere per la sicurezza, atsawari sistemi, anche in funzione della "rispbsta
delle singole categorie di lavoratori ed in parthte mediante:
= cartelli segnaletici;
= riunioni periodiche indirizzate ai lavoratori cheofgono la stessa lavorazione o che, pur
svolgendo mansioni diverse, si trovano ad operaiéa retessa area di cantiere creandc
interferenze pericolose;
» sorveglianza continua in cantiere (da parte anaieDitettore tecnico di cantiere e degli
assistenti/preposti) con interventi mirati laddosieriscontrassero, in modo particolare,
deficienze, difficolta o distrazioni abituali.

Particolare attenzione dovra essere posta dal Reapde del cantiere per la sicurezza nel caso c
operai recidivi o indolenti, per i quali si pot@ndere necessario un "richiamo scritto".

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sdlegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramme thvori);

Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi @habilita ed entita del danno, valutazione
dell'esposizione al rumore e alle vibrazioni;

Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

Anagrafica luoghi di esecuzione.

Allegato "D" Dichiarazioni Dirigenti Scolastici dividuazione interferenze

E all’atto della consegna dei lavori o prima deglerventi:

Documento di nomina Direttore dei Lavori

Documento di nomina Coordinatore Sicurezza peetagione

Convenzioni per consumo pasti lavoratori ed uswizsegienici

Fascicoli della manutenzione dei fabbricati diicuanagrafica (se redatti) per le opere e manufatt
esistenti consegnato dal committente o dichiarazlbmesistenza
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Piani di lavoro per interventi in manufatti contatimmianto

Si considerano altresi allegate:

Eventuali tavole esplicative di progetto allegdtpragetto;

Fascicolo della manutenzione redatto dal Coordmeaper I'Esecuzione ad ultimazione delle opere
(per la prevenzione e protezione dei rischi futlerivanti dalla installazione di eventuali nuovi
impianti , manufatti o attrezzature fisse).

L COORDINATORE PER LA
PROGETTAZIONE
Geom. ROCCI Franco

IL LEGALE RAPPRESENTANTE
DELL'IMPRESA
APPALTATRICE

ALTRE IMPRESE e SOGGETTI
COINVOLTI

IL RESPONSABILE DEI LAVORI
E
RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO
Arch.lsabella Quinto
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Dichiarazioni datori di lavoro dei luoghi di esecuzione

Con la sottoscrizione del presente P.S.C. i Datodi Lavoro dei luoghi di esecuzione (edifici

scolastici) dichiarano:

1) di essere a conoscenza delle Interferenta le lavorazioni dell’appalto e le attivita sotto
la loro responsabilita e dei maggiori rischi rispetto al proprio piano divalutazione dei
rischi;

2) di essere a conoscenza che ai sensi dell'art.26 eoen 3-ter D. Lgs. 81/08i rischi da
interferenze sono stati oggetto di una’valutazionedei rischi” standard relativi alla
tipologia della prestazione che potrebbero potenzimente derivare dall’esecuzione del
contratto.

3) DI AVER PROCEDUTO, in gualita di soggetto individuato presso il quale deve essere
eseguito il contratto (Dirigente Scolastico), ai #esi dell’'art.17 e dell'art.18 comma
1-lettera p), del D.Lgs. 81/08AD ADEMPIERE ALL'OBBLIGO, PRIMA DELL’INIZIO
DELL'ESECUZIONE DEI LAVORI, DI VERIFICA, COMPLETAME NTO,
RETTIFICA DEL PRESENTE PIANO DI SICUREZZA PER AGGIO RNARLO Al
RISCHI SPECIFICI DA INTERFERENZA PRESENTI NEL LUOGO IN CUI VIENE
ESPLETATO L'APPALTO, in conformita alle previsioni dell'art. 26 comma 3-ter ter del
D. Lgs. 81/08

4) di approvare le misure diCoordinamento specificamente predisposte;

5) diimpegnarsi a comunicare prontamente ogni variazine dei suddetti Rischi Specifici.

6) di essere a conoscenza degli obblighi di Legge dalutazione dell'idoneita del proprio
piano di valutazione dei rischi in relazione a nuowmrischi indotti dall’attivita del cantiere.

7) di aver accertato che il presente Piano di Sicureaze Coordinamento adotta sufficienti
misure di sicurezza al fine del loro annullamento aiconduzione nelle casistiche di cui
proprio piano di valutazione dei rischi;

8) di impegnarsi all’adozione delle Misure di Sicureza del Piano limitatamente alle
disposizioni riferite alle persone che la legge indidua sotto la loro tutela;

E' ESCLUSA OGNI RESPONSABILITA’ RELATIVA ALLA MANCA TA OSSERVANZA
DEL P.S.C. DA PARTE DELLE IMPRESE ESECUTRICI NELLE AREE A LORO
RISERVATE.

LUOGHI DI ESECUZIONE DATA FIRMA E NOME E COGNOME PER
IDENTIFICAZIONE DEI DATORI DI
LAVORO DEI LUOGHI DI ESECUZIONE
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TORINO, 28/10/2010
il Tecnico
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